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El Consejo Europeo se reunié los pasados 3 y 4 de junio en la ciudad alemana de
Colonia. Tras esta cita, se ha reforzado la imagen exterior de la Comunidad y se han
puesto los pilares para una futura defensa comn.
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- 13 de 1"E‘i° ELECCIONES AL PARLAMENTO
voz en Europa
EUROPEOQ

Los 288 millones de europeos con derecho a voto eli-
gieron a sus representantes en el Parlamento Europeo en

una jornada electoral dominada por la abstencién.
PARLAMENTO EUROPEC

ELECCIONES 1999 pag. 26

ACTIVIDADES DE INVESTIGACION Y DESARROLLO
EN 1998

Lz Comisidén presenté el Informe anual donde se recogen las principales activida-
des de Investigacién y Desarrollo Tecnoldgico a lo largo de 1998, un afio marcado por
la adopcién del Quinto Programa Marco.
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CUMBRE ENTRE LA UNION
EUROPEA Y AMERICA LATINA

La primera Cumbre entre la UE y América Larina,
celebrada en Rio de Janeiro los dfas 28 y 29 de junio,
inaugura una nueva asociacién escracégica y disefia las
lineas de cooperacién politica y econémica para los
préximos afios.
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29° SESION PLENARIA DEL COMITE DE LAS REGIONES

La sesién contd con la participacién de la comisaria Wul Mathies que informé

EDITORIAL

La Cumbre de Colonia

Tras un Infenso semestre -dimision de la Comision, dificultades para la
conclusion de la Agenda 2000 y la sombra de la guerra de Kosovo como
feldn de fondo- en la cita de Colonia se adoptaron las decisiones previs-
fas, enfre las que destaca el nacimiento de una identidad europea de
seqguridad y defensa.

El nacimiento de una Europa de la defensa, con una capacidad de
actuacion auténoma frente a la OTAN, estd mds cerca. Los lideres euro-
peos han manifestado su voluntad de que la Union Europed se dofe de los
medios necesarios para responder a las crisis internacionales, lo que inclu-
ye el desarrollo de las capacidades milifares, la inversion en satélites y lo
necesario para disponer de "fuerzas creibles". El compromiso no ha sido
facil, dada la fradicion neufral de algunos Estados miembros (Suecia,
Finlandia, Austria e Irlanda). También se han dado los primeros pasos para
la inclusion en el seno de la Union Europea de la Unidén Europea de
Defensa (UEQ), la unica institucién para la defensa plenamente europea
que desde su creacion estd sumida en un profundo letargo. Ademds, la
Politica Exterior europea dispondrd de una voz, la del espariol Javier
Solana, hasta ahora Secretario General de la OTAN, que asumird el cargo
de Mister Pesc.

Asimismo, se ha adoptado el calendario para la proxima
Conferencia Infergubernamental, que debe ocuparse de la reforma insti-
fucional anfes de la ampliacion al Este. Los Jefes de Estado v de Gobierno
han preferido mostrarse caufos v la nueva reforma se centrard exclusiva-
menfe en los femas no resuelfos en Amsterdam: composicion y nimero
de comisarios, ponderacion del voto en el Consejo y extension del voto
por mayoria cualificada. Los frabajos se iniciardn durante la presidencia
finlandesa que presentard un Informe a la Cumbre de Helsinki. La
Conferencia se Inaugurard formalmente durante la presidencia portu-
guesa y deberd estar cerrada antes del fin del ario 2000.

La Cumbre de Colonia ha vuelto a poner de relieve la imporfancia
que la Union Europea concede al problema del desempleo. A este res-
pecto se ha adoptado el Pacto Europeo por el Empleo, cuya principal
novedad es la inclusion en la esfrategia de lucha contra el desempleo de
un didlogo macroeconémico enfre los inferlocutores sociales y las
Instituciones europeas. Al final, no cuajaron las pretensiones francesas e
italianas de incluir en el Pacto objetivos cuantificados que debian ser res-
pefados por todos los Estados miembros. La necesidad de observar el
Pacto de Estabilidad y Crecimiento ha sido considerada suficiente como
para imponer nuevas cifras.

En definitiva, una Cumbre sin sobresailfos, que contiene el germen de
una decision historica: una defensa europea.

revista no vinculan a las instituciones sobre los resultados de la Cumbre de Berlin y las petspectivas de la politica regional
que las editan. La reproduccion del
material publicado estd autorizada

siempre que se cite su procedencia.

para el préximo periodo de programacién.
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CuMBRE DE COLONIA

La Uniéon Europea confirma su papel
en la escena internacional

El Consejo Europeo celebrado en Colonia los
pasados tres y cuatro de junio no fue la Cumbre
del empleo como cabria esperar, pero sirvid
para confirmar la voluntad de la Unién Europea

1 Consejo Puropeo se ha
Ercumido los dfas 3 y
4 de junio de 1999 en

Colonia con el fin de estudiar, tras la
enttada en vigor del Tratado de
Amsterdam, importantes temas de
cara al futuro.

2. El Consejo Furopeo ha invita-
do a participat en sus deliberaciones
al presidente designado de Ia
Comisién Furopea, Romano Prodi,
para debatit con ¢l una serie de fun-
damentos de la politica que 1a Unidn
Europea aplicarda en los proximos
afios. Ha tomado nota con satisfac-
cién de las exposiciones de Prodi
sobte algunos elementos del progra-
ma de trabajo y de reforma de la futu-
ra Comision. El Consejo Eutopeo ha
confirmado en este contexto su opi-
nién de que el procedimiento por el
que se nombra a la nueva Comisién
debe seguit desarrollindose con cele-
ridad y concluir lo antes posible una
vez celebradas las elecciones al
Parlamento Buropeo.

3. Por otra parte, al comienzo de
las deliberaciones ha tenido lugar un
intercambio de pareceres con el pre-
sidente del Parlamento Europeo, José
Marfa Gil-Robles, que ha abarcado
los temas principales de debate.

1. Decisiones relativas a
determinados nombramientos

4. Bl Consejo Europeo ha adop-
tado decisiones de importancia sobte
nombramientos. En aplicacién del
Tratado de Amsterdam, ha designado
a Javier Solana Madariaga para ocu-
par ¢l nuevo cargo de Secretario
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General del Consejo y  Alto
Representante de la Politica Exterior
y de Seguridad Comun. En calidad de
Secretario  General adjunto  del
Consejo, ha designado a Ple-
rre de Boissieu.

II. Empleo, ctecimiento,
competitividad y desarrollo
sostenible

5. Con la introduccion del EURO
el 1 de enero de 1999 en once
Estados miembtos, la  Unién
Europea ha alcanzado su mayor
grado de integracién econdmica
hasta la fecha. Al propio tiempo, s¢
ha constituido el mayor espacio eco-
némico y monetario junto con los
Estados Unidos de América. Ta
introduccion del EURQ brinda a
Europa la posibilidad de desempefiar
en la economia mundial el papel que
corresponde a su peso ccondmico.
Un EURO estable reforzard la capa-
cidad de Huropa para fomentar el
crecimiento y el empleo.

6. El Consejo Europeo asume la
responsabilidad internacional que ha
asumido Europa con la introduccién
del EURO. El Consejo Butopeo rei-
tera que es necesatio aplicar con rigor
las disposiciones del Pacto de
Estabilidad y Crecimiento, entre otras
cosas cumpliendo claramente en
todos los ¢jercicios presupuestarios
objetivos presupuestarios realistas y
creibles, que sélo pueden alcanzarse
de manera fiable mediante un esfuer-
zo ambicioso de consolidacion en los
presupuestos publicos. TLa politica
econdmica general de estabilidad y de

de desempefiar el papel que le corresponde en
la esfera internacional. Ademas, se acordaron
varios nombramientos, como la designacion del
espafiol Javier Solana como Mr. PESC.

Javier Solana Mediateca Comisidn Luropea

crecimiento requiere ademds una
politica fiscal orientada hacia el creci-
miento en particular la reduccidon de
la carga fiscal y social sobre el factor
trabajo, asi como una politica salarial
otientada hacia el empleo por parte
de los interlocutores sociales.

Pacto Europeo para el
Empleo

7. El incremento del empleo sigue
siendo en Europa el objetivo primor-
dial. El Consejo Europeo ha tomado
por ello la iniciativa de un Pacto
Europeo para el Empleo para la
reduccién duradera del desempleo.
En el Pacto Buropeo para el Empleo
se retinen en un amplio plan todas las
medidas de la politica de empleo de la
Unién. Bl Consejo Buropeo apoya
los tres pilares del Pacto Europeo
para ¢l Empleo y ve en ellos procesos

CuMBRE DE COLONIA

de largo alcance que han de coordi-
narse entre si;

-cootdinacién de la politica econdmi-
ca y mejora de las interacciones entre
evolucidén de los salarios y politica
monetaria, presupuestatia y financie-
ra mediante un didlogo macroecons-
mico, para desencadenar una dindmi-
ca de crecimiento duradera y no infla-
cionista (Proceso de Colonia);
-desarrollo y mejor puesta en practica
de la estrategia coordinada de empleo
para la mejora de la eficiencia de los
metcados de trabajo mediante la
mejora de las aptitudes para el
empleo, del espiritu de empresa y de
la capacidad de adaptacidon de las
empresas y de sus trabajadores, asi
como de la participacién con iguales
derechos de las mujeres en la activi-
dad laboral (Proceso de Luxembur-
go).

- amplia reforma y modernizacién de
las estructuras para la mejora de la
capacidad de innovacién y de la efica-
cia de los mercados de bienes, de ser-
vicios y de capitales (Proceso de
Cardift).

8. El Consejo Europeo ha consi-
derado que el didlogo macroecond-
mico con participacion de represen-
tantes del Consejo, de la Comisidn,
del Banco Central Europeo y de los
interlocutores sociales constituye un
planteamiento eficaz para la puesta
en prictica de la politica macroeco-
ndmica orientada al crecimiento y la
estabilidad definida en las Orien-
taciones para las politicas econdmicas
de los Estados miembros y de la
Comunidad. El Consejo Eutropeo
considera que constituye el funda-
mento de una colaboracién eficaz
entre todos los interesados. El
Consejo Europeo ha aprobado el
Pacto Europeo para el Empleo vy el
Memorindum “La juventud vy
Europa - nuestro futuro”. Ha reafir-
mado su decisién sobre el Pacto
Europeo para el Empleo y ha acogi-
do con satisfaccién a este respecto la
declaracion de los interlocutores
sociales.

9. En el marco de la puesta en
practica concreta de los Procesos de

Luxemburgo vy de Catdiff, el Consejo
Buropeo ha pedido a la Comisitn

- que a partir de las comparaciones
de pricticas idéneas llevadas 2 cabo
hasta ahora, deduzca recomendacio-
nes concretas relativas a medidas de
los Estados miembtos referentes al
empleo e informe al respecto al
Consejo Europeo de Helsinki;

- que presente en septiembre de 1999
su propuesta telativa al Informe con-
junto sobre el empleo y las nuevas
directrices para el empleo para el
afio 2000.

10. Ademas, ha concedido espe-
cial priotidad a las siguientes medi-
das:

- pleno aprovechamiento del cambio
estructural a la sociedad de servicios,
en particular determinacidn y aprove-

“El dialogo
macroeconémico entre
las Instituciones europeas
y los interlocutores
sociales constituye un
planteamiento eficaz para
el desarrollo de una
politica macroeconémica
orientada al crecimiento”

chamiento de sectores especialmente
creadores de empleo, asi como reduc-
cién de los obsticulos en el sector de
los servicios de gran intensidad de
mano de obra; innovaciones en el
mercado de trabajo que fomenten el
empleo y sean socialmente eficaces
en los mercados laborales. FEl
Consejo Europeo ha pedido a la
Comisién y a los Estados miembros
que estudien si y cémo

- pueden hacerse mds eficaces para el
empleo la explotacién de puestos de
trabajo en la parte de uso intensivo de
mano de obra del sector de los servi-
cios;

- puede aumentarse la eficacia del
proceso de Luxemburgo mediante la
fijacién de objetivos adicionales veri-
ficables;

- puede conseguirse en el marco del
proceso de Luxemburgo la mayor

transparencia posible respecto a las
medidas y modos de actuacién de los
planes de accién nacionales para el
empleo;

- modificaciones en la organizacion
del trabajo y en la reglamentacién del
tiempo de trabajo pueden contribuir
a crear nuevos puestos de trabajo.

11. El Consejo Europeo se ha
congratulade de la decisién de con-
vocar una sesion especial del Consejo
Europeo sobre “Buropa, la reforma
econdmica y la cohesién social - hacia
una Buropa de la innovacién y del
saber’ bajo la presidencia portuguesa
en la primavera del 2000, a fin de exa-
minar los avances realizados después
de los procesos de Colonia, Cardiff y
Luxemburgo. Un foro integrado pot
los representantes de los Gobietnos
de los Estados miembros, la
Comision, el Patlamento Europeo,
los intetlocutores sociales y el Banco
Central Buropeo hatin una evalua-
cion de los resultados.

12. El Consejo Europeo ha cele-
brado el informe de la Comisién
sobre los indicadores de empleo y ha
pedido a la Comisién y a los Estados
miembros que prosigan sus trabajos
al respecto.

13. BEuropa necesita una iniciativa
en materia de inversiones. El Consejo
Buropeo ha decidido impulsos adi-
cionales en favor de mas ocupacion y
mis inversion. En este paquete de
medidas se incluye el fomento de las
actividades del Banco Europeo de
Inversiones, la movilizacién de las
politicas comunitatias basindose en
las decisiones del Consejo Europeo
de Berlin sobte los objetivos de
empleo y la aceleracion de las innova-
ciones.

14. El Consejo Europeo ha insta-
do al Banco Europeo de Inversiones
a que emprenda las siguientes accio-
nes en todos los Estados miembros
de la Unidn:

- desbloquee 500 millones de
EUROS suplementarios del actual
marco para la financiacion de capital
de riesgo, lo que posibilita duplicar
los recursos para el Mecanismo
Europeo para la Tecnologia. La apli-
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cacién rapida puede incrementar los
impulsos en favor del empleo;

- ponga a disposicién mil millones de
EUROS suplementarios para la fi-
nanciacién de capital de riesgo desti-
nado a inversiones de alta tecnologfa
de pequefias y medianas empresas
pata el periodo de 2000 a 2003, tam-
bién en colaboracién con el Fondo
Europeo de Inversiones. De este
modo se hard una aportacion valiosa
a la mejora de la base de capital pro-
pio de las pequefias y medianas
empresas generadoras de crecimiento
y a la creacion de empleo;

- prosiga y amplie la concesion

de créditos en los secto-
res de la tenovacion
utbana, la forma-

cién y la sani-
dad, asi como
la protec-
cion  del
medio
ambiente,
incluido el
fomento de

la  energia
renovable;

- preste apoyo y
complemente el
fomento estructural y
regional de la Comunidad,

en particular en los sectores que
perderan la posiblidad de obtener
ayudas en el futuro, La reforma del
fomento de las estructuras abre nue-
vas posibilidades para la explotacién
del potencial de desarrollo regional
mediante la financiacién de emprésti-
tos;

- apoye la estrategia comunitatia en
materia de preadhesion mediante la
ampliacion de la concesion de crédi-
tos a los BEstados candidatos. Un de-
sarrollo dinamico de la economia en
dichos Estados tiene efectos positi-
vos sobre el empleo en la Unidén
EButropea.

15. TLas decisiones del Consejo
Furopeo de Berlin ofrecen grandes
posibilidades de intensificar el creci-
miento y aumentar el empleo
mediante una aplicacién eficiente de
las politicas comunitarias:

junio/99 * n° 78 Europa
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- Fomento estructural: en el periodo
comptendido entre el afio 2000 y
el 2006 estaran  disponibles
213.000 mil millones de EUROS pro-
cedentes de los Fondos Estructutales
y de Cohesidén. Se hace un llama-
miento a los Estados miembtos y a la
Comisién para que aptueben sin
demora los nuevos programas de
fomento y pueda proseguirse asi sin
interrupcién el fomento después
del 2000. El objetivo es el mayor
efecto posible sobre el empleo.

Las actividades del Fondo Social
deben apoyar la estrategia en matetia
de empleo y los planes de accion
nacionales. El fomento del Fondo
Regional y de Cohesién contribuird al
desarrollo de las infraestructuras y a
la mejora de la competitividad econd-
mica, Las medidas pata el desarrollo
de las zonas rurales generan posibili-
dades de empleo fuera del sector
agrario.

- Para el desarrollo de las redes trans-
europeas se ha previsto un aumento
de los recursos pata legar a los
4.600 millones de EUROS de aqui al
afio 2006. El Consejo Europeo ha
instado a los Estados miembros y a la
Comisién a que

- presenten una lista ampliada de pro-
yectos prioritarios;

DE COLONIA

- aceleten la autotizacion de proyectos;
- estudien, en colaboracion con el
Banco Buropeo de Inversiones, en qué
medida pueden facilitarse las inversio-
nes por parte de inversores institucio-
nales;
- presten mads atencion a las inversio-
nes publicas en infraestructutas en el
marco de sus ptogramas de estabili-
dad o de convergencia.
- El Consejo Europeo ha instado al
Consejo y al Parlamento Europeo a
que decidan cuanto antes la aproba-
cién de los programas pendientes
(Sécrates, Juventud), en particular a
fin de acclerar sus efectos sobre el
empleo.
16. Las innovaciones
y la sociedad de la in-
formacion crean los
puestos de traba-
jo de mafiana.
- El Quinte
Programa
marco comuni-
tario, con una
dotacion de 15000
millones de EURQOS,
acelerara el proce-
so de innovacién y
explotar el potencial de
crecimiento y de empleo de
la Comunidad. Cuanto mas com-
petitiva sea Europa en el sector de las
altas tecnologias tantas mds posibili-
dades de empleo valiosas se genera-
ran.,
- Dada su importancia estratégica, el
desarrollo de un sistema de navega-
cién por satélites europeo (Galileo)
debe estudiarse minuciosamente, El
Consejo Buropeo ha instado al
Consejo a que prosiga sin demora sus
deliberaciones sobre la Comuni-
cacién de la Comision relativa a este
sistema con el objetivo de conseguir
una financiacién con una clevada par-
ticipacion del sector privado.
- BEn la sociedad de la informacion,
Eutopa debe desempeiiar un papel de
liderazgo:
- Todas las escuelas deben tener acce-
so a Internet lo mds rapidamente
posible.
- A fin de reforzar la posicién pri-

—_—
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mordial que ocupa Buropa en el
comercio electrénico, debe mejorarse
la coordinacién de la politica para
crear un entorno favorable y debe
aptobarse cuanto antes una directiva
concertada con los agentes econdmi-
COS.

17. El Consejo Europeo ha
encargado a la Comisidn y a los
Estados miembros que, en colabora-
cién con representantes del mundo
econémico, sefialen las dificultades
que existen para desarrollar y aplicar
ripidamente la tecnologia de la
informacién, v que elaboren pro-
puestas patra superat dichas dificulta-
des. En este contexto debera tenerse
en cuenta la necesidad de llevar a
cabo una labor de normalizacion y
desreglamentacién,

Orientaciones genetrales de
g
politica econémica

18. El Consejo Europeo ha aco-
gido con satisfaccién las orientacio-
nes generales de politica econémica
en los EHstados miembtos y la
Comunidad y ha recomendado al
Consejo que las adopte. En este con-
texto debe destacarse la importancia
de las recomendaciones especificas
para cada pafs con vistas a apoyar los
esfuerzos realizados por los Estados
miembros en sus respectivas politi-
cas economicas.

19. El Consejo Buropeo cree que
la clave de un crecimiento sostenible
no inflacionista y del aumento del
empleo es la cooperacién concertada
entte una politica mactoecondmica
orientada al crecimiento y a la estabi-
lidad, por una parte, v, por otra, la
adopcion de medidas estructurales de
catdcter global por parte de los
Estados miembros y de la Comuni-
dad, y considera que el éxito a largo

" plazo de la Unién Econdmica y

Monetaria requiere una mayor coot-

dinacidn de la politica que se leva a
cabo v el mantenimiento de un didlo-
go con los interlocutores sociales y el
Banco Central Europeo. El Pacto
Eutopeo para el Empleo contribuird

significativamente a alcanzar dicho
fin.

20. En la zona del EURQ, tam-
bién el refuetzo del didlogo dentro
del Grupo Euro-11 contribuird 2 la
realizacidon de una dosificacion mas
equilibrada de medidas politicas. El
Consejo Europeo ha instado a los
diversos Gobiernos y a los intetlocu-
tores sociales a apoyar la politica
monetaria como uno de sus objetivos
ptiotitarios dentro de la politica de
estabilidad. En este contexto es espe-
cialmente importante que sc realice
un continuo esfuerzo para alcanzar a
medio plazo situaciones presupuesta-
tias equilibradas, o incluso con supe-
révit, asi como una adecvada evolu-

“El Consejo Europeo
ha destacado que los
sistemas impositivos
europeos deben
configurarse de modo
gue se fomente el empleo,
y que debe lucharse
contra la competencia
fiscal perniciosa”

cién salarial y la tealizacion de medi-
das estructurales de caricter global.

Politica fiscal

21. El Consejo Buropeo ha toma-
do nota del segundo informe provi-
sional del Grupo “Cédigo de con-
ducta” y ha observado con satisfac-
cién que los debates en torno a las
propuestas de ditectiva sobre la fisca-
lidad del ahorro han avanzado de
manera significativa. También ha aco-
gido con satisfaccién la celebracion
de constructivos debates con terceros
pafses europeos en torno a una impo-
sicién mdas eficaz sobre los intereses
del ahorto.

22. El Consejo Europeo ha desta-
cado que los sistemas impositivos
europeos deben configurarse de

modo que se fomente el empleo, v
que debe lucharse contra la compe-
tencia fiscal perniciosa, corroborando
las  conclusiones del Conscjo
Futopeo de Viena, el Consejo
Europeo ha instado a que:

- ¢l Consejo prosiga con los trabajos
sobte las propuestas de Directivas
relativas a la fiscalidad sobre la renta
del capital y al régimen fiscal aplicable
a los intereses y cénones, para que
antes de la reunidn del Consejo
Europeo de Helsinki se logre un
acuerdo;

- el Consejo, sobre la base del infor-
me del Consejo ECOLFIN, prosiga su
trabajo sobre un marco para la fisca-
lidad de la energfa, tomando en con-
sideracion las consecuencias sobre el
medio ambiente;

- se finalicen, antes del Consejo
Eutropeo de Helsinlki, los trabajos del
Grupo “Cédigo de conducta”.

23. El Consejo Europeo ha acogi-
do con satisfaccién el segundo infor-
me provisional elaborado por el
Consejo sobre la intensificacion de la
cooperacion en politica fiscal y ha
solicitado que sc clabere un tercer
informe antes de que se celebre el
Consejo Europeo de Helsinlki.

24. El Consejo Buropeo enco-
mienda al Consejo que delibere, con
vistas a su adopcidn, sobre la pro-
puesta de Directiva presentada por la
Comisién, la cual permitira a los
Estados miembros que lo deseen
introducir a titulo experimental tipos
reducidos del IVA para los servicios
no transfronterizos y con elevada
intensidad de mano de obra.

Mercado financiero europeo
unico

25. El Consejo Furopee ha
expresado su satisfaccion por el
informe del Consejo y la comunica-
cion de la Comisién sobre su plan de
accién en relacidn con la creacién de
un mercado financiero uniforme. En
vista de los tetos cada vez mayores a
que se enfrenta la competencia de los
metcados financieros y habida cuenta
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de su importancia econdmica global
para el crecimiento econémico y el
empleo, el Consejo considera indis-
pensable que se avance sin demora en
este ambito. El Consejo Europeo
apoya fundamentalmente las pro-
puestas vy prioridades del plan de
accion, que debetfan estudiarse en
detalle en los comités de expertos
competentes.

26. El Consejo Eutopeo ha pedi-
do a la Comision que prosiga sus tra-
bajos sobre la base de lo actuado en el
grupo servicios financietos, que
seguird deliberando sobre cuestiones
estratégicas, estudiando la evolucién
que trasciende los distintos sectores y
vigilando los avances en el marco del
plan de accién.

Mejora del funcionamiento del
sistema financiero
internacional

27. El Consejo Europeo ha acogi-
do favorablemente el informe del
Consejo sobre la mejora del funcio-
namiento del sistema financieto
internacional y ha instado a los
BEstados miembros a que colaboren
estrechamente para llevar a la prictica
las propuestas alli contenidas. El
Consejo Europeo ha concedido gran
importancia a una mayor participa-
cion del sector privado pata evitar y
solucionat las crisis financieras y ha
destacado en este contexto la necesi-
dad de intensificar los trabajos ten-
dentes a establecet normas mas efica-
ces que lleven al sector privado a par-
ticipar en los costes originados por
las turbulencias financieras. También
ha apoyado los esfuerzos realizados
pata configurar de forma mas eficaz
la supervision del mercado financie-
ro, especialmente en los paises con
una economia de mercado emergen-
te, y que debetia llevarse a cabo tam-
bién en relacién con las entidades en
las que se observa una relacion signi-
ficativa riesgo/capital propio, as
como con los centros extraterritoria-
les. El Consejo Europeo ha celebrado
la institucién de un foro para la
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supervision financiera, que considera
un paso importante en la diteccién
antes indicada, y ha puesto de relieve
que todas las mejoras previstas del
funcionamiento del
sistema financiero
internacional
deben llevarse a
cabo en el matco
de las actuales insti-
tuciones de Bretton
Woods, También
ha destacado el
papel central que
desempeiia el Fon-
do Monetatio In-
ternacional.

Endeudamiento
de los paises
mas pobres

28. Debe hallat-
se una solucién
para el problema
del endeudamiento
de los paises mids
pobres. El Consejo
Europeo ha acogi-
do favorablemente
la posicién comun
europea tendente a
mejorar la iniciativa
sobte la deuda de
los pafses pobres
fuertemente endeu-
dados y ha abogado
por que se acelere
el proceso de anu-
lacién del endeu-
damiento de los pafses mis pobres y
se fijen objetivos ambiciosos en el
imbito de la reduccién de la deuda.
Asimismo, ha destacado la necesidad
de que haya una mayort interconexion
entre la reduccién de la deuda y la
estrategia orientada a combatir la
pobtreza. Los Estados miembros
estin dispuestos a apoyar un aumen-
to, hasta el 90% y atn mds, de la tasa
de condonacién de la deuda sobre
créditos comerciales en el Club de
Paris y son favorables a que se hagan
otras reducciones de la deuda a pattir

de la ayuda publica al desarrollo. En
este sentido, y siempre que exista un
adecuado reparto de las cargas,
Buropa estid dispuesta a asumitr una

Europaischer Rat

, 3.-4. Jun| 1999

justa participacion en la financiacion
de una iniciativa mejorada en relacién
con el problema del endeudamiento.

Politica en materia de clima,
medio ambiente y desarrollo
sostenible

29. El Consejo Europeo ha
puesto de relieve la voluntad de la
Unién Europea de cumplir los com-
promisos contraidos en Kioto para
reducir las emisiones de gases de
efecto invernadero y de participar

Cumbrede Colonia.
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activamente, dentro del marco del
plan de accién aprobado en Buenos
Alres, para crear las condiciones
necesatias para poder ratificar en

desarrollo de politicas v medidas
coordinadas a escala comunitaria que
complementen los esfuerzos de los
Estados miembros. Se pide a todos
los sectores perti-
nentes que aporten
su conttibucion en
el marco de una
estrategia  amplia
sobre el clima. La
politica climdtica
es el gjemplo mas
importante  con
respecto a la obli-
gacion del Consejo
establecida en el
Tratado de Ams-
terdam de incluir
los inteteses del
medio ambiente y
del desarrollo du-
radero en otras po-
liticas comunita-
rias.

31. El Consejo
Europeo insta al
Consejo a que, en
los distintos ambi-
tos especializados,
pteste una aten-
cion especial a los
problemas del cli-
ma en la elabora-
citn de sus estrate-
gias de integracion
para su sesidén en
Helsinki, Ha consi-
derado que se te-
quiere actuat sobre

Mediateca Comision Fargpea  todo con miras a la

breve el Protocolo de Kioto. Se ha
reforzado la posicién negociadora
de la Unién Buropea formulada en
las Conclusiones del Consejo de 17
de mayo de 1999. El Consejo
Eutopeo considera que la ratifica-
cidn y la aplicacién del Protocolo de
Kioto constituye un hito importan-
te, pero subraya al mismo tiempo la
urgente necesidad de adoptat otras
medidas, especialmente en los paises
industtializados.

30. El Consejo Europeo ha desta-
cado la importancia que reviste el

creacion de las con-
diciones marco para sistemas de
transporte que produzcan menos
emisiones y respeten mas el medio
ambiente, asi como para una mayor
explotacidon, sin obsticulos, y un
desarrollo de las fuentes de encrgia
renovables. El Consejo Europeo ha
considerado necesatio un matco ade-
cuado para los impuestos sobre la
energia y ha pedido al Consejo
(Economia y Fi-nanzas) que se pro-
nuncie pronto al respecto.
32. El Consejo Europeo ha toma-
do nota del informe de la Comisién

Liuropea sobre la integracion de los
aspectos medicambicntales en las
principales politicas comunitarias asi
como de los progresos realizados en
el Consejo desde Viena. Ha reiterado
su intencidn de examinar, en su
sesion de Helsinki en diciembre
de 1999, los avances globales realiza-
dos, y ha recordado los informes soli-
citados. Ha instado al Consejo
(Asuntos Generales, Economia y
Finanzas asi como Pesca) a que le
informe en el afio 2000 sobtre la
incorporacion de las cuestiones del
medio ambiente y del desarrollo sos-
tenible en los dmbitos politicos
cotrespondientes.

Oficina Europea de Lucha
contra el Fraude

33. Ll Consejo Ruropeo se ha
congratulado de las decisiones del
Parlamento Europeo de 6 de mayo
de 1999 y del Consejo (Economia y
Finanzas) de 25 de mayo de 1999
relativas a la creacién de una nueva
Oficina Buropea de Lucha contra el
Fraude. Se ha congratulado en parti-
culat de la colaboracion ejemplar,
estrecha y constructiva entre el
Parlamento Europeo, el Consejo y la
Comisién, que ha posibilitado esta-
blecer en corto tempo las bases juri-
dicas para que, conforme se habia
previsto, la Oficina haya podido
ponerse en marcha ¢l 1 de ju-
nio de 1999, De este modo se ha emi-
tido oportunamente el mensaje de
que la Union es capaz de actuar tam-
bién contra el fraude, la corrupcion y
la mala gestion.

34. La Oficina debe dotatse del
personal y de los medios financieros
necesatios, a fin de proteger de
forma eficaz los intereses financie-
ros de la Comunidad, lo cual va en
interés del contribuyente europeo.
Sélo de esta forma podra lucharse
con éxito contra el abuso de las sub-
venciones y las irregularidades que
se observen en los Fstados miem-
bros, y en los dtganos y organismos
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de la Unién Buropea, y podremos
recuperar de nuevo la confianza de
los ciudadanos en los departamen-
tos nacionales y europeos corres-
pondientes.

35. Bl Consejo Huropeo ha
observado con satisfaccidn que, ade-
mas de los étganos citados, casi todas
las demds organizaciones, oficinas y
agencias creados en virtud de los
Tratados comunitarios ya se han
declarado abiertos a cualquier investi-
gacion interna que la Oficina de lucha
contra el fraude desee tealizar. Ha
considerado deseable que todas las
organjzaciofles comunitarias se
sumen 2a esta disposicion
interinstitucional, por lo

que solicita al 'Tri- r &

bunal de Justicia
Furopeo, al Tri- -
bunal de Cuentas ]
Europeo, al
Banco Central
Buropeo y al
Banco Europeo
de Invetsiones que -
estudien cuanto
antes en qué condicio-

nes podtia la Oficina llevar

a cabo investigaciones internas
en estas instituciones y de qué forma
podtia cooperarse ademis con la
Oficina.

Problemas informaticos del
efecto 2000

36. En sus reuniones de Cardiff y
Viena el Consejo Europeo habia
seflalado los problemas informAticos
que puede traer consigo el cambio de
milenio y habfa urgido a los Estados
miembros a tomar medidas para limi-
tar en todo lo posible las averias que
se pudieran producir. Ya se han lleva-
do a cabo importantes trabajos en
este sentido. Ante la inminencia del
cambio de fecha el Consejo Europeo
pide a la Comisién que intensifique
sus esfuerzos y convoque un grupo
de alto nivel capaz de presentar pro-
puestas para decisiones estratégicas
que puedan resultar necesarias dentro
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de la Unién Europea para, en el
supuesto de que se produjeran pro-
blemas informaticos relacionados
con el cambio de milenio, garantizar
el funcionamiento fluido de sectores
de infraestructura decisivos. El Con-
sejo Europeo insta asimismo a la
Comisién a que teina informacion
sobre las medidas preventivas toma-
das a nivel mundial y a que las de a
conocer a modo de informacién al

publico.

Seguridad del transporte

37. El Consejo Europeo ha pedi-
do al Conscjo (Transpottes) que,
habida cuenta de los trigicos acciden-
tes que se han producido en algunos
tineles europeos, se¢ ocupe del tema
de la seguridad de los tineles, inclui-
do el transporte de metcancias peli-
grosas, a fin de presentar lo antes
posible recomendaciones para mejo-
rar la seguridad y para que se esta-
blezcan normas de seguridad de rigor
uniforme a escala europea.

Regiones ultraperiféricas

38. Bl Consejo Eutopeo pide a I
Comision que, antes de finales de
1999, presente al Consejo un informe

que defina un conjunto de medidas
para poner en practica lo dispuesto

TSCHLAND

DE COLONIA

en el apartado 2 del articulo 299 del
Tratado CE en relacién con las regio-
nes ultrapetiféricas.

IT11. Desarrollo de 1a Uniéon
Europea

39. En los dltimos meses, se han
registrado avances importantes de
cara a la Unidn Europea del
siglo XXT: con ¢l acuerdo en torno a
la Agenda 2000, quedarin ultimadas
las reformas necesarias de cara a la
ampliacion y garantizado el marco

tinanciero de la Unidn para los pro-

ximos siete afios.

40.  El Consejo

Europeo ha tomado

nota con satisfac-

cién de los avan-

ces tealizados,

desde el Con-

sejo  EBuropeo

de Betlin, en la

aplicaciéon de la

Agenda 2000, so-

bre todo, con la

aprobacién  de los

correspondientes  actos

legislativos y con la conclu-

sion de los acuerdos internacionales

sobre disciplina ptesupuestaria. Ha

hecho un llamamiento a la Comisién

para que presente cuanto antes un

proyecto para una nueva Decision

sobre recursos propios que pueda

entrar en vigor a principios de 2002,

segun se prevé en las conclusiones de
Betlin.

41. También forma parte de la
unificacién europea la conciencia de
la pertenencia cultural. En conse-
cuencia la Unién Europea fomenta
la cooperacién cultural y el inter-
cambio cultural. Se trata de conser-
var y de fomentar la variedad y la
profundidad de las culturas europe-
as. De ahi que el Consejo Europeo
se congratule del consenso alcanza-
do respecto de las principales accio-
nes del fomento de la cultura euro-
pea en los proximos afios: la
“Capital Europea de la Cultura” y el
nuevo programa marco de fomento
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de la cultura “Cualtura 20007, El
Consejo Europeo apoya el fomento
de proyectos culturales en el marco
de los Fondos Estructurales, en la
medida en que contribuyan a la cre-
acién de puestos de trabajo perma-
nentes.

42. El Consejo Europeo se ha
congratulado de que en el Programa
Marco Cultural se fomente especial-
mente la mejora de los conocimien-
tos sobte las cultutas y la historia de
los pueblos europeos, debiendo
desempefiar el libro, como bien cultu-
ral, un importante papel, lo que con-
firmo el Consejo en una Resolucién

de 8 de febrero de 1999,

Espacio de libertad, de
seguridad y de justicia

43. El Consejo Europeo tecuetda
el plan de accién pot €l aptobado en
Viena encaminado a construir un
espacio de libertad, de seguridad y de
justicia e insta a los 6rganos a que
impulsen activamente la puesta en
practica de dicho plan de accién.
Celebra que el Patlamento Eutopeo
haya adoptado una resolucién sobte
el plan de accién de Viena y que, con
motivo de una conferencia celebrada
los dias 22 y 23 de marzo de 1999
junto con Parlamentatios de los
Estados miembros, haya prestado a
este tema la debida atencién.
Teniendo en cuenta los resultados de
dicha Conferencia, el Consejo
Buropeo fijara las directrices politicas
para la futura politica europea de
Justicia y de Interior en su reunidn
extraordinatia de Tampere de los dias
15 y 16 de octubre de 1999.

Una carta de los derechos
fundamentales de la Unidén
Europea

44. El Consejo Europeo entiende
que, en el actual estado de evolucidén
de la Unién Europea, habria que
tesumir y poner de relieve en una
carta los derechos fundamentales
vigentes a nivel de la Union.

45. A tal fin ha adoptado la deci-
sién que se adjunta en el Anexo IV,
Se ruega a la futura presidencia que,
en el tiempo que queda de aqui a la
reunion del Consejo Europeo de
Tampere de 15 y 16 de octubre
de 1999, cree las condiciones para la
puesta en prictica de dicha decision.

Derechos humanos

46. El Consejo Europeo toma en
consideracién el informe intermedio
de la ptresidencia sobre detechos
humanos. Sugiere que se estudie la
conveniencia de crear una agencia de
la Unién para los derechos humanos
y la democracia,

“El Consejo Europeo ha
reiterado su intencion
de convocar a principios
del afno 2000 una
Conferencia de los
representantes de los
Gobiernos de los Estados
miembros para resolver
las cuestiones
institucionales no
resueltas en Amsterdam”

Funcionamiento de las
Instituciones

47. El Consejo Europeo ha des-
tacado la importancia que concede a
la reforma interna v a la modetniza-
cion de la Comisién, asi como de la
funcién puablica eutopea. Aplaude
las medidas tomadas por Ia
Comision en funciones. Se congra-
tula de que el presidente designado
de la Comisién se proponga poner
en practica las contundentes refor-
mas hecesatias para que la Comisidn
pueda desempefiar sus funciones
con eficacia en una estructura que se

rija por la concertacion y la coope- |

racion.

48. Fl Consejo Buropeo colabo-
rard estrechamente con el futuro pre-
sidente de la Comisién y la apoyara a
la hora de crear una Comisién que se
distinga por una mejor gestion en
materia de finanzas y de personal, por
unas exigencias de maxima integridad
y transparencia y por una administra-
cién ligera con una clara division de
competencias y tesponsabilidades. La
estructura y la division del trabajo de
la nueva Comisién deberin estar a la
altura de las nuevas exigencias y del
requisito de una auténtica reforma. El
Consejo Europeo ha aplaudido que el
presidente designado de la Comision
se proponga presentar a principios
del afio 2000 ideas conctetas de refor-
ma a este respecto.

49. El Consejo Europeo ha recot-
dado que el 30 de junio del 2001 expi-
ra el método de adaptacién de las
retribuciones y pensiones. Aplaude la
intencién de la Comisién de presen-
tar a su debido tiempo propuestas de
reforma en este sentido y de explicar
al mismo tiempo sus ideas sobre la
reforma de la politica de personal.

50. El Consejo Europeo se ha
congratulado de que el Secretario
General del Consejo haya presentado
el informe sobre el funcionamiento
del Consejo en una Unidn ampliada.
Ha pedido al Consejo (Asuntos
Generales) que, de aqui a la reunién
del Consejo Buropeo en Helsinki y
teniendo en cuenta el citado informe,
presente propuestas concretas de
mejora del funcionamiento del
Consejo con vistas a la ampliacion.

51. Fl Consejo Europea ha pedi-
do al nuevo Parlamento Buropeo que
finalice sin demora la cuestion del
Estatuto de Reptesentantes del
Parlamento Europeo.

Conferencia
Intergubernamental sobre
cuestiones institucionales

52. Para garantizar que también
después de la ampliacién los Orga-
nos de la Unién BEuropea puedan
trabajar eficazmente, el Consejo
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Europeo ha reiterado su intencidn
de convocar a principios del
afio 2000 una Conferencia de los
tepresentantes de los Gobiernos de
los Estados miembros para resolver
las cuestiones institucionales no
resueltas en Amsterdam y que nece-
siten esclarecerse antes de la amplia-
cion. La Conferencia deberd con-
cluir y los cambios necesarios en los
Tratados deberdn adoptarse a finales
del 2000.

53. A tenor del “Protocolo sobre
los Organos con vistas 2 la amplia-
civn de la Unién Europea” y de las
declaraciones conexas, ¢l cometido
de la Conferencia Intergubernamen-
tal abarca los temas siguientes:

- Magnitud y composicidén de la Co-
mision Furopea.

- Ponderacién de votos en ¢l Con-
sejo (nueva ponderacion, introduc-
cién de una doble mayoria, umbral
para decisiones por mayoria cualifi-
cada).

- Cuestion de la posible extension del
sistema de votacion por mayoria cua-
lificada en el Consejo.

Podrian tratarse ademdis otras
modificaciones necesarias de los
Tratados, en tanto en cuanto resul-
ten pertinentes respecto de los 6rga-
nos curopeos en telacién con la
citada temitica y a efectos de la
puesta en practica del Tratado de
Amsterdam.

54. Ll Consejo FEuropeo ha
pedido a la futura presidencia que
elabore, bajo su propia responsabili-
dad, para el Consejo Buropeo de
Helsinki, un informe completo que
esclarezca y describa las opciones
que se presentan para resolver
dichas cuestiones. Al hacetlo, la pre-
sidencia tendra en cuenta las pro-
puestas presentadas por los Estados
miembros, por la  Comisién
Furopea y por el Parlamento
EBuropeo. Ademis, la presidencia
podri ponderar la conveniencia de
consultas adicionales. En los fotos
actualmente existentes debera lle-
varse a cabo un adecuado cambio de
impresiones con los paises candida-
tos a la adhesién.
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Politica Comtin Europea de
Seguridad y de Defensa

55. El Consejo Buropeo ha dado
a conocer su dictamen sobre una
politica europea comun de seguridad
y de defensa asi como una declara-
cién relativa al ulterior desarrollo de
la politica comuin europea de seguri-
dad y de defensa. Se ha congratulado
del trabajo de la presidencia alemana
y ha aprobado el informe de la presi-
dencia, como base para la futura acti-
vidad, que figura en el Anexo II1. El
Consejo Huropeo ha pedido a la futu-
ta presidencia que prosiga los traba-
jos con vistas a un nuevo informe al
Consejo Buropeo en la reunién de
Helsinki.

56. Ll Consejo Buropeo ha invi-
tado al Consejo {Asuntos Generales)
a cxaminar todos los aspectos de la
seguridad con vistas a potenciar y a
coordinar mejor los instrumentos no
militares de la Union y de los Estados
miembros para responder a las situa-
ciones de crisis. En las deliberaciones
podtia tratarse la posibilidad de crear
un dispositive accionable en caso de
necesidad que permitiria poner en
comun recursos y competencias civi-
les nacionales y completaria otras ini-
ciativas en el marco de la politica
exterior y de seguridad comiin.

Proceso de ampliacién

57. El Consejo Europeo ha com-
ptobado con satisfaccion que las
negociaciones de adhesién han ad-
quirido mayor dinamismo y van pot
buen camino. Ha acogido favorable-
mente los resultados positivos de la
segunda ronda de las negociaciones
sustanciales en el primer semestre de
1999 con Estonia, Polonia, Eslove-
nia, Chequia, Hungtia y Chipre sobre
una serie de capitulos importantes y
complejos. El Consejo Europeo ha
subrayado su resolucidn de mantener

aun mas la dinamica de las negocia-
ciones. Con este objetivo, la Unidn
Buropea abrird negociaciones lo
antes posible en todos los capitulos

de negociacién durante el afio préxi-
mo.

58. I.a Unién Buropea ha acogido
favorablemente que el examen anali-
tico del acervo con Bulgaria, Letonia,
Lituania Rumania y Eslovaquia haya
pasado ya de la fase multilateral a la
fase bilateral decisiva, lo que posibili-
tard a dichos paises acelerar su prepa-
racién para la adhesion. El Consejo
Buropeo de Helsinki cstudiard los
progresos tealizados por los paises
candidatos a la adhesion y sacara las
necesarias conclusiones al respecto.

59. El Consejo Europeo ha
subrayado una vez mas las Decisio-
nes del Consejo Europeo de Luxem-
butgo de que las decisiones sobre
ulteriores apertutas de negociaciones
solo puedan satisfacerse cuando se
basen en los critetios establecidos por
el Consejo Europeo de Copenhague.
Al mismo tempo, ha subrayado la
significacién de la perspectiva de
adhesion también para los Estados
solicitantes con los que atin no se ha
negociado. En consecuencia, ha soli-
citado a la Comisién que examine, en
el marco de sus proximos informes
de avance, medidas que puedan con-
tribuir a que los Estados candidatos
concteten dicha perspectiva. El
Consejo Buropeo ha acogido favora-
blemente los progresos permanentes
realizados en los Hstados candidatos
a la adhesién y les anima a que perse-
veren en sus reformas y en sus
esfuerzos de adaptacion,

60. El Consejo Europeo ha sub-
rayado la importancia de unos eleva-
dos niveles de seguridad nuclear en
Europa central y oriental, destacando
la importancia de este tema en el con-
texto de la ampliacién de la Unidn, y
ha invitado a la Comision a examinar
en detalle esta cuestién en sus infor-
mes intermedios periédicos sobre los
paises candidatos previstos para
otofio de 1999.

61. El Consejo Buropeo ha acogi-
do favorablemente que, con arreglo al
dictamen actualizado de la Comisién
sobre la solicitud de adhesion de
Malta, se hubiera podido acometer la
prueba analitica del acervo de la
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Unién con Malta, Asimismo, la
Comision presentard en el momento
oportuno antes de la sesién del
Consejo Europeo de Helsinki un
informe sobre el progreso de Malta
en relacién con la adhesién, que
constituird, juato con los cotrrespon-
dientes informes sobre los demas pai-
ses candidatos la base para las posi-
bles decisiones del Consejo Europeo
de Helsinli,

V. Relaciones exteriores
Kosovo

62. Bl Conscjo Buropeo ha adop-
tado la declaracién sobre Kosovo que
figura en el anexo.

Balcanes Occidentales

63. A lo largo de la crisis, la
Union Europea se ha encontrado en
un primer plano en cuanto a los
esfuerzos por aliviar el suftimiento de
los refugiados y de las personas des-
plazadas. El Consejo Europeo reitera
la disposicion de la Unién Europea y
de sus Estados miembros de seguit
haciendo todo lo posible para apoyar
a los paises de esta zona y a las orga-
nizaciones de ayuda humanitatia en el
desarrollo de su importante misién
en dicho dmbito. En este contexto, el
Consejo Europeo ha acogido favora-
blemente los extraotdinarios esfuer-
zos llevados a cabo por los paises de
la zona, y de modo especial Albania y
la ex Repuablica Yugoslava de
Macedonia para ofrecer proteccidn
temporal y cobijo a las personas des-
plazadas a pesar de la importante
carga econdmica y social que ello
supone.

64. El Consejo Buropeo ha
hecho hincapié en el compromiso
contraido por la Unién en pro de la
estabilidad regional y en su promesa
solemne de secundar a los paises de la
region y conttibuir a sobrellevar la
carga impuesta sobre ellos por la cri-
sis de Kosovo. El Consejo Europeo
ha recordado el paquete de ayuda

econdmica por un valor de 100 millo-
nes de EUROS prometido a los pai-
ses de la repion.

65. El Consejo Buropeo ha reite-
rado el compromiso de la Unién
Europea de asumir un papel dirigen-
te en los esfuerzos de reconstruccién
de Kosovo y hace un llamamiento 2
otros donantes a que participen gene-
rosamente en el esfuerzo de recons-
truccion. Para ello debera establecer-
se en el marco de la solucién politica
una administracién provisional trans-
parente y eficaz de la provincia.
Dicha administracién, que podtia
estar encabezada por la Unidén
Europea, debera tener autotridad y
capacidad para actuar como intetlo-
cutor de la comunidad internacional,
permitiendo asi un proceso eficaz de
reconstruccion y rehabilitacién.

66. El Consejo Europeo ha invi-
tado a la Comision a que desarrolle,
con caricter priotitatio, propuestas
sobre la organizacién de la ayuda a la
reconstruccién prevista, en particular
sobre los medios y mecanismos ade-
cuados que han de crearse y los recur-
s0s humanos y financieros necesarios
pata llevar adelante el proceso.

67. Consciente del esfuerzo ex-
cepcional que deberi realizarse para

Mediateca Comisidn Enrepea

reconstruir la region tras el final de la
crisis y de la necesidad de aplicar rapi-
damente las medidas mas adecuadas,
el Consejo Europeo invita a la
Comisién a que prepare propuestas
antes de que finalice el mes de junio,
con el objeto de crear un organismo
encargado de ejecutar los programas
comunitarios de reconstruccidn., Se
solicita al Consejo, al Patlamento
Europeo y al Tribunal de Cuentas que
hagan todo lo que esté en su mano
para que dicho organismo pueda
empezar a funcionar antes de que ter-
mine el verano.

68. Habida cuenta de las necesi-
dades previsibles, el Consejo
Europeo ha invitado a la Comisién a
que presente lo antes posible pro-
puestas con vistas a obtener mds
recursos humanos y financietos para
la asistencia a los refugiados y su
retorno, incluyendo, segin cortes-
ponda, la movilizacién de la reserva
existente de 196 millones de EUROS
en el actual presupuesto de la
Comunidad Europea, la transferencia
de fondos de otras lineas presupues-
tarias o una propuesta de presupues-
to suplementatio para 1999. Para los
afios siguientes serd necesario hallar
las soluciones adecuadas.
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69. El Consejo Europeo ha mani-
festado su deseo de adoptar una
Estrategia Comun sobre los Balcanes
occidentales conforme a sus conclu-
siones del Consejo Europeo de Viena
y ha invitado al Consejo a seguir
avanzando en los preparativos nece-
sarios.

70. El Consejo Europeo ha con-
firmado la posicién de la Unién
Eutopea en relacidén con los aconteci-
mientos deportivos respecto de la
Repiiblica Federativa de Yugoslavia.
Ll Consejo estudiard de nuevo este
asunto tras la adopcién de una reso-
lucién del Consejo de seguridad de
las Naciones Unidas.

Pacto de Estabilidad para
Europa sudoriental

71. El Consejo Europeo acoge
con gran satisfaccion los progresos
alcanzados en la definicién del
Pacto de Estabilidad para la Europa
sudoriental y manifiesta su deseo de
alcanzar un pronto acuerdo en la
proyectada reunién ministerial que
se celebrard el 10 de junio en
Colonia. El Pacto de Estabilidad
conttibuird a afianzar la paz, la esta-
bilidad y la prosperidad en los pafses
de la regién, asi como la coopera-
cién entre ellos. La participacion de
la. Republica Federativa de
Yugoslavia en este proceso se estu-
diara en el debido momento, una
vez que haya satisfecho los requisi-
tos planteados por la comunidad
internacional en cuanto a Kosovo.
La resolucidén de la crisis de Kosovo
constituye un requisito previo indis-
pensable al respecto. Ademas, el
Consejo Europeo recuerda la nece-
sidad de que se realicen progresos
en lo que respecta a las libertades
democtdticas y al respeto de los
derechos de las minorfas.

72. El Consejo Europeo reafir-
ma la disposicién de la Union
Europea de acercar a los paises de la
region a la perspectiva de la plena
integracion en las estructuras comu-
nitarias. Bsto se realizard mediante
un nuevo tipo de relacién contrac-
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tual, que tome en consideracidn la
situacién particular de cada pafs,
incluido el progreso en la coopera-
cién regional, y con la perspectiva
de la adhesién a la Unidén Eutopea
sobre la base del Tratado de
Amsterdam y del cumplimiento de
los ctitetios definidos con ocasitén
del  Consejo Europeo de
Copenhague en junio de 1993.

73. La Unién Eutropea hard todo
lo que esté a su alcance para apoyar a
la Republica de Montenegro, bajo su
gobierno democtético, haciéndola
beneficiatia desde el comienzo del
proceso del Pacto de Estabilidad.

74. El Consejo Europeo destaca
su determinacién de que la Unidn
Europea asuma la diteccion de la
aplicacion del Pacto de Estabilidad.
Invita al Consejo y a la Comisién a
que den prioridad a la adopcidn de las
medidas de ejecucion necesarias. La
Unién asistird activamente a los pai-
ses de la region en sus esfuetzos por
lograr los objetivos del Pacto de
Estabilidad. Conforme a su papel
dirigente, la Unién Europea nombra-
ta, previa consulta con el Presidente
en ejetcicio de la Organizacidn para
la Sepuridad y la Cooperacidon en
Eutopa y con otros participantes, al
Cootrdinador Especial para el Pacto
de Estabilidad.

75. El Consejo Europeo toma
nota del esfuerzo desplegado por la
Comisién y por el Banco Mundial
para desatrollar un plan coherente de
asistencia internacional y preparar
con rapidez una conferencia de
donantes para BEuropa sudoriental,
partiendo de una evaluacién conjunta
realista de los medios financieros
necesatios para la reconstruccién
econdmica de la regién a medio y
largo plazo.

76. El Consejo Europeo corrobo-
ra su voluntad de realizar una aporta-
cién sustanciosa a esta tarea de
reconstruccion y hace un llamamien-
to a otros donantes para que se
sumen a este esfuetzo con generosi-
dad.

77. Bl Consejo Europeo reitera la
importancia de una coordinacion efi-
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caz entre la Comision, las institucio-
nes financietas internacionales y los
donantes bilaterales. En este contex-
to, el Cootdinador Especial del Pacto
de Estabilidad habrd de desempefiar
un papel importante.

Estrategia comiin para Rusia

78. El Consejo Europeo ha
determinado una estrategia comun
de la Unién Buropea para Rusia.
Con esta primera estrategia comuin

“El Consejo Europeo ha
determinado una
estrategia comun de la
Unién Europea para
Rusia, que pretende
fortalecer la
asociacion entre Rusia
y la Unién Europea”

se pretende fortalecer la asociacién
estratégica entre Rusia y la Union
Europea, de tan decisiva importan-
cia para garantizar la paz y la seguri-
dad en Europa y en el mundo y para
hacer frente a los retos comunes en
Europa. A tal fin, la Unién Europea
encara esperanzada la colaboracion
con una Rusia cada vez mds caracte-
rizada por la apertura, el pluralismo,
la democracia y la estabilidad, que
haga realidad el Estado de Derecho
como cimiento para una economia
de mercado préspera. Dicha colabo-
racion fortalece la asociacidon entre la
Unién Europea y Rusia, y le confie-
re una perspectiva hasta bien entra-
do el préximo siglo.

79. Pocas semanas después de la
entrada en vigor del Tratado de
Amsterdam, la aprobacién de esta
estrategia comun significa la primera
aplicacion de este importante instru-
mento de politica exterior y de segu-
tidad comin, creado por el citado
Tratado. Al introducir la toma de

decisiones por mayoria, la estrategia
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comun, que ha posibilitado este
nuevo método, tefuerza la coheren-
cia y la eficacia de la accién de la
Unién, de la Comisidén y de los
Estados miembros.

Otras estrategias comunes

80. El Consejo Europeo ha
recordado que en su sesién de Viena
habia invitado al Consejo a que defi-
niese también estrategias comunes
sobre Uctania, la regién mediterra-
nea —teniendo en cuenta especial-
mente el proceso de Barcelona y el
Proceso de Paz de Oriente Medio- y
los Balcanes Occidentales. En los
sels meses transcurridos desde
entonces, ha quedado patente de
varias formas la importancia que tie-
nen estas regiones para la Unién
Europea, no sélo como interlocuto-
res en sus relaciones exteriores, sino
también para la estabilidad y la segu-
ridad de nuestro continente y regio-
nes colindantes. La Unién Buropea
tiene no sélo una responsabilidad
especial, sino que se encuentra en
una también especial posicidn para
colaborar estrechamente con todos
sus vecinos en la realizacidn de estos
objetivos, complementando la estra-
tegia comun pata Rusia. El Consejo
Europeo se ha congratulado de los
trabajos preparatorios llevados a
cabo hasta ahora y ha instado al
Consejo a que impulse con celeridad
las otras tres estrategias comunes
decididas en Viena, para dejarlas
concluidas cuanto antes. Asimismo,
con el establecimiento de nuevos
ambitos de estrategias comunes
deberian estudiarse cuestiones tema-
ticas como los derechos humanos y
la democracia.

Ucrania

81. El Consejo Europeo ha cele-
brado que se haya intensificado la
coopetacién con Ucrania en el
marco del Acuerdo de Colaboracién
y Coopetracion, vigente desde matzo
de 1998, el cual ha supuesto un
cambio cualitativo de la relacién.

Conviene aptovechar al maximo el
gran potencial de este acuerdo, acer-
cando a Uctania a la Union
Europea. El Consejo Europeo
anima a Ucrania a que prosiga en
consecuencia su politica de refor-
mas y le asegura su apoyo continuo
para ello,

82 El Consejo Europeo ha recor-
dado el memotindum de acuerdo
celebrado entre el G7 y Ucrania sobre
el clerre de la central nuclear de
Cherndbil. Subrayando la necesidad
de hacer todo lo posible por lograr el
cierre en el afio 2000, tal como ha
sido acordado, ha invitado a la comu-
nidad internacional a que estudie
medidas tendentes a hacer llevadero
para Ucrania el cierre de la central
nuclear de Chernobil.

83. El Consejo Europeo ha pues-
to de manifiesto el significado central
que concede a la estrategia comun de
la Unién Butropea para la continua-
cion de la construccion del ya estre-
cho entramado de relaciones entre la
Unién Buropea y Uctania

Relaciones transatlanticas

84. El Consejo Europeo se ha
felicitado de la estrecha colaboracidn
transatlintica en ambitos internacio-
nales importantes tales como la cri-
sis de Kosovo, La cumbre entre la
Unién Europea y Canadd, que se
celebrard el 17 de junio, y entre la
Unién Buropea y los EE.UU, el
21 de junio, oftecen la ocasién de
seguir intensificando las relaciones
transatlinticas determinantes para la
estabilidad internacional y garantizar
que los problemas en las relaciones
reciprocas se resuelvan de forma
satisfactoria para ambas partes. En
este sentido el Censejo Europeo estd
convencido de que ambas partes atn
deben hacer esfuerzos adicionales a
fin de evitat, entre otras cosas
mediante la creacién de un sistema
eficaz de alerta rapida, que los multi-
ples y profundos litigios comerciales
bilaterales influyan en el clima gene-
ral de las relaciones bilaterales. La

inclusién en el Didlogo transatlanti-

co de las personas y organizaciones
afectadas por las decisiones politicas
revestird, a este respecto, una impor-
tancia cada vez mayor. Destaca la
importancia del Plan de Accién
Transatlintico y de la asociacién
econdmica transatlantica.

Relaciones Uniéon Furopea-

Japon

85. El Consejo Europeo sc ha
felicitado de la estrecha colabota-
cidn entre la Unién Europea y
Japén, en parrticular en el marco del
didlogo politico y en aspectos de las
relaciones econdmicas bilaterales y
multilaterales. La cumbre entre la
Unién Europea y Japdn, que se
celebrari el 20 de junio, profundiza-
rA adn més esta estrecha colabora-
cién. Para la Unioén Europea Japon
es un intetlocutor politico y econd-
mico particularmente importante
en Asia. El Consejo Europeo ha
subrayado, por lo tanto, el interés
comun que tevisten para la Unidn
Europea la paz, la estabilidad y el
bienestar en Asia, Europa y todo el
mundo.

Oriente Medio

86. El Consejo Eutopeo ha con-
firmado, tras las elecciones en Istrael,
su declaracion de Berlin (25 de marzo
de 1999) y ha destacado la importan-
cia de una solucién negociada en el
Otiente medio. Ha hecho un llama-
miento a las partes israell y palestina
pata que apliquen de forma plena e
inmediata el memorindum de
Wye-River y reanuden lo antes posi-
ble las negociaciones sobre el estatu-
to definitivo con el objeto de instau-
rar una paz general, justa y duradera
en la regién.

87. El Consejo Europeo se ha
congratulado asimismo de la inten-
cién del primer ministto israeli
recientemente elegido de reanudar
las negociaciones con los palestinos
y Sitia y, a este respecto, sus planes
de encontrar una ripida solucién
para la retirada de las tropas israelies
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del Libano. El Consejo Eutopeo
apoya asimismo el enfoque multila-
teral en el proceso de paz y alienta a
los grupos de trabajo a que otienten
sus trabajos hacia el refuerzo de la
cooperacion regional. El Consejo
Europeo ha reforzado de nuevo la
resolucién de la Unién Europea de
garantizar su papel plenamente en
el proceso.de paz y reconoce la
labor del enviado especial de la
Unién FBuropea, Miguel Angel
Moratinos.

CUMBRE

principios insctitos en la Declaracién
de Barcelona y dar fuertes impulsos a
la asociacion para el desarrollo ulte-
tiot en los tres Ambitos. Ha instado al
Consejo y a la Comisién a que lleven
a la prictica con energia las decisio-
nes tomadas en Stuttgart, en particu-
lar en lo que se refiere a la mejora de
la cooperacién intrarregional en
todos los ambitos de la asociacion y
a la mayor participacion de actores
que no formen parte de los gobiet-
nos centrales.

e W

MSHLAND

? B i X

Cooperacion
Euromediterranea

88. El Consejo Europeo se ha
congratulado de los tesultados de la
Tercera Conferencia Euromedite-
rrinea celebrada en Stuttgart los dias
15 y 16 de abril de 1999, El Consejo
Buropeo valora el que se haya logra-
do, en un momento particularmente
dificil para la region desde el punto
de vista politico, reforzar el compro-
miso sin testticciones de todos los
participantes con los objetivos y
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comprensién reciproca entre nues-
tras regiones, en los dmbitos politi-
co, econdmico y cultural,

90. El Consejo Buropeo acoge
con satisfaccion los progresos regis-
trados en las negociaciones en cutso
con Méjico y confia en que pueda lle-
garse a un acuerdo tan pronto como
sea posible, y en cualquier caso antes
del final del presente afio.

91. Bl Consejo Europeo se con-
gratula por la decision del Consejo
de Ministtos de comprometer

3. Europa- Mittelmeer - Konferen;

s el

a2 B

I [ |

~ 16, AR 1999

der AuBenminister
Stytgart, 15,

WA RTRY

Conferencia de Stuttgart

Latinoamérica y Caribe

89. El Consejo Eutropeo ha cele-
brado vivamente la Cumbre que se
celebrard en Rio de Janeiro los dias
29 y 29 de junio de 1999 entre los
Jefes de Estado y de Gobietno de la
Unién Buropea, América Latina y el
Caribe. Este acontecimiento histé-
rico, que pone de relieve las exce-
lentes y estrechas relaciones entre
ambas regiones, sentard los funda-
mentos de una nueva asociacién

estratégica destinada a ahondar la

250 millones de EUROS para finan-
ciat un plan de reconstruccion y
rehabilitaciéon de América Central y
anima a la Comision para lograr una
rapida puesta en prictica del mismo.

Dimension nordica

92. El Consejo Europeo ha consi-
derado que las lineas ditectrices
adoptadas por el Consejo relativas a
una “dimensién nérdica” de la polid-
ca de la Unién Europea constituyen
una base apropiada pata dar mas rele-
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vancia a la Unidn Buropea en la
regién, Ha acogido con agrado la
intencién de la proxima Presidencia
de organizar, los dias 11 y
12 de noviembre de 1999, una
Conferencia Ministerial sobre la
“dimensién nérdica”. El concepto de
“dimensién nérdica” tiene por objeto
realizar, junto con los pafses de la
region, un aumento del bienestar, un
refuerzo de la seguridad y una lucha
decidida contra peligros tales como la
contaminacion ambiental, los riesgos
nucleares y la delincuencia organizada
transfronteriza. Para lograr dichos
objetivos, el Consejo Luropeo ha
considerado que tras la Conferen-cia
de noviembre debe estudiarse la posi-
bilidad de elaborar un plan de accidn.
Ttas la aprobacion de las lineas direc-
trices, ¢s el momento de hacer parti-
cipar de forma reforzada a los paises
candidatos afectados, a la Federacidn
Rusa, a Noruega y a Islandia en el
desarrollo ulterior.

Cumbre Transcaucdsica

93. El Consejo Europeo ha des-
tacado la importancia que reviste la
region transcaucdsica para la estabi-
lidad del punto de contacto entre
Europa y Asia y valora la situacion
de las relaciones que se ha alcanza-
do. El Consejo Buropeo confia en
que la reunion de la Unidén Buropea
con los tres presidentes de la regidon
transcaucdsica que se celebrara el
22 de junio en Luxemburgo con
motivo de la entrada en vigor del
Acuerdo de colaboracion y coopera-
cién confiera impulsos orientadores
para el futuro a las relaciones de la
Unién Buropea con Armenia,
Azerbaiyan y Georgia. El Consejo
Europeo cstd convencido de que
esto también facilitara la coopera-
cién regional y, por tanto, la blisque-
da de soluciones duraderas para
conflictos que atn perduran,

Timor Oriental

94, Ll Consejo Europeo se felici-
ta vivamente de la firma de los acuer-

dos de Nueva York sobre Timor
Otiental, que abren el camino para
una resolucién justa de un prelonga-
do conflicto internacional mediante
consultas para establecer la libre
voluntad del pueblo de Timor
Oriental. Valora positivamente los
fructiferos esfuerzos del Secretario
General de las Naciones Unidas y de
las partes para llegar a este resultado
historico.

95. El Consejo Europeo com-
parte la profunda preocupacion
manifestada por el Secretario
General de las Naciones Unidas en
su informe presentado al Consejo de
Seguridad sobre la situacion tensa y
volatil que sigue reinando en Timor
Oriental.

96. El Consejo Huropeo reitera su
apoyo a las propuestas del Secretario
General de las Naciones Unidas rela-
tivas a la creacidon de una mision de
las NU en Timor Oriental (UNA-
MET) con ¢l fin de organizar el pro-
ceso de consultas. Pide al Consejo
que estudie la posibilidad de enviar a
un equipo de observadores curopeos
a Timor Oriental de conformidad
con lo dispuesto en el Acuerdo relati-
vo a las modalidades del proceso de
consulta.

Macao

97. Ll Consejo Huropeo espera
que la fase final del proceso de tran-
sicion en Macao concluya con el
mismo espiritu positivo que ha
caracterizado la totalidad del proce-
so. El Consejo Buropeo confia en
que, el 20 de diciembre de 1999, la
plena aplicacion de la declaracion de
1987 entre China y Portugal garanti-
ce un traspaso de poderes armonio-
so y considera que un alto grado de
autonemia de la futura region admi-
nistrativa especial, asi como la conti-
nuidad en lo relativo a la especial
identidad social, econdmica, juridica
y cultural constituirin la base para su
estabilidad y su bienestar.

98. Fl Consejo Eutopeo confia
en que las relaciones existentes y la

actual colaboracion entre la Union y

Macao mejotrardn, contribuyendo asi
positivamente al desarrollo de Ia
region.

Otganizacion Mundial del
Cometcio (OMC)

99. Ll Consejo Huropeo conce-
de gran importancia al fortaleci-
miento del sistema comercial multi-
lateral y destaca que una mayor libe-
ralizacion multilateral del comercio
es la mejor forma de hacer frente a
los retes tesultantes del rapido y
profundo cambio de la economia asf
como de la mundializacién cada vez
mayor.

100. El Consejo Hutopeo estd
firmemente a favor de que en la
Tercera Conferencia Ministerial de
la OMC, que se celebrard en Seattle
a finales de 1999, se impulse una
nueva ronda general de negociacio-
nes en el marco de la OMC, que se
inicie en el afio 2000 y finalice den-
tro de un plazo de tres afios. Unas
negociaciones que abarquen un
amplio abanico de temas, incluidas
las normas de trabajo, medio
ambiente, desarrollo y transparen-
cia, constituyen la base més apropia-
da para lograr resultados sustancia-
les v equilibrados en provecho de
todos los miembros de la OMC,

101. Teniendo en cuenta el poten-
cial de crecimiento que ofrece el
comercio, el Consejo Europeo consi-
dera indispensable una mayor inte-
gracion de los pafses en desarrollo en
el comercio mundial y, por lo tanto,
estd dispuesto a ofrecer a los mismos
un mejor acceso a los mercados.

102. El Consejo Huropeo se ha
felicitado de la adhesién de un
mayor numero de Estados a la
OMC. Valora especialmente los
esfuerzos realizados hasta la fecha
por China y Rusia para adhetirsc ala
OMC e insta al Consejo y a la
Comisién a que apoyen una rapida
adhesién de China sobre la base de
un equilibric justo de intereses y a
que fomenten los esfuerzos de Rusia
por adaptarse a las exigencias de la
adhesién a la OMC. O
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Resolucion del Consejo Europeo sobre
el Pacto Europeo para el Empleo

El Pacto Europeo para el Empleo constituye, junto
a los procesos iniciados en Luxembutgo y Cardiff,
el tercer pilar para combatir el desempleo en
Europa. El texto adoptado contiene dos elementos:
la orientacion de la politica macroecémica en fun-

n su reunidn de Colonia
Ede los dias 3 y 4 de junio
de 1999, el Consejo

‘Europeo,

recordando las Conclusiones del
Consejo Europeo de Viena, en lo que
se refiere en particular a la prepara-
cién de un Pacto BEuropeo para el
Empleo,

tecordando la Resolucién del
Consejo BEuropeo de Luxemburgo
sobre la Cootdinacion de la Politica
Econdmica en la tercera fase de la
UME,

recordando las Resoluciones del
Consejo Europeo de Amsterdam
sobre el Pacto de Estabilidad y
Crecimiento y sobre el Crecimiento y
el Empleo,

recordando las Conclusiones
del Consejo Europeo extraordina-
tio de Luxemburgo sobre el
Empleo,

recordando las Conclusiones del
Consejo Eutropeo de Cardiff relativas
a la reforma econdmica y al sanea-
miento de las finanzas publicas como
base del ctecimiento, la prosperidad y
el empleo,

y aprobando el informe de la pre-
sidencia “Pacto EHuropeo pata el
Empleo: intensificacién de la coope-
racion para promover el empleo y la
reforma econémica en FEuropa” de
31 de mayo de 1999, junto con el
suplemento “La juventud con
Europa. Nuestro futuro”,

ha adoptado la  siguiente
Resolucién
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I. La prioridad absoluta: un
elevado nivel de empleo

1. El Consejo Europeo considera
que un elevado nivel de empleo cons-
tituye la clave para el bienestar eco-
némico, la justicia social y la cohe-
sién. La lucha contra el desempleo,
excesivamente elevado, constituye,
por consiguiente, el objetivo mds
impottante de nuestra politica econ6-
mica y social. Elevar el nivel de
empleo en el mercado tnico depende
de la mejora de las condiciones
macroecondmicas subyacentes, de la
capacidad de empleo y de las cualifi-
caciones de la poblacién activa, del
adecuado funcionamiento de los
mercados laborales y de la existencia
de mercados eficaces y competitivos
para las mercancias, servicios y capi-
tales tanto en los Estados miembros
como a escala comunitatia. La intro-
duccién del EURO ha significado
una impottante mejora en las condi-
ciones de un mayor ctrecimiento y
empleo. Pata aptovechar plenamente
este potencial y logtar un crecimiento
mds dindmico y un nivel de empleo
mis elevado manteniendo al mismo
tiempo la estabilidad de los precios,
debe fortalecerse la estrategia destina-
da a promover la inversién y la inno-
vaciéon. Para ello, El Consejo
Europeo se compromete a intensifi-
car sus esfuerzos en los Estados
miembros y a cooperat més estrecha-
mente en la Unién Europea. Estos
son los objetivos que persigue el

cién de la creacién de empleo y un didlogo sobre
esta politica en el que participen todos los agentes
sociales implicados y las Instituciones. A continua-
cion reproducimos la Resolucién del Consejo y el
Informe que sirvié de base a su adopcion.

Pacto Europeo para el Empleo, que,
en opinién del Consejo Europeo,
constituye la base y el marco de un
pr()ceso SDStEI]_idD Pﬂ.rﬁ. un mﬂYOr cre-
cimiento y empleo y que, de acuerdo

“La lucha contra el
desempleo, excesivamente
elevado, constituye, por
consiguiente, el objetivo
mas importante de nuestra
politica econémica
y social”

con las orientaciones generales de
politica econdmica, constituye el
ptincipal instrumento de cootdina-
cién de la politica econdmica en la
Comunidad. Este enfoque estratégico
permite al mismo tiempo a la Unién
contribuir de forma positiva a la reso-
lucién de los problemas de la econo-
mia mundial.

2. A la estrategia coordinada para
el empleo y a la reforma econdmica
se afiade el didlogo macroecondmico
como Tetcer Pilar del Pacto Europeo
para el Empleo. Este nuevo elemento
se orienta a la mejora de las condicio-
nes de una politica mixta macroeco-
némica basada en la cooperacién y
otientada al crecimiento y al empleo,
manteniendo al mismo tiempo la
estabilidad, Con esos tres Pilares del

Pacto Furopeo para el Empleo, la
Unién esta inscribiendo su politica de
incremento del empleo en una estra-
tegia global de fortalecimiento del
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desarrollo dindmico de nuestras eco-
nomias.

3. En las orientaciones genera-
les de politica econdmica, los
Estados miembros v la Comunidad
deciden anualmente los principales
elementos de su politica econémica;
en las orientaciones para el empleo,
los Estados miembtos y la Comu-
nidad deciden anualmente los prin-
cipales elementos de la estrategia
coordinada para el empleo; en los
informes de Catdiff sobte la refor-
ma econdmica, los Estados miem-
bros y la Comunidad se tefieren a
las  reformas econdémicas ya
emprendidas e indican la direccién
de futuras reformas. Estos procedi-
mientos ya entaizados propotcio-
nan el contexto adecuado en el que
se debe dar un nuevo contenido al
Pacto Buropeo para el Empleo
adaptado a condiciones en constan-
te transformacion.

I1. Una estrategia
coordinada para el empleo

y una reforma econdmica en
marcha

4. El Consejo Eutopeo rea-
firma su compromiso con la estra-
tegia coordinada para el empleo
(proceso de Luxembutgo) y con la
reforma econdmica (proceso de
Cardiff). Los elementos clave de
esta estrategia son la mejora de la
capacidad de empleo, en patticular
para los mds desfavorecidos en el
mercado laboral, y la ayuda a los
desempleados para que adquietan
los conocimientos y cualificaciones
que necesitan desarrollando la capa-
cidad emptesarial, fomentando la
capacidad de adaptacién de las
empresas y sus empleados y mejo-
rando la igualdad de oportunidades
para hombres y mujeres. El Consejo
Buropeo considera la reforma
estructural de los mercados labora-
les, de productos y de capitales fun-
damental para garantizar que las
empresas europeas puedan compe-
tir con éxito en los mercados mun-
diales y que pueda aprovecharse

plenamente el potencial de creci-
miento de las economias europeas.
En este contexto, el Consejo
Eutropeo desea asimismo destacar la
importancia de un didlogo constan-
te entre el Consejo, la Comision y
los intetlocutores sociales sobre la
estrategia coordinada para el
empleo en el Comité Permanente
para el Empleo.

ITI. Dialogo
mactroeconomico para el
fomento del crecimiento y el
empleo

5. A fin de crear un fuerte creci-
miento del empleo v de mantener, al
mismo tiempo, la estabilidad de los
precios, la politica fiscal, la politica
monetaria y la evolucién de los sala-
tios deben interactuar de forma que
se apoyen mutuamente. Bl Consejo
Europeo hace un llamamiento a
todos aquellos que deciden la politica
econdmica y de empleo o influyen en
ellas para que contribuyan al aumen-
to del empleo gracias a un crecimien-
to enérgico, no inflacionario, que res-
pete asimismo su independencia y

autonomia en los sectores de su com-
petencia. En un didlogo macroeconé-
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mico basado en la confianza mutua,
debe haber un adecuado intercambio
de informacion y opiniones en lo
relativo a como concebir 1a politica
macroecondmica, de forma que se
aproveche al maximo el potencial de
crecimiento y empleo,

6. El Consejo Europeo considera
necesario que, ademés de los proce-
sos de Luxemburgo y Cardiff, se ins-
titiya un didlogo macroccondmico
periddico (proceso de Colonia) den-
tro del marco del Consejo HECOFIN,
con la colaboracién del Consejo de
Trabajo y Asuntos Sociales y con la
participacion de los representantes de
ambas composiciones del Consejo, la
Comisioén, el Banco Central Europeo
y los intetlocutores sociales, E] didlo-
go deberia celebrarse y ptepararse en
un plano técnico, como indica el
Informe de la Presidencia sobre e
Pacto Europeo para el Empleo.

7. El Consejo Europeo acoge
con agrado la declaracién de los
interlocutores sociales sobre ¢l Pacto
Buropeo para el Empleo, También
se congratula por la buena disposi-
cién de los interlocutores sociales y
de las autoridades monetarias pata

participat en el didlogo macroecond-
mico. 0
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Informe al Consejo Europeo sobre
el Pacto Europeo para el Empleo

El Informe de la presidencia alemana insis-
te en la necesidad de una cooperacioén refor-
zada para mejorar la situacién del empleo e
intensificar las reformas econémicas en
Europa. Aunque las ideas no son novedo-

I. Introduccion

El aumento del empleo constitu-
ye la tarea primordial de Europa. Sin
un elevado nivel de empleo, no son
posibles en dltimo término la just-
cia ni la cohesion sociales. Para
mejorar de forma duradera la situa-
cién del empleo en la Comunidad,
debemos crear las condiciones de
un crecimiento fuerte, permanente y
no inflacionista. Suprimir los obsta-
culos al crecimiento significa tam-
bién suprimir los obsticulos al
empleo. La instauracién del EURO
crea unas posibilidades de mayor
bienestar y crecimiento que deben
aprovecharse.

Con el proceso de Luxemburgo,
la Unién Eutopea hizo causa comin
en la lucha contra el desempleo.
Nuestros renovados esfuerzos estin
dando sus primeros tesultados. La
situacion  del  empleo en la
Comunidad Eutopea ha mejorado
considerablemente debido a la acele-
racién del crecimiento en 1998 y el
desempleo ha disminuido. Con todo,
si nos atenemos a la media anual, el
indice de desempleo seguia siendo del
10% de la poblacion activa. Por lo
tanto, nc debemos permitir que
decaigan nuestros esfuerzos conjun-
tos; al contrario, hemos de intensifi-
carlos mediante un amplio enfoque
que promueva un fuerte crecimiento
interno. El objetivo del Pacto
Huropeo para el Empleo es poner los
cimientos para reducir el desempleo y
lograr un crecimiento sostenido que
permita la creacién de puestos de tra-
bajo, mediante tasas de crecimiento

que superen sustancialmente los
aumentos de la productividad del tra-
bajo y de la oferta de mano de obra.

Como observd el Consejo
Buropeo de Viena, la politica de
fomento del empleo debe enmarcatse
en un planteamiento global que abar-
que politicas macroeconémicas de
crecimiento y estabilidad en las que se
desarrollen y apliquen las Directrices
para el Empleo y las reformas estruc-
turales esenciales para fomentar la
eficacia y la competitividad. Ll
Consejo Buropeo de Colonia debera
llegar a un acuerdo sobte una estrate-
gia que permita alcanzar csos objet-
vos y concitar la participacion de
todos los responsables de la politica
econdmica en un Pacto Buropeo para
el Empleo.

I1. El enfoque

El Pacto Europeo para el Empleo
deberd contribuir a que se alcance un
alto nivel de empleo en toda Europa,
manteniendo al mismo tiempo la
estabilidad de los precios. Esto supo-
ne reconsiderar no solo los concep-
tos, sino también las medidas polid-
cas concretas, para determinat si con-
tribuyen a crear nuevos puestos de
trabajo o a mantener la competitivi-
dad de los ya existentes. Ademas,
deberd producirse una interaccién
eficaz entre politicas de empleo
nacionales y europeas. La creacion de
condiciones para obtener un mayor
nivel de empleo y de crecimiento, que
incumbe  principalmente a los
Estados miembros, deberd basarse en

un plan europeo de reformas estruc-

sas, consagra un proceso global y evolutivo
que nacié en 1996 con el lanzamiento del
Pacto de Confianza por el empleo y dota de
coherencia a la estrategia iniciada en 1997
en la Cumbre del empleo de Luxemburgo.

turales y en una politica macroeconé-
mica combinada y equilibrada. Fsa es
la mejor manera de aprovechar el
marco para un mayotr crecimiento
econémico creado por la Unidn
Econémica y Monetaria europea, lo
que debera tenerse en cuenta al adop-
tar y aplicar las politicas y medidas
comunitarias. En particular, el apoyo
prestado mediante los Fondos
EBstructurales y ¢l Fondo de
Cohesion, que se han reformado en
el marco de la Agenda 2000, debera
respaldar la creacién de empleo, Ta
Comunicaciéon de la Comisién con
arreglo al articulo 127 del Tratado
CE, modificado por el Tratado de
Amsterdam, contiene importantes
elementos a este respecto. Otra
importante aportacién al Pacto
Buropeo para el Empleo puede set,
como documento de trabajo, el infor-
me de la Comisién “Eutopa como
entidad econdmica”.

- El Pacto Buropeo para el Empleo
deberi tener en cuenta los tres objeti-
vos siguientes a fin de promover un
crecimiento no inflacionario y gene-
rador de empleo:

- fomentar al mdximo la interaccion
entre la evolucion salarial, la politica
financiera y la politica monetaria, de
modo que éstas se apoyen mutua-
mente;

- seguir desarrollando y aplicar aun
mejor la estrategia coordinada de
empleo en el marco del proceso de
Luxemburgo;

- fortalecer las reformas estructurales
con el fin de aumentar la competitivi-
dad y mejorar ¢l funcionamiento de
los mercados de bienes, servicios y
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capitales, con arreglo al proceso de
Cardiff,

Cada uno de estos ambitos tiene
su importancia para una estrategia de
empleo coherente, viable y fructifera,
para la cual hemos de trabajar en
colaboracion con los intetlocutores
sociales. Los campos de actividad se
complementarin y redundaran en su
propio fortalecimiento; no obstante,
ninguno de ellos podra sustituir a uno
de los otros dos.

En primer lugar, serd importante
utilizar de la mejot manera posible las
posibilidades existentes de produc-
cién y empleo. Al mismo tiempo, serd
necesatio alcanzar un alto nivel de
inversion que haga posibles unos
indices permanentemente altos de
crecimiento y la creacion de mds
puestos de trabajo gracias a la expan-
sién de la capacidad de produccidn,
Pata ello seri necesario aprovechar
plenamente las posibilidades de
empleo que suponen: la mayor parti-
cipacién de la mujer en la poblacién
activa, una mejor integracion de los
trabajadotes poco cualificados y un
entorno mactoeconémico y microe-
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condémico en el que sea rentable una
mayor inversion en capitales reales y
humanos.

En segundo lugar, debemos cola-
borar para aplicar politicas laborales y
de formacién adecuadas, de forma
que la demanda de empleo se ajuste
todo lo posible a la oferta.

En tercer lugar, la innovacidn
intensa, la investigacion, la formacion
y el perfeccionamiento profesional,
las infraestructuras modernas, las
reformas estructurales y un entorno
econdmico favorable patra las empre-
sas innovadoras, son todos ellos fac-
tores que contribuyen a lograr un ele-
vado nivel de empleo con un alto
valor afiadido.

Es necesario, por lo tanto, crear
condiciones estables para una politica
mactoecondmica combinada que esté
especificamente orientada al creci-
miento y al empleo, manteniendo la
estabilidad de los precios; simultinea-
mente, se debe promover la innova-
cién y la productividad, llevando a
cabo reformas estructurales en los
mercados de bienes, servicios y
empleo.

En patticulat, la introduccién de
la moneda tnica y de una politica
monetaria tnica ha materializado
nuevas interacciones entre el nivel
nacional y el de la UE. La finalidad
del Pacto Europeo para el Empleo es
que esos niveles se coordinen para
impulsat el empleo, manteniendo la
estabilidad, y aunar una politica
macroecondmica de cooperacion
combinada, que incluya un didlogo
macroecondmico  (proceso  de
Colonia), a una estrategia coordinada
de empleo y reformas econémicas
(procesos de Luxemburgo y Cardiff).
Al mismo tiempo, la moneda tinica ha
incrementado el peso y la responsabi-
lidad de Eutopa en la economia mun-
dial. Europa debe perseverar en su
intento de conseguir un sistema
comercial y financiero abierto y
seguit siendo competitiva a nivel
internacional.

Para la aplicacién del Pacto
Europeo para el Empleo deberdn uti-
lizarse ampliamente los instrumentos
y procedimientos necesarios. De esa
forma se podri garantizar que las ini-
ciativas nacionales y europeas queden
estrechamente entrelazadas y sean
coherentes con el trato que reciben
los temas cottespondientes en un
contexto internacional mis amplio,
Ya se ha adquirido una valiosa expe-
riencia gracias a los procesos de
Luxemburgo y de Cardiff. Estos pro-
cesos deben proseguir y reforzatrse
para superar en toda la Comunidad
los obsticulos estructurales al creci-
miento y al empleo.

No obstante, es igualmente
importante mejorar las condiciones
de una interaccion fluida entre los
instrumentos  macroecondmicos,
incrementando el intercambio de
informacién y de puntos de vista
entre los distintos agentes de la poli-
tica econdmica involucrados, En este
contexto, debe intensificarse la coo-
peracién en beneficio de un mayor
crecimiento y empleo en Europa:

- sin poner en peligro ni la indepen-
dencia del Banco Central Europeo ni
la de los bancos centrales nacionales;
- sin poner en tela de juicio la auto-
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nomia de los interlocutores sociales
en las negociaciones colectivas;

- teniendo en cuenta los diferentes
sistemas de determinacién de sala-
rios, cuya responsabilidad compete a
distintas instancias;

- cumpliendo lo dispuesto en el Pacto
de Estabilidad y Crecimiento;

- y respetando el principio de subsi-

diariedad.

III. Ambitos politicos concretos

1. Politica macroecondémica
cooperativa combinada.
El proceso de Colonia

Para lograr un fuerte crecimiento
del empleo manteniendo al mismo
tiempo la estabilidad de los precios,
es vital que los instrumentos macroe-
condmicos intetactien de forma flui-
da. Una politica combinada de este
tipo establece una base importante
para la inversién creadora de empleo.
Los ambitos de la politica macroeco-
némica son independientes en Jo que
se reflere a las decisiones que se
adoptan en cada uno de ellos, pero se
influyen mutuamente.

Para que exista una politica com-
binada eficaz y equilibrada, es impor-
tante que los distintos dmbitos se
organicen de la manera siguiente.

La politica fiscal deberd observar
los objetivos del Pacto de Estabilidad
y Crecimiento; lo que implica llevar
con firmeza los presupuestos a una
situacién proxima al equilibtio o lige-
ramente excedentaria a medio plazo.
Ademas, habrid que teestructurar los
presupuestos publicos para fomentar
la inversién vy hacer frente a futuros
ptoblemas, como el del envejecimien-
to de la poblacién. Al mismo tiempo,
no deberd perder de vista la evolu-
cidén mactroecondmica.

Los salatios deberdn seguir una
pauta sostenible, con tendencias que
sean compatibles con la estabilidad
de precios y la creacién de empleo.

El objetivo primordial de la poli-
tica monetatia consiste en mantener

la estabilidad de precios. Para ello, es
crucial que la politica monetaria se

apoye en politicas fiscales y una evo-
lucién salarial como las descritas.
Slempre que sea posible sin ponet en
peligto el objetive de la estabilidad de
precios, la politica monetaria habra de
respaldar las politicas econdmicas
generales de Ja Comunidad para con-
tribuit 2 un crecimiento sostenible y
no inflacionista, asi como a un alto
nivel de empleo.

Las orientaciones generales de
politica econdmica constituyen el ins-
trumento central para coordinar la
politica econdmica en la UE, Pueden
ofrecer un marco adecuado pata indi-

“Para lograr un fuerte
crecimiento del empleo
manteniendo al mismo
tiempo la estabilidad de
los precios, es vital que

los instrumentos
macroeconémicos
interactuen de forma fluida”

car la forma de mejorar la interaccién
entre los responsables de la adopcién
de medidas macroecondmicas en
Europa en beneficio del crecimiento
y del empleo. En la zona EURO, el
didlogo que se lleva 4 cabo en la
actualidad en el Grupo Euro 11 con-
tribuye asimismo a realizar una politi-
ca combinada de caricter equilibrado,
En un entorno intetnacional mis
amplio, los temas relacionados con
una estrategia coherente de empleo y
sus cotrelaciones econdmicas mun-
diales pueden debatirse, entre otros
foros, en el Grupo de los Siete (G 7)
y en las cumbres econdmicas.

Para poder aplicar de forma satis-
factoria una politica combinada cohe-
rente, resulta util mantener un didlo-
go macroecondmico fructfero entre
los intetlocutores sociales, los res-
ponsables de la politica fiscal y de
empleo y los responsables de la poli-
tica monetaria, dentro de las institu-
ciones existentes. En el transcurso de
ese didlogo, se podrin debatir el
punto de partida y las perspectivas de

futuro a tenor de datos y andlisis esta-
disticos; asimismo, los agentes intere-
sados podtin cambiar impresiones
sobre el modo de formulat, mante-
niendo sus respectivas responsabili-
dades y su independencia, una politi-
ca combinada que genere crecimiento
y empleo en una situacion de estabili-
dad de precios. El principal objetivo
del Pacto Europeo para el Empleo es
establecer ese didlogo macroecond-
mico sobre bases sélidas y hacer que
sea eficaz. Lin este sentido, el Pacto
debe entenderse como un proceso
permanente.

Por lo que respecta a la realiza-
cidn del didlogo macroecondmico,
véase el punto IV.

2. Estrategia de empleo
coordinada del proceso de
Luxemburtgo

Ta coordinacion de las politicas
de empleo de los Estados miembros
en el marco de las Directrices para el
Empleo y de los planes de accion
nacionales, incluidas las medidas de
apoyo y complementarias en el dmbi-
to de la formacién profesional, con-
tribuye en gran medida al aumento
del empleo. Una mayor capacidad de
empleo, el desarrolle del espiritu
empresatial, el fomento de la adapta-
bilidad de las emptesas y de sus tra-
bajadores v el fomento de la igualdad
de oportunidades para mujeres y
hombres constituyen los cuatro pila-
res de esta estrategia.

Las estrategias preventivas, frente
a las medidas puramente pasivas,
contribuyen a mejorar el funciona-
miento de los mercados laborales y la
capacidad de empleo de la fuerza de
trabajo. Por lo tanto, en virtud del
Pacto Buropeo para el Empleo, debe-
rd ampliarse la formacién permanen-
te mediante un desarrollo continuo
de la cualificacion y las aptitudes
durante la wvida laboral, debera
fomentarse la inversion en la cualifi-
cacién de la mano de obra, también
mediante la utilizacién del Tondo
Social Buropeo, y debera contribuirse
ala prevencion y la reduccidn del des-
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empleo juvenil. El rapido ritmo a que
se estd desarrollando la sociedad de la
informacion y el crecimiento conti-
nuo del sector de los servicios exigen
un esfuerzo particular por mejorar la
cualificacién de la fuerza de trabajo.
Debe prestarse especial atencién a los
grupos de cualificaciéon mis baja en
lo que atafie a la ensefianza,

FEn la aplicacién de las Directrices
para el Empleo y en la presentacidén
de los planes de accién nacionales, asi
como en la evaluacién de estos ulti-
mos en el informe conjunto sobre el
empleo, debera darse atn mds impor-
tancia a la'determinacién e intercam-
bio de practicas mas idéneas. Si pro-
cede, podtian fijarse en los planes de
accion nacionales otros objetivos
cuantitativos nacionales que sean
comprobables. Para que la evaluacion
sea vilida también debetin definirse
los indicadotes apropiados. Dentro
del matco de la estrategia coordinada
de empleo se examinaran las posibili-
dades de creacién de nuevos puestos
de trabajo mediante mejoras en la
organizacion del trabajo y mediante la
reduccién del tiempo de trabajo.

LEin relacién con una estrategia de
empleo coherente, tiene especial
importancia la revisidn del sistema
fiscal y de seguridad social para alige-
rar las cargas que pesan sobre el
empleo. Por un lado, en este punto cs
importante estudiar la forma de limi-
tar las cargas impuestas, en particular,
a los trabajadores de baja cualifica-
cién y salario, Por oto lado, habida
cuenta del paulatino envejecimiento
de la poblacién, las férmulas de pen-
si6n de jubilacion deberdn basarse en
una actitud responsable pata con las
generaciones futuras.

El indice de desempleo juvenil,
que se situa aproximadamente en el
20%, es superiot al doble del indice
de desempleo total. Es indispensable
un esfuerzo ain mayor por reducir el
desempleo juvenil. En consecuencia,
la presidencia alemana ha presentado
el memotindum “La Juventud y
Europa: nuestro futuro” con el fin de
mejorar las perspectivas laborales de
los jovenes en Buropa. Hste memo-
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randum trata de contribuir a determi-
nar los métodos mas idoneos, mejo-
tar la oferta de programas transfron-
tetizos de formacion, formacion pro-
fesional prictica y formacion profe-
sional previa, as{ como a intensificar
las medidas transfronterizas de colo-
cacion en puestos de trabajo y forma-
cién. La juventud debetia poder pre-
patarse mejor pata un mercado labo-
ral europeo que cada vez estd mas
integrado. Debe estudiatse asimismo
la manera de fomentar el desarrollo

“Debera hacerse hincapié
en medidas que
contribuyan a evitar
el desempleo de larga
duracion y el de
los trabajadores
de mayor edad”

de nuevos servicios y trabajos, espe-
cialmente para los jévenes.

Ademids, en virtud del Pacto
Europeo pata el Empleo, deberi
hacerse hincapié en medidas que con-
tribuyan a evitar el desempleo de
larga duracién y que introduzcan sis-
temas mas flexibles para la patticipa-
cion de los trabajadores de mayor
edad en el mundo laboral. Esto inclu-
ye la mejora de las actividades de
informacién y colocacién de todos
los servicios de empleo.

El objetivo del fomento activo y
preventivo del empleo incluye a los
minusvalidos. El Consejo ha tomado
nota en una resolucidn de la inten-
cidon de la Comisidn de presentar, en
el marco de una politica integral
coherente, una propuesta de acto
jutidico relativa a la igualdad de opor-
tunidades laborales para las personas
con minusvalias.

Con el fin de mejorar las tendencias
del empleo en Europa, es importante
lograr una relacion armoniosa entre
competitividad, flexibilidad laboral y
proteccion social de los trabajadores.
Para ello es conveniente seguir elabo-
rando un conjunto de normas sociales
minimas, conforme a las disposiciones
del Tratado CE relativas a la mejora de
las condiciones de vida y de trabajo.

Con sus acuerdos telativos al per-
miso parental, al trabajo a tiempo
parcial y, por ultimo, a los contratos
laborales temportales, los intetlocuto-
res sociales han realizado conttibu-
ciones que el Consejo ya ha llevado o
tiene intencién de llevar a la prictica
mediante directivas. Los interlocuto-
res sociales deberdn continuar en esta
via, teniendo plenamente en cuenta,
al hacetlo, las repercusiones de las
nuevas disposiciones sobre la crea-
cién de puestos de trabajo y la situa-
cién de empleo.

Los interlocutores sociales, tanto
europeos como nacionales, desempe-
flan un importante papel en el
desarrollo y aplicacién permanentes
de las Directrices para el Empleo.
Para ello, el teformado Comité
Permanente de Empleo constituye un
foro adecuado de cooperacion entre
¢l Consejo, la Comisién v los interlo-
cutotes sociales. Juntamente con el
Consejo de Trabajo y Asuntos
Sociales, el Comité de Empleo y del
Mercado de Trabajo deberé cooperar
también estrechamente con los inter-
locutores sociales.

3. Las reformas econ6émicas
- El proceso de Cardiff

Lil aumento duradero del empleo
exige un proceso de crecimiento sos-
tenido. Para aprovechar plenamente
las posibilidades de crecimiento, la
mejora del didlogo macroeconémico
y la estrategia coordinada para el
empleo iniciada en el marco del pro-
ceso de Luxemburgo deben comple-
tarse con reformas econdmicas del
tipo de las emprendidas con el proce-
so de Cardiff. Estas teformas, desti-
nadas a mejorat la competitividad y el
funcionamiento de los mercados de
bienes, servicios y capitales, se esta-
blecen en los informes nacionales
sobre las reformas estructurales y
constituyen el objeto de los informes
Cardiff Ty Cardiff II de la Comision,
que se basan a su vez ea las contribu-
ciones de los Estados miembros y en
la intensa labor realizada en el Comité

de Politica Econdmica y en el grupo

CuMBRE DE COLONIA

horizontal “Mercado Interior”. Se
trata de continuar el desarrollo y Ia
consolidacion del mercado tunico
europeo v del modo de hacer que las
reformas estructurales sean tan pro-
picias para el empleo y el crecimiento
como sca posible.

Bl Consejo “Mercado Laterior”
destacd, en sus conclusiones del 25
de febrero de 1999, la necesidad de
medidas conctetas para seguir mejo-
rando el clima competitivo en
Buropa, eliminar los obstaculos que
todavia dificultan el comercio entre
los Estados miembros, aumentar el
rendimiento del sector de los servi-
cios, incluido el tutismo, y conseguir
que el entorno econdmico de las
pequefias y medianas empresas sea
méds propicio al crecimiento y al
empleo. Hn este contexto, reviste
especial importancia la cficiencia de
los mercados de productos, servicios
y capitales v la existencia de una ofer-
ta suficiente de capital de riesgo, una
politica de competencia eficaz y una
mayor reduccién de las ayudas estata-
les que generan distorsiones pernicio-
sas de la competencia.

Para determinar las practicas mas
idoneas y adoptarlas siempre que sea
posible y parezca que puedan ser
fructiferas, deberin utilizarse a fondo
los informes del proceso de Cardiff
en relacion con la reforma estructu-
ral. La labor de supresién de norma-
tivas superfluas debe continuar de
forma sistemdtica a escala nacional y
europea, a fin de reducir al maximo la
carga que suponen para las pequefias
empresas con gran intensidad de
mano de obra y facilitar la constitu-
cion de nuevas empresas,

En Europa, debe impulsarse acti-
vamente la aparicion de la sociedad
de la informacién. Hsto implica, por
ejemplo, una mayor utilizacién de
ordenadores en las escueclas y una
difusién mads rapida de las tecnologfas
de la informacién entre las pequetias
empresas. Una iniciativa europea en
favor de la sociedad de la informa-
cién podtia garantizar, respetando el
ptincipio de subsidiariedad, ¢l mayor

aprovechamiento posible del poten-

cial de creacidn de empleo existente
en ese ambito. Lis preciso que el
desarrollo del comercio electronico
no se vea dificultado por normas
burocraticas innecesarias. A escala
nacional, habra que redoblar esfuer-
708 pata aprovechat las posibilidades
que ofrecen las tecnologias de la
informacién y de la comunicacion, en
particular aumentando las oportuni-
dades de formacion, desde los cono-
cimientos basicos hasta la formacion
a lo latgo de toda la vida.

Habtd que seguir mejorando la
infraestructura europea mediante las
redes transeuropeas -en particular, los
proyectos prioritarios de transporte,
asi como la elaboracion de proyectos
de tecnologias de la informacién y
telecomunicaciones para mejorar la
innovacién vy la competencia- y
mediante la ayuda propotcionada por
¢l Banco Europeo de Inversiones.
Por otra parte, deberin potenciatrse
las posibilidades que ofrece la innova-
cion para aumentar la capacidad de
reaccidn a la transformacion indus-
trial mediante un mayor esfuerzo de
investigacion.

IV. Realizacién del didlogo
macroecondémico - El proceso
de Colonia

El Pacto Europeo para el Empleo
aina la combinacidon de politicas
macroeconomicas, la estrategia coor-
dinada de empleo del proceso de
Luxemburgo y las reformas econdmi-
cas del proceso de Cardiff en una
triada de politica econémica.

Tanto el proceso de Luxembutgo
como el de Cardiff y la preparacién
de las orientaciones generales de poli-
tica econdmica tienen lugar en insti-
tuciones establecidas y segiin proce-
dimientos también establecidos.
Dentro de este marco, pueden fijarse
nuevas prioridades para el Pacto
Buropeo para el Bmpleo.

Sin embargo, es necesario un
didlogo macroeconémico destinado
a mejorar la interaccidn entre la evo-
lucién de los salarios, la politica fis-
cal y la politica monetaria en benefi-

cio del crecimiento y del empleo,
con objeto de impulsar nuestros
esfuerzos dentro del marco institu-
cional establecido. Cabe destacar
dos tareas:

En primer lugar, debemos anali-
zar a conciencia la evolucién y las
perspectivas macroecondmicas a fin
de que el didlogo, respaldado por
informacion exhaustiva, sea lo mads
eficaz posible.

En segundo lugar, debemos
hallar un foro adecuado en el que,
con la participacion de la Comisién,
tanto los interlocutores sociales
como los representantes  del
Consejo y los responsables de la
politica monetaria puedan, mante-
niendo sus respectivas responsabili-
dades y preservando su independen-
cla, intercambiar pareceres sobre la
forma en que puede conseguirse
una combinacion de politicas que
fomente el crecimiento y el empleo
preservando simultineamente la
estabilidad de los precios.

Hste didlogo macroecondmico
estd desarrollindose en dos fases,
teniendo presente que el nimero de
participantes debe ser tal que garanti-
ce un funcionamiento eficiente de los
diferentes foros:

En primer lugar, se debatirin a
nivel técnico la situacidn actual y las
condiciones previas para que la com-
binacién de politicas pueda funcionar
sin contratiempos. Para ello se creard
un grupo de trabajo en el marco del
Comité de Politica Fcondmica, en
colaboracion con el Comité de
Empleo y del Mercado de Trabajo y
con la participacion de representantes
de ambos comités (incluido el Banco
Central Europeo), de la Comisién y
del Grupo “Macrocconomia” del
Didlogo Social. Con el fin de preparar
adecuadamente las reuniones en el
aspecto politico, la primera de ellas
deberfa celebrarse antes de que la
Comision adopte la recomendacién
de orientaciones generales de politica
econdmica v la segunda después de
que esta institucién presente las pre-
visiones de otofio y su informe eco-
némico anual. O
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ASUNTOS INSTITUCIONALES

Normativa aprobada
* LUCHA CONTRA EL FRAUDE

Decisién (1999/394/CE, Euratom) del
Consejo, de 25 de mayo de 1999, re-
lativa a las condiciones y las modali-
dades de las invesfigaciones internas
en materia de lucha contra el fraude,
la corrupcion y toda actividad ilegal
que vaya en detrimento de los infere-
ses de las Comunidades.

(DOCE L 149 de 16.06,1999)

Decisién (1999/396/CE, CECA,
Euratom) de la Comisién, de 2 de
junio 1999, relativa a las condiciones
y las modalidades de las investiga-
ciones internas en materia de lucha
contra el fraude, la corrupcion y foda
aclividad ilegal que vaya en detri-
mento de los intereses de las
Comunidades.

(DOCE L 149 de 16.06.1999)

Por el Acuerdo interinstifucional de 25 de
mayo de 1999 fiimado por el Parlamento, el
Consejo y la Comislon, las Instituciones signa-
farias se comprometian a adoptar und
Decision interna sobre las investigaciones de la
Oficina Europea de Lucha confra el Fraude
(OLAF).

La Comision y el Consejo, como respuesta
a dicho compromiso, adoptan las presentes
Declslones, reguladoras de las condiciones en
gue se llevardn a cabeo las investigaciones in-
temas de la OLAFR En ellas se precisa la obliga-
cién de cooperar por parte del personal de la
Instituciones, drganos U organismos comunita-
rios, y el deber de informar a la Oficina dnte
cualguier hecho irregular, ‘que permita presu-
mir la existencia de fraude, corupcion o cual-
guier ofra actividad ilegal. Se estipula fambien
la obligacion de los Servicios de Seguridad de
asistir d los agentes de la Oficina vy, reciproca-
mente, la obligacion de ésta de informar o las
personas gue investige.

* PROCEDIMIENTO PRESUPUESTARIO

Acuerdo interinstifucional, de 6 de
mayo de 1999, enire el Parlamento
Europeo, el Consejo y la Comisién
sobre la disciplina presupuestaria y la
mejora del procedimiento presupues-
fario.

[DOCE C 172 de 18.06.1999)

Su objeto es mejorar el desarrclio del pro-

cedimiento presupuestario anual vy lograr una —

buena cooperacion interistitucional en el am-
bito presupuestario. Asimismo, aborda la disci-
plina  presupuestaria, estableciendo su
aplicacion a todos los gastos y su- obligatorie-
dad para todas las Instituciones.

AGRICULTURA Y PESCA

Normativa aprobada

* POSIBILIDADES DE PESCA EN LAS
SEYCHELLES

Reglamento (CE) n® 1239/1999 del
Consejo, de 10 de junio de 1999, re-
lativo a la celebracién del Protocolo
que defermina, para el periodo com-
prendido enfre el 18 de enero de
1999 y el 17 de enero de 2002, las
posibilidades de pesca y la contiibu-
¢ién financiera previstas en el
Acuerdo entre la Comunidad
Europea y la Republica de Seychelles
sobre la pesca frente a las costas de
Seychelles.

(DOCE L 150 de 17.06,1999)

El Reglamento aprueba el Protocolo por el
que se determing, para el periodo comprendi-
do enfre el 18 de enero de 1999 y el 17 de
enero de 2002, las posibllidades de pesca v la
contribucion financiera establecidas en el
acuerdo celebrado entfre la Comunidad
Europead vy la Republica de Seychelles sobre la
pesca frente a sus costas,

Cuaderno de Legis[acio’n

* DESARROLLO RURAL

Reglamento (CE) n 1257/1999 del
Consejo, de 17 de mayo de 1999,
sobre la ayuda al desarrollo rural al
cargo del Fondo Europeo de
Orientacién y de Garantia Agricola
(FEOGA) y por el que se modifican y
derogan determinados Reglamentos.
(DOCE L 160 de 26,06.1999)

La principal novedad es la inclusion en un
Unico Reglamento de las disposiciones existen-
fes hasta ahora en materia de desarrollo rural.
Por ello, los contenidos vy las cuestiones principa-
les siguen siendo los mismos y no se ha produ-
cldo una modificacion sustanciall,

Se establece el marco de las ayudas co-
munitarias en favor de un desarrolle sostenible,
definiendo cudles son las medidas de de-sa-
rrollo rural, el objeto de las ayudas vy las fuentes
de financiacion. Estas medidas se integraran
en las de fomento del desarrollo y ajuste es-
tructural de las regiones menos desarrolladas
(Opjetivo 1), y acompanardn a las de apoyo d
la reconversion economica vy sccial de las
zonas enfrenfadas a dificuliades estructurales
(Objetivo 2).

El Reglamento describe las medidas de
desanrrollo rural susceptibles de beneficiarse
de las ayudas del FEOGA: inversiones en ex-
plotaciones agrarias, instalacion de jévenes
agricultores, formacion, cese anticipado de
la actividad agraria, ayuda a zonas desfavo-
recidas y zonas con limitaciones medioam-
bientales especlficas, medidas agroam-
bientales, mejora de la tansformacion y co-
rmercializacion de productos agricolas, silvi-
cultura y fomento de la adapfacion vy
desarollo de las zonas rurales. La seccion
Garantia del FEOGA financiard las ayudas co-
munitarias al cese anticipado de |la actividad
agraria, las zonas desfavorecidas y las zonas
con restricciones medioambientales, Ias me-
didas agroambientales, la forestacion. Las
demds medidas de desarrollo rural seran fi-
nanciadas por la seccion de Orientacion del
FEOGA en las zonas cubiertas por el Objefivo
1, mientras que la seccion Garantia del
rmismo fondo las financiard en las zonas com-
prendidas fuera del Objetivo 1

* FINANCIACION DE LA POLITICA
AGRICOLA COMUN

Reglamento (CE) n® 1258/1999 del

Consejo, de 17 de mayo de 1999,

sobre la financiacién de la politica
agricola coman.

(DOCE L 160 de 26.06.1999]

‘Como parfe del paquete de la Agenda
2000, el nuevo Reglamento sobre la financia-
cién de la poliica agricola comdn  fiene un
doble objetivo. En primer lugar, estd desfinado a
integrar nuevas éreas de la poliica en la Seccion
Garantia del Fondo Europeo de Orientacion y de
Garantic Agricola (FEOGA). En segundo lugar,
define las distintas normas y procedimientos de
financiacion y control de la PAC.,

El Reglamento cubre los diferentes aspectos
de la financiacion de la PAC: coberfuras del
FEOGA en el marco de las dos secciones
Garantia y Orienfacion, gestion, control, liquida-
clén de cuentas v procedimiento de decision.

Respecto a la financiacion de la PAC el
gasto relative a restituciones a la exportacion a
terceros paises y las intervenciones destinadas
a la regularizacion de los mercados agricolas
confinuard financidndose con la Seccion de
Garantia, :

Ademds, se han incluide nuevos elermentos
en la Seccion de Garantia como las medidas de
desarrollo rural para fomentar la modernizacion vy
la diversificacion fuera de los programas del ob-
jetivo 1, pero no la Iniciativa Comunitaria de des-
arollo rural, Asl pues, se trata de financiar de
hecho programas del Objetivo 2 y programas
fuera de los Objetivos 1y 2 para estimular la mo-
dermizacion y diversificacion y programas hori-
zonfales, como las anfiguas medidas de
acompanamiento y el Reglamento especifico
sobre dreas problemdticas; las medidas veteri-
narias especificas, medidas de contol en el am-
bito veterinario y programas de eradicacion vy
de vigilancla de las enfermedades animales y
las medidas fifosanitarias; las medidas encami-
nadas a proporcionar informacion sobre la poli-
fica agricola comun y deferminadas medidas
de evaluacion y control,

Por su parte la Secclon de Orientacion fi-
nancicrd fodas las medidas de desarrollo rural
del Objetivo 1 v la Iniciativa Comunitaria,
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POLITICA DE LA
COMPETENCIA__

Normativa aprobada

_* MODIFICACION DEL REGLAMENTO 19

Reglamento (CE) n® 1215/1999 del
Consejo, de 10 de junio de 1999, por
el que se modifica el Reglamento n®
19/65/CEE relativo a la aplicacién del
apartado 3 del arliculo 81 del Tratado
a determinadas categorias de acuer-
dos y praclicas concertadas.

[DOCE L 148 de 15.06.1999)

Las modificaciones que se incorporan al
Reglamento confieren a la Comisién las com-

petencias necesarias para sustifuir el marco re-+

glamentaric en vigor por una normativa mds
flexible y en cuyo émbifo de aplicacion puedan
entrar fodo tipo de acuerdos verticales, Para una
mayor descentralizacién en la aplicacion de las
normas de compstencia, el Reglamento prevé
gue, cuando los efectos de los acuerdos verti-
cales se produzcan en un Estado miembro que
fenga todas las caracteristicas de un mercado
diferenciado, la autoridad nacional competente
podrd retirar el beneficio de la exencién por co-
fegorias en su feritorio y adoptar una decision
destinada a eliminar los citados efectos.

* MODIFICACION DEL REGLAMENTO 17

Reglamento (CE) n® 1216/1999 del
Consejo, de 10 de junio de 1999, por
el que se modifica el Reglamento n®
17, primer Reglamento de aplicacion
de los articulos 81 y 82 del Tratado.
(DOCE L 148 de 15.06.1999)

Las modificaciones que se incorporan fienen
como objetivo extender la exencion de notifica-
cidén prevista en el articulo 4.2 a todos los acuer-
dos verlicales, es decir, los fimnados entre dos o
mdis empresas siempre gue cada una de ellas
desarrolle su actividad en una fase distinta del
proceso econdmico y que se refleran a la com-
pra de bienes para su reventa o procesamiento
0 d la comerciclizacion de servicios.

FISCALIDAD

Normativa aprobada

* TIPO NORMAL DEL IVA

Directiva 1999/49/CE del Consejo, de
25 de mayo de 1999, por la que se
modifica, en lo que respecta al tipo
impositivo normal, la Directiva
77/388/CEE relativa al sistema comn
del Impuesto sobre el Valor Ahadido.
(DOCE L 139 de 02.06.1999)

La infroduccién de la moneda Unica introdu-
cira previsiblemente cambios en la regulacion
del IVA. Por ello, se considera conveniente limitar
a dos anos mds la regulacion  actual del tipo
normal del VA, para operaciones de entregas
de bienes y para operaciones de prestaciones
de servicics, que seguird siendo del 15%. Con
posteriorldad a esta fecha, el Consejo determi-
nard el nuevo nivel del tipo nomnal del IVA.

MERCADO INTERIOR

Normnatfiva aprobada

* ARMONIZACION DEL SISTEMA DE
MATRICULACION DE VEHICULOS

Directiva 1999/37/CE del Consejo, de
29 de abril de 1999, relativa a los do-
cumentos de matriculacién de los
vehiculos.

[DOCE L 138 de 01.06.1999)

Con el objeto de facilitar la consecucion
de un verdadero mercado interior sin fronferas
técnicas, se ha establecido un sistemna amaoni-
zado de matriculacion de vehiculos. Los Estados
miemibros expedirdn un permiso de circulacion
de conformidad con su legislacién nacioncll
que deberd ser reconocido por los demds
Estados miembros tanto @ los efectos de la
identificacion del vehiculo en la circulacion y
para una nueva maticulacién del mismo en
ofro Estado miembro, Este sistema se pondrd en
marcha a partir del 1 de junic de 2004,
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POLITICA REGIONAL

Normativa aprobada

* DISPOSICIONES GENERALES SOBRE
LOS FONDOS ESTRUCTURALES

* Reglamento (CE) n® 1260/1999 del
Consejo, de 21 de junio de 1999, por
el que se esiablecen disposiciones
generales sobre los Fondos
Estructurales.

(DOCE L 161 de 26.06.1999)

El nuevo periodo de programacion
2000/2006 exigia un nuevo Reglamento gene-
ral gue cubriese todos los principios comunes
de los Fondos Estructurcles: objetfivos priorita-
rios, métodos de programacion, gestion finan-
ciera, evaluacion y control, asi como unos
Reglamentos especificos para cada uno de
los Fondos que contuviesen principalmente sus
campos de infervencion respectivos. Con el fin
de hacer mds transparente la legislacion co-
munitaric, se ha agrupado en un Unico
Reglamento: las disposiciones generdles relati-
vass a los Fondos Estructurales, derogdndose los
Reglamentos 2062/88 y 4253/88.

Para reforzar la concentracion de los
Fondos, se reduce el nimero de Objetivos a
fres: el Objefivo 1, destinado a promover el
desarrollo y el ajuste estructural de las regiones
menos desarrolladas, el Objetivo 2 que apoya-
rd la reconversion econdmica y social de Ias
zonas con deficlencias estructurales vy el
Objetivo 3, enfocado a la adaptacion y mo-
dermizacion de las politicas y sisternas de edu-
cacién, formacién y emplec y que se
financiard con FSE,

Los recursos disponibles para ser compro-
metidos con cargo d los Fondos, ascenderdn
a 195.000 millones de EUROS. De ese fotal de
créditos disponibles un 0,65% se consagra a
medidas innovadoras v a asistencia técnica, v
un 5,35% a las cuatro Iniciativas Comunitarias:
Interreg, Leader, Equal y Urban.

La Comision establecerd el reparto por
Estade miembro teniendo en cuenta unos cri-
terios andlogos a los del periodo anterior como
poblacién, desempleo, prosperidad regional y
nacional.

*. FONDO EUROPEO DE DESARROLLO
REGIONAL

Reglamento (CE) n2 1261/1999 del
Parlamento Europeo y del Consejo,
de 21 de junio de 1999, relativo al
Fondo Europeo de Desarrollo
Regional. :

(DOCE L 161 de 26,06.1999)

Esta nueva norma da cumplimiento a o
previamente establecido por el Reglamento
1260/1999 regulador de las Disposiciones
Generales sobre los Fondos Estructurales, en el
cual se fljan como funciones principales del
FEDER, el apoyo d las regicnes Objetiva 1y 2;
contribuir a la financiacion de la cooperacion
transfronteriza, fransnacional e inferregional v el
apoyo a las medidas innovadoras y medidas
de asistencia técnica a escala comunitaria.

La contribucion del FEDER, en el marco de
su funcion de desarrollo regional, ird dirigida o
frabajar por un desarrollo armonioso, un eleva-
do grado de competitividad, la igualdad entre
hombres y mujeres, un elevado nivel de em-
pleo vy la profeccion del medio ambiente,

“Para lograr la méxima efectividad de Ias
actuaciones en estcs campo, el nuevo
Reglamento apuesta por la redlizacion de las
intervenciones del FEDER en un marco de es-
trategla global e infegrada de desarrollo soste-
nible, y por garantizar la” aplicacion de las
mismas en coordindcion con las que se efec-
tlen con los demds Fondos Estructurales.

Bajo esta premisa principal, se establece
gue el FEDER participe en inversiones producti-
vas que permitan la creacion o ‘el manteni-
miento de puestos de frabajo, en inversiones
de infraestructuras para las regiones ariba re-
ferenciadas, y financiando las iniclafivas de
desarrollo local, de empleo y de PYMES.

Teniendo presente este dmbito, las ayudas fi-
nancieras del Fondo tfambién se diigirdn a estu-
dios redlizados a iniciativa de la Comision que
andlicen problemas de desarrollo regional v sus
posibles scluciones, & proyectos piloto que ofrez-
can soluciones nuevas a problemas de desarro-
llo regional y locdl, y al intercambio de
experiencias innovadoras que transfieran cono-
cimientos vdlidos para el desarollo regional o
locadl.
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* FONDO SOCIAL EUROPEO

Reglamento (CE) n® 1262/1999 del
Parlamento Europeo y del Consejo,
de 21 de junio de 1999, relativo al
Fondo Social Europeo. (DOCE L 161
de 26061999)

Las conclusiones del Consejo Europeo de
Amsterdam, su Resolucion sobre crecimiento v
empleo vy la reestructurcicion de los objetivos
de los Fondos, establecen un nuevo contexto
de prioridades en los dmbifocs del empleo y del
desarrollo de los recurses humanos gue hacian
necesario actualizar la regulacion del FSE,

En el marco de la mision gue se le confid,
el Fondo fomentard las medidas de preven-
clén vy lucha contra el desempleo, con el fin de
promover un elevado nivel de empleo, la
igualdad entre hombres y mujeres y la cohe-
sion econcmica y social,

Las ayudas financieras se destinardn espe-
cldmente a educacion y formacion profesional,
autoempleo v formacion en el dmbito de la in-
vestigacion y el desarolio cienfifico y fecnoldgico.

* INSTRUMENTO FINANCIERO DE
ORIENTACION DE LA PESCA

Reglamento (CE) n® 1263/1999 del
Consejo, de 21 de junio de 1999, re-
lafivo al insirumento financiero de
orientacién de la pesca.

[DOCE L 161 de 26061999)

Este Reglamento sustituird, desde el 1 de
enero de 2000, al antiguo Reglamenio
2080/1993, y establece las actudciones, gue
con participacion financiera comunitaria, se
realizaran en el sector de la pesca.

Esta disposicion fija como objetivos de tales
actuaciones: el contribulr a alcanzar un equili-
brio en la explotacién de los recursos pesaue-
ros; el desarrcllo de empresas economica-
mente vidbles y la revitalizacion de las zonas
dependientes de la pesca.

La ayuda del IFOP se dirigira principalmen-
te a renovacion y modernizacion de la flota, a
la acuicultura, al equipamiento de los puertos
pesqueros, y a la promocion y busqueda de
nuevas salidas comerciales entre ofras.

* FONDO DE COHESION

Reglamento (CE) n® 1264/1999 del
Consejo, de 21 de junio de 1999, que
modifica el Reglamento (CE) n®
1164/94 por el que se cred el Fondo
de Cohesién. .

[(DOCE L 161 DE 26.06.1999

Reglamento (CE) n® 1265/1999 del
Consejo, de 21 de junio de 1999, que
modifica el anexo Il del Reglamento
(CE) n® 1164/94 por el que se crea el
Fondo de Cohesién

[DOCE L 161 de 26.06.1999)

Espana, Portugal, Grecia e Ilanda conti-
nuardn ccogiendose en el 2000 al Fondo de
Cohesion, gue respalda proyectos relaciona-
dos con el medio ambiente vy las redes fran-
seuropeas de transporte, ya gue estos Estados
siguen feniendo un PNB inferior al 0% de la
media comunitaria y han puesio en marcha
un programa de convergencia econdmica,

Para el pefiodo 2000-2006, la dotacion del
Fondo es de 18.000 millones de EUROS. Los
crédifos de compromiso anuales ascienden a
2.615 millones de EURCS para los cuatro pri-
meros anos, @ 2.515 millones para 2004 y
2005, y a 2.510 millones para 2006, El reparto
indicativo de los recursos fotales del Fondo
entre los Estados beneficiarios serd el siguiente:
Espana 61%-63,56%, Grecia 16%-18%, Portugal
16%-18% e Ilanda 2%-6%.

Anfes de gue finalice el 2003, se analizard
sl estos cuatro Estados podrdn seguir recibien-
do ayudas del Fondo, de acuerdo con el crite-
lio del PNB por hablfante inferior al 20% de la
media de la Unidn. En caso de que un Estado
deje de cumplir este requisito, los créditos res-
fantes se deducirdin de la dotacién del Fondo.

En cuanfo a los proyectos, las principales

maodificaciones son las siguientes: una evalug- -

cion previa mas defallada gue la del periodo
actual; el indice de intervencion comunitaria
podrd seguir representando entre el 80% v el
85% de los gastos publicos; ahora bien, este
indice se reduciré cuando los proyectos gene-
ren ingresos o cuando se aplique el principio
de que guien contamina paga. La gestion fi-
nanciera se ha simplificado adn mas.

Cuaderno de Legislacion

PROTECCION DEL MEDIO
AMBIENTE,

DEL CONSUMIDOR

Y DE LA SALUD

Normativa aprobada

* ENFERMEDADES POCO COMUNES

Decisién n® 1295/1999/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo,
de 29 de abril de 1999, por la que se
aprueba un programa de accién co-
munitaria sobre las enfermedades
poco comunes en el marco de la ac-
cién en el Gmbito de la salud piblica
(1999-2003)

[(DOCE L 155 de 22.06.1999)

Esta Decision aprueba un programa de ac-
cion comunitaria confra las enfermedades
poco comunes, incluidas las de origen genéti-
co (enfermedades con peligro de muerfe o de
invalidez crénica y con una prevalencia baja
de menos del & por 10000 en la Comunidad),
dotdndolo con un presupuesto de 6,5 millones
de EUROS para el periodo comprendido entre
el 1 de enero de 1999 y el 31 de diciembre de
20083, El programa estard abierto a la parfici-
pacidon de los paises asociados de Europa
Central, Chipre y Turquia,

Su objetivo es contribuir, en coordinacion
con ofras medidas comunitarias, a garantizar
un alfo nivel de proteccion sanitaria confra las
enfermedades poco comunes, mejorando los
conocimientos sobre las mismas. Para ello, la
Comisién, en colaboracion con los Estados
rmiemiros, deberd ejecutar una serie de medi-
das dirigidas a la creacion de una red europea
de informacion sobre dichas enfermedades, vy
a facllitar la difusion v el decceso a la misma,
especialmente por los profesionales de |a sani-
dad, los investigadores y las personas afecta-
das directa o indirectamente por estas
enfermedades; asimismo, deberd contribulr a
la formacion y actualizacion de conocimientos
de los profesionales y a la promocion de la co-
laboracién transnacional entre el volunfariado
y las organizaciones profesionales gue prestan
asistencia a estas personas.

* ENFERMEDADES RELACIONADAS
CON LA CONTAMINACION

Declsién n® 1296/1999/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo,
de 29 de abril de 1999, por la que se
aprueba un programa de accién co-
munitaria sobre las enfermedades re-
lacionadas con la contaminacién en
el marco de accién en el Gmbito de
la salud piblica (1999-2001).

(DOCE L 155 de 22.06.1999)

En el marce de la accion de la salud publi-
ca, se establece un programa de accion co-
rnunitaria contra las enfermedades causadas
o agravadas por la contaminacion ambiental,
gue abarcard el petiodo comprendido entre el
1 de enero de 1999 y el 31 de diciembre de
2001 y estard dotado con un presupuesto de
3,9 millones de EUROS.

Su objetivo es contiibuir al desarrolio de politi-
cas y estrategias en el dmblto de la salud publi-
cay el medio ambiente, mediante la mejora de
las enfermedades relacionadas con la contami-
nacion y un mayor conoecimineto de los riesgos
para la salud derivados de la confaminacion.

* CALIDAD DEL AIRE AMBIENTE

Directiva 1999/30/CE del Consejo, de
22 de abril de 1999, relaliva a los va-
lores limite de diéxido de azufre, di6-
xido de nitrégeno y éxidos de nitr6-
geno, parficulas y plomo en el dire
ambiente.

[DOCE L 163 de 29.06.1999)

Con €l fin de evitar o prevenir los efectos no-
clvos sobre |a salud y el medio ambiente, se es-
fablecen los valores limite v, en su caso, los
umbrales de alerta (niveles a partir de los cudles
und exposicion de breve duracion supone un
liesgo para la salud humana) que deberdn res:
petar las concentraciones de didxido de azufre,
ditxide de nifrdgeno y dxidos de nittdgeno, par-
ficulas v plomo, en el cire ambiente. Asimismo se
fllan los métodos y criterios comunes para eva-
luar v obtener informacién sobre las concentra-
ciones de tales sustancias en el aire amblente.




Cuaderno de Legislacion

ASUNTOS DE JUSTICIA
E INTERIOR

Normativa aprobada

* DELINCUENCIA EN EL CIBERESPACIO

Posicién comin (1999/364/JAl), de 27
de mayo de 1999, adoplada por el
Consejo sobre la base del arliculo 34
del Tratado de la Unién Europea, re-
lativa a las negociaciones del pro-
yecto de Convenlo sobre i
delincuencia en el ciberespacio ce-
lebradas en el Consejo de Europa.
[DOCE L 142 de 05.06.1999)

En el futuro Convenio se incluirdn disposi-
ciones gue faciliten una investigacion y perse-
cucion eficaz de los delitos penales gque
tengan relacién con sisternas y datos informd-
ticos, prestandose especial atencidn a los deli-
tos contra la infegridad, el fraude, la falsi-
ficacion o la pomografia infantil,

POLITICA EXTERIOR Y DE
SEGURIDAD COMUN

Normatiiva aprobada
*COOPERACION CON LA UEO

Decision (1999/404/PESC) del
Consejo, de 10 de mayo de 1999,
sobre los Acuerdos de cooperacion
mdés intensa enfre la Unién Europea y
la Unién Europea Occidental.

[DOCE L 153 de 19.06.1999)

Los acuerdos adoptadoes se dirigen a lograr

una Inferaccién real entre ambas organizacio- -

nes con vistas a una futura infegracion de la
UEO en la UE.

Para ello se comprometen a coordinar sus
procedimientos de consultd y de toma de de-
cisiones, a celebrar reuniones conjuntas y a ar-
monizar en la medida de lo posible las normas
y practicas administrativas de amibas organiza-
ciones.

* ESTRATEGIA COMUN SOBRE RUSIA

Estrategia comiin (1999/414/PESC) de
la Unién Europea, de 4 de junio de
1999, sobre Rusici.

(DOCE L 157 de 24.06.1999)

El nicleo de la relacion entre la UE y Rusia
es el Acuerdo de Colaboracion y Cooperacion
(ACC) gue entr¢ en vigor en diciembre de
1997, En base a este Acuerdo se aprueba la
presente esfrategia, con objefo de fortalecer
dicha colaboraciéon vy de fijar los objetivos y
medios a los gque recurird la Unidn para poder
desarrollaria. '

El Consejo deftermina cuatro objetivos prin-
cipales. La consolidacién de la democracia, el
Estado de derecho v las instituciones publicas
de Rusia, con una especial atencion hacia la
sociedad civil constituye el primer objetivo. En
segundo lugar, la integracion de Rusia dentro
de un espacio comun econdmico y social eu-
ropeo en el contexto del programa aprobado
por el Fondo Monetatio Intermnacional. La Unidn
Eurcpea consolidard el proceso de reforma

“economica en Rusia y establecerd las bases

de una economia social de mercado.
Ademds, la Unién Europea apoyard los esfuer-
z0s de Rusia para cumplir los requisitos que le
permitirdn infegrarse en  la  Organizacion
Mundial del Comercio.

En tercer lugar, la Unién Eurcpea coopera-
rd con Rusia para reforzar la seguridad tanto
dentro como fuera de Europa, en el marco de
la actividad de Naciones Unidas y de la
Organizacion de Seguridad y Cooperacion en
Europa (OSCE). En este sentido, se reforzara el
didlogo politico vy se fomentardn los mecanis-
mos de diplomacia preventiva.

Por Uliimo, la Unidén Europed y Rusia aco-
meterdn juntas la blsgueda de soluciones a
desafios comunes, principalmente en los sec-
tores energético, medioambiental, sanitario y
en la lucha contra la delincuencia organizada,
el blangueo de capitales, la trata de seres hu-
mainos y el tréfico de drogas.

Para la consecucion de estos objetivos, la
Union Europeca dispondrd de los insfrurnentos
y medios de la Unidn, la Comunidad y los
Estados miemibros, y contard, ademds, con la
asistencia del Allo Representante para la
Polifica Exterior y de Seguridad Comun.

ASUNTOS INSTITUCIONALES

Prioridades de la presidencia finlandesa

El 1 de julio Finlandia estrenard presidencia
del Consejo de ministros. Serd una etapa
esencialmente continuista, cuya principal
cita, el Consejo Europeo de Tampere, aborda-
rd la definicién clara de un espacio europeo
de seguridad, libertad y justicia. Su programa

Transparencia y eficacia

La presidencia finlandesa es cons-
ciente de que para asegurat la viabili-
dad politica de una Unién ampliada,
debe mejorarse la eficacia de los pro-
cedimientos de adopcion de decisio-
nes. Asimismo, para reforzar la con-
fianza de los ciudadanos europeos, el
funcionamiento de la Union debe ser
transparente y gestionarse de forma
responsable. La presidencia debera
facilitar los cambios administrativos en
la Comisién y mejorar las relaciones de
trabajo con el Parlamento Buropeo.

Ampliacién

La presidencia finlandesa no podra
prometer una fecha concreta para las
primeras adhesiones, aunque intensifi-
card los trabajos para conseguir cerrar
los capitulos ya abiertos en la negocia-
cién y abordar otros nuevos. Durante
el proximo semestre se examinarin las
candidaturas de nuevos pasises, en
concreto, Rumania, Bulgaria y Turquia.
La reforma institucional se enmarca,
para Finlandiz, en la preparacion de la
ampliacién. En este sentido, la
Cumbre de Colonia ha especificado
que la Conferencia Intergubernamen-
tal se concentrari sobre las tres cues-
tiones abiertas del Tratado de Amster-
dam: la composicién de la Comision,
la ponderacién de votos en el Consejo
y la extensién del voto por mayoria
cualificada.

Influencia global

El objetivo es asegurar la coheren-
cia de la politica extetior europea y

mejorar la capacidad de la Unidn
Europea para adoptar decisiones. El
Tratado de Amsterdam ofrece los ins-
ttumentos necesarios pata mejorar la
accion exterior de la Unién Buropea.
La creacién de estrategias comunes, el
desarrollo de la politica exterior y de
seguridad comun y la promocion de la
democracia y de los derechos humanos
seran matetias priotitarias. Bl orden del

dia de la presidencia finlandesa estard
ocupado por la asociacién con Rusia, a
la que Finlandia quiere dedicar una
especial atencion, lo que pone de relie-
ve la importancia para la presidencia de
la “dimensién septentrional” de la
Unién BEuropea, Las relaciones con los
paises mediterrineos, con Ucrania y
con los Balcanes, la pteparacion de la
nueva tonda negociadora de la
Ortganizacién Mundial del Cometrcio y
la conclusién de las negociaciones
post-Lomé con los pafses ACP com-
pletaran la agenda en el 4mbito de las
relaciones extetiores.

Libertad, justicia y
seguridad

El Consejo de Tampere del pro-
ximo octubre serd, a juicio de la

de trabajo para los proximos seis meses, pre-
sentado el pasado 24 de junio, desarrolla su
accion en torno a cinco ejes principales:
transparencia y eficacia; ampliacién de la
Unién; globalizacion; libertad, justicia y segu-
ridad; estabilidad, competitividad y empleo.

presidencia finlandesa, la ocasién
de adoptar decisiones en una mate-
ria en la que hasta ahora las pro-
puestas han sido muchas y pocas las
acciones realizadas. En concreto, se
debatirdn las orientaciones politicas
y las prioridades en materia de
libertad de citculacion, de derecho
a la seguridad y una proteccidn
judicial eficaz de los ciudadanos
europeos. La reunién se concentra-
ré en el establecimiento de una poli-
tica de inmigracién y de derecho de
asilo mas uniforme y solidaria y en
el refuerzo de la lucha contra el cri-
men organizado, consolidando la
cooperacién entre las administra-
ciones.

Respecto a la adopcién de la
Carta Buropea de Detechos Funda-
mentales, Finlandia ha hecho saber
que no es partidatia de la inclusién
de la misma en el texto de los
Tratados.

Estabilidad, competitividad
y empleo

Uno de los problemas mas gra-
ves de la Unién Europea es la debi-
lidad de sus estructuras econdmicas,
con elevadas tasas de desempleo y
un crecimiento lento del PIB. El
reto mis importante para los proxi-
mos afios consiste en mejorar la
competitividad y la capacidad de
crear empleo de las empresas euto-
peas. A estos efectos es necesario
reforzar la coordinacién entre la
moneda tnica y la fiscalidad, mejo-
rar el funcionamiento del Metcado
Unico y desarrollar la sociedad de la
informacién. 0
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ASUNTOS INSTITUCIONALES

Elecciones al Parlamento Europeo

288 millones de ciudadanos europeos eligieron,
los dias 10, 11 y 13 de junio, a los 626 represen-
tantes en el Parlamento Europeo para la nueva
legislatura (1999- 2004). La abstencién fue la

que sélo votaron el 49,9% de los electores con-
vocados a las urnas. Nuestro pais fue uno de los
paises que registro una tasa mas elevada de par-

ticipacion, el 64,4%, debido a la coincidencia

nota dominante en las jornadas electorales, ya

unque los datos no seran
definitivos hasta la cons-
titucion del nuevo Par-

lamento el proximo 20 de julio, el
hemiciclo resultante tendrd un cardc-
ter mas conservador, con una mayo-
ria de centro-derecha, mientras que la
izquierda tendra una presencia menor
de la que habia tenido en las anterio-
res legislaturas.

Una constante de esta
votacién ha sido que en
muchos pafses el partido en
el gobierno ha recibido un
voto de castigo v las eleccio-
nes las ha ganado la oposi-
cién. No ha sido asi en
Lspafia, Francia y Portugal,
En nuestro pais, el Partido
Popular, aunque ha perdido
un escafio continda siendo la
lista mas votada. En Francia,
los socialistas en el gobierno
han sido los ganadores, asi
como en Portugal, cuya lista
iba encabezada por el ex-
presidente Mario Soares. En
Italia, se ha cumplido la teo-

tia del voto de castigo v Forza Italia,

¢l partido de la oposicion, ha sido el
que ha acaparado mayor nimero de
VOtos.

Asimismo, cabe destacar el ascen-
so de los Verdes en Bélgica, Holanda
y, sobte todo, en Prancia. También,
existen grupos que acceden por pri-
meta vez a la Burocimara como los
representantes de la extrema izquier-
da francesa o los defensores de la
caza. La FHurocamara contara con la
presencia de los comunistas alema-
nes, los radicales italianos y diversas
formaciones de caracter nacionalista,
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En Uspafia, la participacion ha
sido mucho mas elevada que la media
europea v ha experimentado un
aumento de 5 puntos con tespecto a
las tltimas elecciones celebradas en
1994 (59% en 1994 frente a un
64,38% en las presentes elecciones).
Seguramente, no fue ajeno el hecho
de que las elecciones al Patlamento
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Huropeo coincidieran con las eleccio-
nes municipales y, en la mayoria de
las Comunidades Autondmas, con las
autondmicas.

En cuanto a los resultados en
Espafia, que dene asignados 64 esca-
fios, de las 36 formaciones que se
presentaban, ocho han conseguido
representacions, frente a las cinco lis-
tas representadas en la pasada legisla-
tura. El Partido Popular (PP) ha sido
la fuerza més votada, aunque pierde
un escafio, por lo que tendra 27 en
lugar de 28. Ta segunda fuerza mas
votada ha sido el Partido Socialista,

con las elecciones municipales y autondmicas.

que ademds mejora su representacion
con respecto a la anterior legislatura y
obtiene 24 escafios frente a los 22
que tenfa hasta ahora. Le sigue en
aimeto de votos Izquierda Unida,
aunque pierde cinco escafios y sélo
consigue situar en la Camara a cuatro
de sus representantes.

TLos restantes nueve escafios espa-
floles se reparten entre cua-
tro listas de cardcter nacio-
nalista o regionalista. Con-
vetgencia i Unié conserva
sus  tres escafos; la
Coalicion Futopea, en la
que participan Coalicién
Canaria, Partido Andalu-
cista, Unidn Valenciana y el
Partido Aragonés, obtiene
dos escafios, uno de los cua-
les sera ocupado por el
tepresentante del Partido
Andalucista y el otro por
Coalicion Canatia. La Coa-
licién Nacionalista/Europa
de los Pueblos consigue dos
escafios, que Seran ocupa-
dos por los representantes

del Partido Nacionalista Vasco (PNV)
y de Eusko Alkartasuna (EA). Ade-
mis, el Bloque Nacionalista Galego
(BNG) tendra un eurodiputado y, pot
tltimo, Fuskal Herritarrok (EH), tam-
bién tendrd un escafio,

En lineas generales, el peso total de

la izquierda espafiola disminuye en la

Eurocimara, puesto que el avance del
Partido Socialista no logra compensar
la pérdida de votos de lzquierda
Unida. Ademds, el electorado espafiol
ha girado levemente hacia posiciones
mds nacionalistas o regionalistas res-
pecto 4 las elecciones de 1994. [

g

ASUNTOS INSTITUCIONALES

Los 64 Eurodiputados espanoles

Partido Popular (PP)

Loyola de Palacio del Valle de Lersundi

José Marfa Gil-Robles Gil-Delgado
Gerardo Galeote Quecedo

Alejo Vidal-Cuadras Roca

Carmen Fraga Estevez

Ménica Ridruejo

Teresa Zabell Lucas

José Manuel Garcfa-Margallo y Marfil
Javier Pomez Ruiz

Ana de Palacio del Valle de Lersundi
Alejandro Agag Longo

Encarna Redondo Rimenez

Juan Ojeda Sanz

Fernando Fernindez Martin

Jaime Valdivieso de Cue

Juan Manuel Fabra Vallés

Pilar Ayuso Gonzilez

Idigo Méndez de Vigo y Montojo
José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra
Manuel Pérez Alvarez

Cristina Garcfa Orcoyen Tormo
Daniel Varela Suanzes-Carpegna
Matia Antonia Avilés Perea

Salvador Garriga Polledo

Catlos Ripoll y Martinez Bedoya
Jorge Hernandez Mollar

Cristina Gutiérrez-Cortines Corral

Partido Socialista Obrero Espafiol (PSOE)

Rosa Diez Gonzilez

Raimon Obiols 1 Germa

Paquita Sauquillo Pérez del Arco
Enrique Barén Crespo

Carmen Cerdeira Mortero
Catlos Westendorp y Cabeza
Manuel Medina Ortega

José Maria Mendiluce Pereiro
Barbara Diihrkop Dithrkop
Pedro Aparicio Sanchez

Luis Berenguer Fuster

Juan de Dios Izquietdo Collado
Elena Valenciano Martinez-Orozco

Carlos Carnero Gonzilez
Maria Izquierdo Rojo

Alejandro Cercas Alonso

Joan Colom i Naval

Matia Rodtiguez Ramos

Miguel Angel Martinez Martinez
Maria Sotnosa Martinez
Fernando Pérez Royo

Anna Terroni i Cusi

Emilio Menéndez del Valle
Rosa Minguelez Ramos

Izquierda Unida (IU)

Alonso Puerta Gutiérrez
Salvador Jove Peres
Tautra Gonzilez Alvarez
Pedro Matset Campos

Convergencia i Unid

Pere Hsteve 1 Abad (CDC)
Concepcio Ferrer i Casals (UDC)
Carles Gasdliba i Bohm (CDC)

Coalicion Europea. Coalicién Canaria (CC)/
Partido Andalucista (PA)/Union Valenciana
(UV)/Partido Aragonés Regionalista (PAR)

Isidoro Sanchez Gatela (CC)
Carlos Bautista Ojeda (PA)

Coalicion Nacionalista, Europa de los
Pueblos. Partido Nacionalista Vasco/Eusko
Alkartasuna/ Esquerra Republicana de
Catalunya/Unién Mallorquina

Josu Ortuondo Larrea (PNV)
Gorka Knérr (EA)

Euskal Herritarrok (EH)

Koldo Gorostiaga

Bloque Nacionalista Galego (BNG)

Camilo Nogueira Roman
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TRIBUNAL DE JUSTICIA

Financiacion publica de las televisiones

En el mes de junio, el Tribunal de Justicia y
el Tribunal de Primera Instancia han pronun-
ciado una serie de sentencias, entre las que
destacan la obligacién de la Comisién de pro-

Financiacién puablica de las
televisiones

e{ cadena de televisién
I privada TF1 ptesent6 en
el afio 1993 ante la

Comisién Europea una denuncia
relativa a la financiacidn y explota-
cién de las cadenas publicas de tele-
visiéon francesas. La Comisién no
pronuncié ninguna de las decisiones
que le cortesponden: incoar un pro-
cedimiento de investigacion; decla-
rar que las medidas pablicas no eran
ayudas de estado o decidir que, a
pesar de constituir una ayuda publi-
ca, son compatibles con el mercado
comun, Su omisién ha continuado a
pesar de la carta de la TF1 empla-
zandola a que interviniera en el
asunto. Los atgumentos de la
Comnision para justificar su omisidn
son los siguientes: la complejidad de
la cuestitn, la sensibilidad politica
de la materia tratada, las diferentes
actuaciones cmprendidas por la
Comnisién, la circunstancia de que
aun no estaba preparada para califi-
car como ayudas de Estado las
diversas dotaciones otorgadas =2
France-Télévision. El Tribunal de
Primera Instancia, en su sentencia,
10 ha aceptado los argumentos de la
Comisién y considera que tales
razones no pueden fundamentar un
examen preliminar de una duracién
de 31 meses y que, por tanto, debe-
tfa haber adoptado una decision
sobre tales medidas publicas.
(Asunto T-17] 96, Télévision francaise 1
SA (TF1) [Comisidn. Sentencia de
4.06.99)
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Las regiones pueden recuttir
ante el Tribunal de Justicia

La administracién de Friuli-
Venezia-Giulia (regién italiana) con-
cedi6 ayudas a las empresas del sector
del transporte pot cattetera que, pos-
tetiormente, la Comisién Europea
declaté incompatibles con el merca-
do comun. Amparindose en el art-
culo 1734 TCE que establece que
toda persona fisica o juridica podrd
interponer un recurso contra una
decision dirigida a otra persona siem-
pre que le afecte directa e individual-
mente, la administracion regional
recuttié ante el Tribunal de Primera
Instancia (TPI) dicha Decisién. La
Comisiéon Europea planteé la inad-
misibilidad del recurso por entender
que la regién, como entidad infraes-
tatal, catece de una situacidn juridica
individualizada y que la defensa de
sus intereses en materia de ayudas de
Bstado corresponde con exclusividad
al Estado italiano, al ser éste el Gnico
legitimado para recurrir su Decision,
El TPI ha declarado que la region
puede recurtir la Decisién, ya que,
por varias razones, ésta le afecta
directa e individualmente: la regién
concedid las ayudas, la Decisién limi-
ta sus competencias y, ademds, le
obliga 2 pedir a los empresatios su
devolucion. Asfmismo, el TPI consi-
dera que la regién puede unilateral-
mente recuttit la Decision puesto
que, de conformidad con la
Constitucién Italiana, dispone de
autonomia legislativa y financiera que
la legitiman para ello sin que sus inte-
reses, en este aspecto, deban conside-
rarse integrados en el interés del

nunciarse sobre la financiacioén publica de las
televisiones y el reconocimiento de la legiti-
macién de las regiones de recurrir ante el
Tribunal de Justicia.

TRIBUNAL DE JUSTICIA

clones no devengadas en virtud de
este régimen, El Tribunal de Justicia
(TJCE}, en su sentencia, declara que la
operacion Maribel/ter no constituye
una medida de politica econdmica
genetal como pretendia el gobierno
belga ya que existen empresas instala-
das en Bélgica que no han podido
beneficiarse de estas ayudas. El TJCE
ha confirmado la Decisién de la

. . o
1 i L

Estado.  {(Asunto 1-288/97, Regiin
Aunténoma Frink Venezia Ginlia [
Comisidn. Sentencia de 15.06.99)

Prohibicion de la reduccion
de cotizaciones a la
Seguridad Social

El gobierno belga instaurd un sis-
tema de apoyo al sector privado que
permitia a determinadas emptesas dis-
frutar de una reduccién de las cotiza-
ciones de la Seguridad Social por tra-
bajador y por trimestre. Este sistema
de incentivos ha tenido tres fases dife-
rentes, la dltima de las cuales se deno-
miné Maribel/tet. Ta Comisién, tras
realizar una investigacién respecto a
esta tercera fase, adoptd una Decision
negativa que inclufa la obligacién del
gobierno belga de solicitar a los
emptesatios beneficiatios las cotiza-

Mediateca Comisiin Enropea

Comision en el sentido de obligar al
gobierno belga a exigir a los empresa-
rios el pago de las cotizaciones, a pesar
de las dificultades existentes para su
matetializacion. (Asunto C-75/97,
Bélgica/ Comisidn, Sentencia de 17.06.99)

Indemnizacién por la
Directiva de viajes
combinados

En caso de insolvencia o quichra,
las agencias de viaje deben garantizar
el reembolso de los fondos deposita-
dos y la repatriacion del turista, segin
lo previsto en la Directiva 90/314
relativa a los viajes, vacaciones y cir-
cuitos combinados. Confotme a su
Acta de Adhesién, Austria debia tras-
poner dicha Directiva antes del
1.01.95. Unos ciudadanos austtiacos

contrataron con una empresa la reset-
va de un viaje. La agencia de viajes fue
declarada en quiebra y los ciudadanos
exigieron el reembolso de los fondos
adelantados con la reserva. Ante la
inexistencia de garantfa suficiente, los
consumidores exigieron al Estado
que, debido a la inadecuada y tardia
trasposicion de la directiva, respondie-
ra directamente de las garantias que la
agencia de viajes debfa haberles ofreci-
do segin lo previsto en la Directiva.
El TJCE declaré que la norma
austtiaca de trasposicion no contenfa
las obligaciones que se derivan de la
Directiva y que, por tanto, el Estado
debia asumit la responsabilidad de los
petjuicios causados a los consumido-
res. (C-140/97, Walter Rechberger ef
Renate Greindl Hermann Hofmeister e.a.y
Austria. Sentencia de 15.06.99 )

Acceso a las becas de un
residente en otro pais

Un estudiante de nacionalidad
belga solicité una beca para cursat
estudios en Holanda. Su padre traba-
jaba pot cuenta propia en dicho pais y
su madre lo hacia por cuenta ajena allf
también. Ambos residfan en Bélgica.
La beca le fue denegada porque la
legislacién holandesa exigia poseer la
nacionalidad holandesa o residir en
los Pafses Bajos. La libre circulacidn
de trabajadotes y la libertad de esta-
blecimiento exigen que un trabajador
o un emptesatio de otro Estado
miembto se beneficien de las mismas
ventajas sociales y fiscales que los tra-
bajadotes o empresatios nacionales.
El TJCE declaré que el estudiante
tenfa derecho a la beca solicitada.
(Asunto C-337/97 C.PM. Meeusen /
Hoofddirectie van de Informatie Bebeer
Groep. Sentencia de 8.06.99)

Prohibicion de importar
alcohol

La Ley finlandesa sobre alcoholes
prohibe a los residentes en Finlandia,
que tegresen por via distinta de la
aérea de un pais externo al HEspacio

Econdémico Buropeo, la importacidén
de bebidas alcohdlicas cuando el viaje
haya durado menos de 20 horas. Un
ciudadano finlandés viajé a Estonia y
regresd pot mat en un viaje de menos
de 20 horas con vatias latas de cetveza.
Las autoridades aduaneras lo sanciona-
ron v le decomisaron la mercancia.
Ante el recurso interpuesto por el ciu-
dadano finlandés contra la sancidén
impuesta, el Ministerio fiscal ejercito la
accién penal. La normativa referida
por el ciudadano es la Directiva relati-
va 4 las franquicias que, concretamen-
te, permite la entrada de mmercancias
contenidas en el equipaje de los viaje-
tos procedentes de paises terceros. Sin
embatgo, la misma Directiva prevé
que, por razones de moralidad, orden
o seguridad publicos o de proteccién
de la salud y vida de las personas, los
Estados podrin imponer prohibicio-
nes, testricciones o medidas de vigilan-
cia. Para el TJCE la limitacion finlan-
desa esta justificada en los problemas
sociales y de salud derivados del alco-
hol con los que las autoridades sanita-
rias se enfrentan, (Ao C-394/97,
Sami Heinonen. Sentencia de 15.06.99)

Prestacion social de los
residentes de otro Estado
miembro

Una ciudadana espaficla y su
esposo residian en Alemania. El
como empleado del Consulado
General de Espafia en Hannover,
que optd por someterse a la seguri-
dad social espafiola. Como conse-
cuencia de dicha decisién, dejé de
percibir las prestaciones por hijo a
cargo que le otorgaba, hasta enton-
ces, la Oficina Federal de Empleo
alemana. Bl TJCE declaré que la
ciudadana espafiola tenia derecho a
seguir percibiendo las referidas
prestaciones ya que éstas eran otor-
gadas en Alemania por el mero
hecho de residir en el pafs, con inde-
pendencia de la cobertura social del
conyuge (Asunto C-211/97 Pasla
Gémez  Rivero/ Bundes-anstalt  fiir
Arbeit, Sentencia de 3.06.99).
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AGRICULTURA Y PEsca

Agricultura
ecoldgica

nte el interés crecien-

te de consumidores y

productores por la
agricultura ecoldgica, el Consejo
decidié modificar el Reglamento
que contiene las normas sobre
las producciones animales.

Esta modificacidn tiene como
finalidad eliminar las incertidum-
bres de los productores actuales
v de los que inicien esa actividad,
asi como los problemas que pue-
den obstaculizar la libre citcula-
cién de los productos.

Las producciones animales
deben contribuir al equilibtio de los
sistemas agricolas, satisfaciendo
para ello las necesidades de nutrien-
tes de los cultivos y mejorando la
materia organica del suelo. De esta
manera pueden ayudar a establecer
y mantener las relaciones comple-
mentarias suelo-plantas, plantas-
animales y animales-suelo.

Elacuerdo del Consejo ha sido
considerado insuficiente por las
delegaciones belga, espafiola, grie-
ga, portuguesa y francesa, que sus-
cribieron una declaracion en la que
se destaca que esta normativa, a
pesar de la idoneidad de la refor-
ma, impide que la agricultura eco-
légica europea alcance un nivel
cualitativo claramente diferencia-
do de la agricultura convencional.
El mimero de excepciones que
todavia subsisten en el Regla-
mento y la duracion excesiva de
los petiodos transitorios son, a jui-
cio de estas delepaciones, el moti-
vo que impide un desarrollo ade-
cuado de la agticultura ecoldgica.
Por ello, los ministros pidieron a
las autoridades de los Estados
miembros recurran con modera-
cion a esas excepciones, para sal-
var asi la reputacion de la agticul-
tura biolégica. U

Consejo de Agricultura
Bruselas, 14.06.1999
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Acuerdo politico sobre
los precios agricolas

El “paquete de precios” para la proxima campaiia, la Gltima antes
de la entrada en vigor de las disposiciones previstas en la Agenda
2000, propuesto por la Comisién el pasado febtero no suscitd
divergencias entre los ministros de agricultura, que lograron
alcanzar un acuerdo politico por mayoria cualificada.

n general, el acuerdo

adoptado teconduce la

mayot parte de las dis-
posiciones existentes y se limita a
realizar algunos ajustes técnicos de
cardcter menort, aunque la delega-
cion italiana manifestd su intencién
de votar en contra cuando se adop-
ten formalmente los textos legislati-
VOs.

En con-

junto, segun p—
el  ministro
alemaéan
Funke, el
“paquete de
precios” se li-
mita a la es-

: -

tricta aplica-
cion de las
perspectivas
de la Agenda
2000 v de 1a
disciplina
presupuecsta-
ria. Las modi-
ficaciones
acordadas se
oricntan, de
forma gene-
ral, a resolver
algunas de las
reivindicaciones de cardcter nacional.
Asi, en el sector del vino, se podrin
conceder autotizaciones de nuevas
plantaciones a partir del 1 de enero
del afio 2000, un afio antes de lo pre-
visto, utilizando hasta ¢l 20% de los
derechos de plantacion recientemen-
te acotdados en el marco de la
Agenda 2000.

En cuanto a la carne de potcino,

el Consejo insta a la Comisién a que

g T

continiie y profundice en sus pro-
puestas para controlar la produccion
y solucionar la crisis por la que atra-
viesa el mercado..

A peticion de las delegaciones
gticga y espafiola, el Consejo pide ala
Comision que estudie la posibilidad
de reducir las penalizaciones que
recaen sobre el sector del artoz en

caso de supe-
racion de la
- ... superficie

e~ K

e
R -
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garantizada.
Una posible
solucién seria
le regionaliza-
cion de las
superficies
basicas para el
arroz.

En cuanto
al acuerdo pa-
ra la distribu-
cion de leche
destinada a
centros esco-
lares, pese a
que todas las
delegaciones
excepto Italia
eran partida-
tias de su re-
novacion, finalmente quedé aplazado
a falta de un informe satisfactorio
sobre la relacién coste/ eficacia.

En el sector del tomate, se reali-
zan una setie de ajustes destinados a
compensar la pérdida de cuota portu-
guesa en la produccidn de concentra-
do de tomate. (1

Consejo de Agricultura
Bruselas, 14.06.1999
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La Uniéon Europea y
Marruecos buscan una
solucion al acuerdo

pesquero

Ante las reiteradas declaraciones de las autoridades marroquies
sobre la no renovacion de dicho acuetdo, el Consejo incluy6 el
asunto en el orden del dia y debatié ampliamente sobre el futuro
de las relaciones pesqueras de la Unién Europea con el reino

alauita.

a tenovacién del Acuerdo

de Pesca con Matruecos

reviste una importancia
especial para Hspafia y, particular-
mente, para Andalucia, cuya flota es
una de las mds beneficiadas del acce-
s0 a los caladeros del pafs vecino.

El Acuerdo vigente entre la
Comunidad y Marruecos expira el 30
de noviem-
bre de 1999
y constituye
el mas im-
portante de
los acuerdos
pesqueros
celebrados
por la Co-
munidad,
por las posi-
bilidades de
pesca conce-
didas a bu-
ques comu-
nitarios  y
por el im-
porte de la
compensa-
cion finan-
ciera (125
millones de
FUROS al afio como promedio). Los
ministros cenfirmaron la importan-
cia de las relaciones pesqueras bilate-
rales con Marruecos en el contexto
de las relaciones politicas y econémi-
cas globales con ese pafs. Asimismo,
destacaron la importancia socioeco-
ndémica que para determinadas regio-
nes de la Comunidad, que dependen

del sector pesquero, tiene el manteni-
miento de una solida relacion pes-
quera con Marruecos mds alli de la
expiracion del presente Acuerdo y,
pot lo tanto, la necesidad de estudiar
todas las formas de cooperacién en
materia pesquera. Baste recordar, en
este sentido, que durante el presente
afio alrededor de quinientos buques

Mediateca Comisidn Europea

comunitatios
estan autori-
zados a faenar
en la zona
econdmica
exclusiva de
Marruecos. La
mayor patte
de las posibili-
dades de pes-
ca se han asig-
nado a Hspa-
fia, con algu-
nas licencias
para palangre-
tos portugue-
ses y buques
atuneros fran-
ceses.

Bl Consejo
ha instado a la
Comision  a

que proceda lo antes posible a buscar
y elaborar conjuntamente con

Martuecos nuevos

mecanismos

de cooperacién en el sector pes-
quero que beneficien a ambas

partes.]

Consejo de Pesca
Luxemburgo 10.06.1999

Sin acuerdo
sobre las
intervenciones
comunitarias
en el sector
de la pesca

a presidencia alemana del

Consejo no pudo sacar

adelante el expediente
sobre las normas que deberan apli-
carse a las intervenciones con finali-
dad estructural en el sector de la
pesca a pattir del 1 de enero del
2000 y decidié la continuacién de
los trabajos para adoptar la pro-
puesta de Reglamento por el que se
definen las modalidades y condicio-
nes de dichas intervenciones, En
este sentido, encomendd al Comité
de Representantes Permanentes
que prosiga con el expediente con
vistas a llegar a un acuerdo durante
la reunién del Consejo prevista para
el préximo octubre,

Las intetvenciones con finalidad
estructural en el sector de la pesca
contribuyen a la reestructuracion
del sector, creando las condiciones
propicias para su desarrollo y
modernizacién, Por esta razon,
constituyen una parte integrante de
la Politica Pesquera Comun. Estas
intervenciones comunitarias pre-
tenden alcanzar un equilibtio dura-
dero entre los fecursos pesqueros y
su explotacion. Asimismo, refuer-
zan  la  competitividad y el
desarrollo de empresas econdmica-
mente viables 2 lo largo de la cade-
na de produccion v mejoran el
abastecimiento de los productos de
la pesca y de la acuicultura, En
resumen, su objetivo es contribuir a
la tevitalizacién de las zonas depen-
dientes de la pesca. O

Consejo de Pesca
Luxemburgo 10.06.1999
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MEDIO AMBIENTE

Hacia la conciliacién de los intereses
econdémicos y medioambientales

La Unién Europea debe y puede consolidar
y desarrollar dos exigencias legitimas de los
ciudadanos europeos: el buen funciona-
miento del Mercado Unico y la proteccién

a Unién Europea disfruta
desde hace algunos afios
de un mercado abierto, sin
fronteras interiores, que permite a los
ciudadanos desplazarse y trabajar en
cualquier Estado miembro. Las ven-
tajas de este Mercado Interior son
innegables y han supuesto la creacion
de 900.000 empleos que, de lo con-
trario, no hubieran existido. Sin
embargo, los ciudadanos también
quieren un aire sano, aguas limpias y
alimentos sin riesgos. Ambas exigen-
cias pueden ir de la mano, subraya la
Comunicacién de la Comision, que
prevé diferentes orientaciones para
combinar el desarrollo del Mercado
Interior con la integracién de los
objetivos medicambientales previs-
tos por el Tratado de Amsterdam, de
forma que las dos politicas se apoyen
y tefuercen mutuamente.
La Comunicacién identifica
algunos sectores normativos del
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adecuada

Metcado Unico en los que se esfor-
zard pot integrar mis estrechamente
la politica medioambiental.

A titule de ejemplo, la
Comisién se refiere a la actualiza-
cion de la base de datos actual
sobte la ecotasa, lo que permititia
conocer la situacién de toda la
Unién Europea. Estos impuestos
ecoldgicos responden a uno de los
principios rectores de la politica
medioambiental segin el cual
“quien contamina paga”.

En el imbito de la normalizacion,
se sugiere el establecimiento, en cola-
boracién con el Comité Europeo de
Notrmalizacién, de un programa de
integracién progresiva de las conside-
raciones medioambientales en la ela-
boracién de normas, asi como estu-
diar la posibilidad de que ONG eco-
logistas y asoclaciones de consumi-
dores patticipen en el proceso de
normalizacién.

del medio ambiente. Asi lo
demuestra una reciente Comunicacion de la
Comisién que se inscribe en la linea del Plan
de Accion en favor del Mercado Unico.

Otra de las medidas propuestas se
refiere al desarrollo de la etiqueta
ecoldgica europea, que permite a los
consumidores distinguir aquellos
productos que mejor tespetan el
medio ambiente.

La Comunicacion constituye tam-
bién una contribucién a la estrategia,
establecida por los Consejos europeos
de Cardiff y Viena, de la integracién
de los objetivos medioambientales en
todas las politicas y acciones comuni-
tatias, previéndose la contribucion de
la Comision en las iniciativas que
seran adoptadas por los Consejos de
Transpottes y Energfa.

Por dltimo, la Comunicacién
subraya la necesidad de mejorar el
porcentaje de transposicién por los
Estados miembros de las Directivas
medioambientales, muy infetior a la
media de las Directivas europeas. U

COM (99) 263 final de 08.06.1999

MEDIO AMBIENTE

Mayores restricciones para los organismos
modificados genéticamente

Desptes de una jornada particularmente
intensa sobre la reforma en profundidad de
la legislaciéon comunitaria reguladora de los
otganismos modificados genéticamente , el

os otganismos modificados

genéticamente (OMG) a

través de téenicas de
recombinacién de ADN, mediante la
incorporacion al organismo de mate-
rial genético preparado fuera del
mismo o fusién de células, se encuen-
tran actualmente regulados por una
Directiva que data de 1990, que se
ocupa de la liberacién de tales orga-
nismos en el medio ambiente con
fines de investigacién, desatrollo o
cualquier otro propdsito distinto del
de su comercialiacidn, asi como de la
comercializacién de productos que
contengan dichos otganismos.

Durante la celebracién del dldmo
Consejo de Medio Ambiente se llegd
a un acuerdo politico sobre la revi-
sion de esta Directiva, con la absten-
cién de Ttlanda, Francia e Italia. El
texto del acuerdo, que toma en consi-
deracién las preocupaciones étcas y
el principio de prevencién, aspira a
garantizar la seguridad de los produc-
tos procedentes de la biotecnologfa,
reforzar la transparencia de los pro-
cedimientos de autorizacion pata su
comercializacién y a mejorar la infor-
macién del consumidot a través de
un etiquetado especifico.

En el ambito de la liberacion de
estos organismos en el medio
ambiente, el acuerdo prevé procedi-
mientos de autotizacién diferencia-
dos, en cuanto a la informacién o a
los plazos, que podrin aplicarse a las
liberaciones que respondan a ciertos
criterios de seguridad, cuando se con-
sidere que se ha adquirido una expe-
riencia suficiente en esta prictica.
Respecto a la comercializacion de
productos que contengan estos orga-
nismos, el acuerdo abandona el prin-

cipio del consentimiento implicito o
tacito, de forma que la autotizacién
para su venta se concederd una vez
resueltas las eventuales objeciones
que pudieran manifestarse. El etique-
tado se hace obligatorio en todas las
etapas de la comercializacion, indi-
cando claramente que “el producto
contiecne OMG”. Ademis, las obliga-
ciones en materia de etiquetado serdn
completadas con disposiciones relati-
vas a la identificacién de los OGM,
permitiendo a las autoridades com-
petentes su seguimiento a lo largo de
las diferentes etapas de su presencia
en el mercado,

El Consejo no logrd reunir el
consenso suficiente para que todos
los Estados miembtos susctibiesen
una declaracién politica de moratoria
pot la que se comprometian a sus-
pender toda nueva autorizacién de
comercializacién hasta que no entre
en vigor la nueva Directiva. El desa-
cuerdo de los Estados miembros era

tan evidente que finalmente se adop-
taron 2 declaraciones distintas, en las
que no aparece la palabra “morato-
tia”, pero cuya aplicacién tendtia
efectos equivalentes. La primera

Consejo de Medio Ambiente, reunido en
Luxemburgo bajo la presidencia del minis-
tro aleman Jirgen Trittin, logré alcanzar un
acuerdo politico sobre su revision.

Mediateca Comision Europea

declaracién, suscrita por Austtia,
Bélgica, Finlandia, Alemania, Espafia
y los Paises Bajos, recoge el compto-
miso de no conceder ninguna nueva
autorizacion hasta que no se haya
demostrado la ausencia de efectos
nocivos para el medio ambiente y la
salud humana, € invita a la Comision
4 presentar utgentemente una pro-
puesta pata la aplicacién de las dis-
posiciones sobre etiquetado e identi-
ficacién de OMG y a abordar cuanto
antes la cuestién de la responsabili-
dad por los dafios medioambientales
vinculados a la libetacién de OMG y
su comercializacién. La segunda
declaracion, adoptada a iniciativa de
Francia, Grecia, Dinamarca, Italia y
Luxemburgo, invita a la Comision a
presentar sin demora una reglamen-
tacion que garantice el etiquetado e
identificacion de OMG y productos
derivados, sefialando que mientras
esa reglamentacién no se adopte
procuratin suspender nuevas autoti-
zaciones de comercializaciéon de
OMG. O

Consejo de Medio Ambiente
Luxemburgo, 24.06.1999

junio/99 ¢ n° 7R

33




INVESTIGACION Y DESARROLLO

Actividades de investigacion
y desarrollo en 1998

La aprobacién del V Programa Marco de
Investigacion y Desarrollo Tecnolégico (IDT)
centrd las actividades de investigacion de la UE
en 1998, aunque tampoco falté en ese afio un

n 1998 se han puesto en
marcha 6.200 proyectos
nuevos, con un total supe-
rior a los 28.000 participantes. Entre
estos proyectos, las acciones nuevas de
gastos compartidos
(que totalizaton
cerca del 90% de la
financiacion comu-
nitaria) establecieron
mas de 90.000 vincu-
los de colaboracién
entre investigadores
de la Unién Futo-
pea, siendo un 83%
transnacionales. Por
otra parte, la partici-
pacién industrial se
mantuvo elevada en
1998, sumando el
38% de patticipan-
tes, de los cuales el
65% fueron PYME.
Asimismo, las
becas Marie Cutie,
concedidas a titulo
del IV Programa
Marco, financiaron
en 1998 la movili-
dad curopea de un numero equiva-
lente a 1.100 investigadores de plena
dedicacién, mientras 950 investiga-
dores recibieron formacién en el
marco de la actividad de redes de
investigacién o a través de ayudas
concedidas directamente por los pro-
gtamas temdticos. Muchos de estos
cientificos jovenes se beneficiaron,
en el curso de la formacion, de con-
tratos laborales oftecidos por su ins-
titucién de acogida.
El programa de Tecnologias
industriales y de los materiales
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(BRITE/EURAM) fue uno de los
protagonistas del IV Programa
Marco, De una encuesta llevada a
cabo el afio pasado trasciende que, a

los cuatro afios de finalizar la investi-

Mediateca Coprision Enrgpea

gacién, una seleccion de proyectos
financiados por BRITE/EURAM
registré un impacto econdmico
directo como promedio hasta seis
veees supetior al coste inicial total de
la investigacién y un impacto laboral
neto positivo.

La Comisién da cuenta ademais
de que en 1998 se adoptaron las pri-
meras medidas tangibles de promo-
cion del papel de la mujer en la inves-
tigacién. De hecho, crecid el porcen-
taje de asesoras cientificas de la
Comisién, ascendiendo al 27% la

amplio abanico de actividades del IV Programa
Marco. Todas quedan detalladas en el Informe
anual de la Comisién relativo a las actividades
de Investigacion y Desarrollo Tecnolégico.

proporcién de mujeres miembros de
los grupos consultivos externos
constituidos en 1998, Asimismo, la
Comision ha creado un grupo de
sensibilizacién sobte la posicion de la
mujer en la ciencia.

En 1998, la
Comisién  pasd
ademas por una
fase de reordena-
cion destinada a
ajustarse mejor a
la estructura del V
Programa Marco.
Asi pues, se llevo
a cabo un proceso
de reorganizacién
de las Direccio-
nes Generales 111,
XII v XIII, en su
estructura y en su
dotacion de pet-
sonal. De esta
forma, se preten-
de dar un enfoque
mas colegial a la
gestion, contras-
tando con el
método anterior
de administracién individual,

Mis del 55% de los proyectos
de investigacién iniciados en el
marco del IV Programa Matco con-
tinuaran en 1999, mientras muchos
se extenderin mas alla del afo
2000. Entretanto, las deliberaciones
en torno a la ordenacién de la
investigacidén europea después del
2002, ya en virtud del VI Programa
Marco, empezarin antes de finales

de afio.

COM (99) 284 final de 25.06.1999

DEPORTES

Lucha contra el dopaje

La posibilidad de crear una Agencia europea para controlar el
dopaje y las especiales relaciones entre el deporte y el
Derecho Comunitario fueron los temas centrales de una reu-
nién que convoco a los ministros encargados del deporte.

a Unién DBuropea creard

una  Agencia europea

Antidopaje si las negocia-
ciones en el seno del Comité
Olimpico Internacional (COI) sobre
la  creacién de wuna Agencia
Internacional
fracasan. La
propuesta fue
formulada por |
el comisario
responsable | '
del deporte,
Marcelino
Oreja, y fue
acogida  de
forma favora-
ble por los
ministros. Las
dudas  sobre
un acuerdo internacional relativo a la
creacion de la Agencia Internacional
Antidopaje detivan de las divergen-
cias existentes en el COI, Las fede-
raciones deportivas se oponen a la
posibilidad de controles indiscrimi-
nados sobre los deportistas, asf como
a un marco reglamentario comuin a
las diferentes disciplinas deportivas.
Precisamente, estos dos puntos son
esenciales para los Estados miem-
bros, que consideran que las adminis-
traciones publicas deben estar repre-
sentadas en la Agencia y que ésta
debe ser totalmente independiente de
las autoridades deportivas. Silos tra-
bajos del COI fracasan, la Comision
Europea deberi asumir su responsa-
bilidad y contemplar la posibilidad de
crear una Agencia europea. Mientras
se crea la Agencia, internacional o
europea, los Quince se han compro-
metido a coordinar sus legislaciones
nacionales.

El segundo gran tema de Ia ey
nién fue el de las relaciones entre el
deporte v el derecho eutopeo. El
principio segin el cual o deporte
posee clertas caracteriSticas propias
que deben protegerse es un principio
admitido  de
forma general.
Sin  embargo,
algunos
Estados miem-
bros  estiman
que el recongp-
cimicnto de la
especificidad
del  deporte
deberia limitar-
se al deporte
amateur, mien-
tras que otros
consideran que debe cubrir Ia torali-
dad del deporte. Segin la ministra
francesa, Matie-George Buffet, dehe
reconocerse una “excepcién deporti-
va” analoga a la “excepcion cultural”,
ya que el deporte no puede regirse
simplemente por las reglas del merca-
do y hay que protegerlo de la ultrali-
beralizacion.

Algunos ministros fueron mds
alld y reclamaron la necesidad de
modificar el Tratado para concretar
este principio. Segin el comisario
Orcja, las reglas existentes actual-
mente permiten tener en cuents la
especificidad del deporte ¥ no es
necesario modificar el Tratado, Todas
estas cuestiones estardn presentes en
un Informe que la Comisién elabora-
td para la Cumbre de Helsinki ¢ pro-
ximo diciembre.0

Consejo Informal de Deporte
Paderborn (Alemania), 1 ¥ 2.06.1999

Violencia en
los partidos
de fltbol

os partidos de fatbol

intetnacionales en mu-

chas ocasiones dejan
de lado su cardcter deportivo y se
convietten en auténticas manifes-
taciones de violencia. Con objeto
de combatir el fenémeno “hooli-
gan”, el Consejo de Asuntos
Generaleg adoptd una Resolucién
en la que se invita a los Estados
miembros a intensificar su coope-
racién policial para impedir y
controlar los brotes de violencia
telacionados con la celebracién
de partidos de fatbol internacio-
nales,

La Resolucién contiene un
manual, que figura en anexo al
texto, destinado a los servicios
de policfa de los Estados miem-
bros, que proporciona un marco
a escala eutopea sobre el conte-
nido y el alcance de la coopera-
cién policial,

En concreto, el manual con-
tiene lineas directrices relativas a
los preparativos pot los servi-
cios de policia y al estableci-
miento de contactos previos
ente las policias del Estado
otganizador y del Estado visi-
tante, al intercambio de infot-
macion entre ambos sobre los
hinchas de cada uno de los equi-
pos, asi como la estrategia de
comunicacién hacia los medios
v la politica de admisién a los
estadios y de venta de entradas.
Asimismo, el manual contiene
una lista de los textos ya adopta-
dos en esta materia de caracter
tecapitulativo, que da una idea
de las medidas realizadas hasta
este momento, ]

Consejo de Asuntos
Generales

ﬂq 21y 22.06.1999
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Una nueva
droga sintética
causa alarma

en la UE

2 apaticién de una nueva

droga sintética, la 4-

MTA, ala que se ha atti-
buido la muerte de cinco jovenes
eutopeos y la hospitalizacion de
otros diez, ha provocado la alarma
de las autoridades europeas.

La nueva droga es una sustancia
sintética, como el éxtasis, aunque
mas peligrosa. Un estudio realiza-
do por el Comité Cientifico del
Observatotio Buropeo de la Dro-
ga y las Toxicomanfas pone de
relieve la gravedad de sus efectos
secundatios y de la sobredosis. Los
efectos de esta sustancia no se
manifiestan rdpidamente, lo que
incita a aumentar la dosis. Al no
tener ninguna virtud terapéutica ni
como producto de uso industrial,
la 4-MTA sélo puede servir de
droga ilegal. Por otra parte, el tra-
fico de esta sustancia estd cada vez
mas vinculado al de otras drogas
ilegales. El peligro, por tanto, es de
envergadura europea.

Dado los riesgos evidentes,
Alemania y Suecia ya han prohibi-
do su venta y la Comisién ha pro-
puesto ampliar a escala europea las
medidas de control y las penas
impuestas pot estos paises.

Hace dos afios, el Consejo de
Ministros decidié organizar un
intercambio de informacidn entre
los Estados miembros sobre las
nuevas drogas sintéticas y una eva-
luacién comun de los tiesgos para
poder tomar medidas en caso de
necesidad. Si el Consejo respalda la
propuesta de la Comision, sera el
primer ejemplo de aplicacién de
esta Accidon Comun y todos los
Estados miembros se compromete-
r4n a introducir medidas de control
y someter la distribucién de esta
sustancia a penalizaciones .
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PROTECCION DE LA SALUD

Actuacion comunitaria en el
ambito de la salud publica

El futuro de la actuacién comunitaria en materia de salud pabli-
ca vendra determinado por las nuevas disposiciones del Tratado
de Amsterdam y la inminente finalizacion de algunos de los
actuales programas comunitarios.

rogramas como la lucha
contra el sida o contra el
cincer acabarin antes de
fin de afio. El Tratado de Amsterdam
incluye una disposicién que garantiza
un alto nivel de proteccién de la salud
humana en la definicién y ejecucidén
de todas las politicas de la Comu-
nidad. Ambos aspectos obligaron a
los ministros a
celebrar un
debate sobre
el futuro de la
actuacidn
comunitaria
en matetia de
salud publica.
Todas las

delegaciones ——————

. I = "

constataron la —
necesidad de 7
estructuratr

mejor los programas en materia de
salud, por ejemplo mediante la adop-
cién de un programa global que inte-
gre todas las acciones. Asimismo,
resulta indispensable adoptar un
enfoque més horizontal, que cubra
los aspectos telacionados con la salud
en el resto de las politicas comunita-
tias como el medio ambiente, el mer-
cado interior o los asuntos sociales,
En este sentido, los ministros confir-
maron que la accién futura de la
Comunidad en el sector de la salud
plblica girard en torno a tres ¢jes. En
ptimer lugar, se trata de mejorar la
informacién disponible, a través del
desatrollo de un sistema comunitario
estructurado y comprensivo para la
recogida, el anilisis y la difusién de la

informacion.
La segunda ptioridad consiste en
aumentar la capacidad de reaccidon

ante cualquier amenaza para la salud
publica. Para ello, estd prevista la
creacién de un sistema comunitario
de vigilancia, de alerta rapida y de
inmediata capacidad de accién. Por
ultimo, se pretende promover la
salud mediante acciones de amplio
espectro y prevenir las enfermeda-
des con acciones especificas,

Mediateca Comision Enropea

La realizacién de estas prioridades
dependerd, de forma especial, del
marco financiero que acompafie al
nuevo programa de salud, Los minis-
tros evitaron pronunciarse sobre este
aspecto en este primer debate de
aproximacién, aunque afirmaron la
necesidad de destinar recursos ade-
cuados. Asimismo, teclamaron el
compromiso permanente de las admi-
nistraciones de los Estados miembros.

Por ultimo, los ministros confit-
maron el papel decisivo que juega la
investigacién para apoyar la accién
comunitaria en el dmbito de la salud
publica, asi como la necesidad de tra-
bajar en cooperacién con las organi-
zaciones internacionales competen-
tes en esta materia, [

Consejo de Salud
Luxemburgo, 08.06.1999

La politica de la
competencia afronta el reto
de la modernizacion

El afio 1998 ha supuesto un claro reflejo de la voluntad de la
Comision de hacer de la politica de competencia un instrumento
de defensa y fomento del Mercado Unico. Asimismo, se han con-
tinuado los esfuerzos de modernizacion legislativa tendentes a
facilitar la aplicacién de esta politica.

1 Informe sobre la politi-

ca de la competencia del

ejercicio 1998 contiene
una introduccion del comisario Karel
Van Miert en la que destaca la necesi-
dad de una cooperacion internacional
para la ejecucion del derecho de la
competencia, proponiendo la crea-
cién de un marco multilateral mun-
dial que contemple la aplicacion de

“El comisario Karel Van
Miert destaca la
necesidad de una

cooperacion internacional
para la ejecucién del
derecho de la
competencia”

un conjunto bidsico de normas comu-
nes de competencia, como comple-
mento necesario a la liberalizacién
del cometcio. Segin el Comisario,
debe ser la Organizacién Mundial del
Comercio la que adopte este conjun-
to de normas.

Durante 1998 la Comisién ha
perseguido los intentos de los opera-
dores econdmicos por controlar el
mercado mediante acuerdos entre
empresas, abusos de posicién domi-
nantes o “carteles” de precios.
Asimismo, el control de las ayudas
de Estado ha contribuido a la pro-
fundizacion del Mercado Interior.
En el control de los comportamien-
tos de empresas y en las ayudas de
Estado, la Comisién ha concentrado

la actividad en aquellos asuntos que
tienen un manifiesto interés comuni-
tario por afectar considerablemente a
la libre competencia en la Unién.

El ejecutivo comunitario ha conti-
nuado su politica de modernizacién
del derecho de la competencia, publi-
cando una Comunicacién sobre las
restricciones verticales de 30 de sep-
tiembre de 1998. Este nuevo marco
constituye una importante innova-
cién, ya que rompe con un método de
exencién sectotial, caracterizado pot
su enorme complejidad, y lo sustitu-
ye por un Reglamento de exencién
por categotias Unico que abarque a
todos los productos, intermedios y
finales, y a los servicios. Conforme a
la nueva norma de exencidn estarin
permitidos todos aquellos acuerdos
entre empresas que no contengan
“clausulas negras”, que van a estar
expresamente prohibidas. De esta
forma, se pretende que las empresas
tengan mayor libertad y flexibilidad a
la hora de redactar sus acuerdos.

El control de las ayudas de
EHstado también ha sido objeto de
una modernizacién legislativa. El
Consejo de Ministros llegd al acuerdo
politico sobre el Reglamento de pro-
cedimiento de control de las ayudas
de Estado que definird los diferentes
elementos del procedimiento de con-
trol v mas concretamente, los plazos,
las medidas cautelares, la recupera-
cién de las ayudas ilegales e incompa-
tibles y la posibilidad de realizar ins-

Comisario Karel Van Miert

pecciones in situ por parte de los ser-
vicios de la Comisién sobre la aplica-
cién de los regimenes de ayudas.

En esta misma materia, el
Reglamento 994/98, de 7 de mayo,
prevé que determinados tipos de ayu-
das a las empresas estén exentas de la
obligacion de set notificadas a la
Comisién Eutopea. Ademds, se defi-
nieron nuevas reglas: Directrices rela-
tivas a la fiscalidad directa de las
emptresas; Directrices relativas a las
ayudas a la formacién; Directrices
multisectoriales sobre ayudas regio-
nales a grandes proyectos de inver-
sién v el Reglamento por el que se
establecen nuevas normas sobre ayu-
das a la construccion naval.

En esta misma linea de consoli-
daci6n del metcado dnico, se ha con-
tinuado el proceso de liberalizacién
de las industrias de redes de mono-
polio publico, especialmente en el
sector de las telecomunicaciones y el
gas natural. En este tltimo sectot, se
adoptd la Directiva de apertura del
mercado comunitario del gas natural
que, entre otros elementos, fija unas
reglas comunes relativas al transpor-
te, distribucién, suministro y almace-
namiento del gas natural; regula el
acceso al metcado, la explotacion de
las redes y especifica los ctiterios y
procedimientos aplicables para la
concesién de autorizaciones de cons-
truccién y explotacion de instalacio-
nes de gas natural. U1

XXVIll Informe sobre Ia Politica
de la Competencia (1998)
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RELACIONES EXTERIORES

Primera Cumbre entre la
Union Europea y América Latina

Liberalizacién frente a desarrollo social fue
el tema que acaparé la atenciéon de los Jefes
de Estado y de gobierno de la Unioén
Europea y América Latina teunidos los
pasados 28 y 29 de junio en Rio de Janeiro.

Comisario Manuel Matin

a importancia de esta

Cumbrte, calificada como

historica por el presidente
mexicano Hrnesto Zedillo, que com-
partié la presidencia de la teunién
con el presidente de Brasil, Henrique
Cardoso, y con el canciller alemin
Gethard Schroedet, se dEbae’ al hecho
de ser la primera en iniciar un nuevo
periodo de relaciones permanentes
entre la Unién Europea, América
Latina y el Caribe. Supone, en pala-
bras del vicepresidente de la
Comisién, Manuel Marin, la culmina-
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cién de la estrategia lan-
zada en 1995 por la
Unién  Buropea en
América  Latina, que
espera situar las relacio-
nes con el subcontinente
americano en el mismo
nivel que las relaciones
con los paises de Europa
Central y Oriental v los
Paises Mediterrineos.

“La celebracion
de la Cumbre
supone la
culminacion de
la estrategia
lanzada en 1995
por la Unién
Europea en
América Latina”

Los participantes en

la Cumbre adoptaron

una Declaracidn politica y un Plan

de Accién en totno a tres grandes

ambitos: didlogo politico; econo-

mia y comercio; educacidn, cultura
y dimensién humana.

Iz Declaracién politica subraya
que la ambicién de esta Cumbre
histética es reforzar las relaciones
politicas, econdmicas y culturales
entre las dos regiones para desarro-
llar una asociacion estratégica. Esta
asociacién debera fundarse en obje-
tivos comunes, como el fortaleci-
miento de la democracia represen-

Los 48 paises participantes en la primera
Cumbre Unién Europea/América latina,
inauguraton una nueva asociacion estratégi-
ca y disefiaron las lineas de cooperacion
politica y econémica para los ptéoximos afios.

tativa y patticipativa, las libertades
individuales, el Estado de derecho,
la gobernabilidad, el pluralismo, la
paz y la seguridad internacionales,
la estabilidad politica y la confianza
entre las naciones. Deberd dar un
nuevo impulso en tres direcciones:
un didlogo politico respetuoso del
Estado de derecho; relaciones cco-
ndmicas y financieras basadas en
una liberalizacién amplia y equili-
brada de los intercambios de bienes
y de los flujos de capital; una coo-
peracion dinamica y creativa en los
sectores cientificos, tecnoldgico,
cultural, humano, social y de la edu-
cacion,

Acompafiando a esta Declara-
cidn, se adoptdé un Plan de accién,
que concreta las prioridades en cada
uno de los 4mbitos citados.

Dialogo politico

En el sector politico, el Plan
insiste en la necesidad de trabajar
para la modernizacién de las estruc-
turas de los paises, en especial de los
sistemas electorales, la administra-
cion de la justicia, los sistemas fisca-
les y las politicas presupuestarias, asi
como los mecanismos de redistribu-
cion de la riqueza y de los ingtesos
generados por el desarrollo econémi-
co. Por otro lado, se anima a una
mayor participacién de la sociedad
civil en cooperacion con el sector
publico.

Partiendo de los efectos produci-
dos por el huracan Mitch, estd previs-

RELACIONES EXTERIORES

ta la realizacién de programas de
cooperacién que permitan la utiliza-
cion de recursos internacionales para
la prevencién de catastrofes natura-
les. En concreto, se trata de estable-
cer un repettotio de las organizacio-
nes de proteccion civil nacionales, un
inventario de los recursos existentes
para el socorro en caso de catistrofe
y una gufa de cooperacion internacio-
nal.

FEn materia de lucha contra la
droga, los jefes de Hstado aprobaron
un Plan de Accién UE/América
Latina que incluye una lista precisa de
acciones en el sector aduanero, la
cooperacién policial, los programas
de sustitucién de los cultivos de coca
por otros alternativos, la prevencidn
entre los jovenes,

Asimismo, el plan de Accién
prevé la realizacion de programas de
formacion de funcionarios en mate-
tia de derechos humanos, la instaura-
cidon de programas de lucha contra el
racismo, de promocion de los grupos
miés desfavorecidos (jévenes, minus-
vilidos, indigenas, trabajadotes
migrantes y sus familias). Ademis, se
identificarin aquellas acciones nece-
satias para la realizacién de las con-
clusiones de la Conferencia sobre las
mujeres de Pekin, la ratificaciéon de
los tratados de desarme y la intensifi-
cacion de la cooperacion en materia
de lucha contta el terrorismo.

Economia y comercio

En el plano econémico, la Caumbre
prevé ¢l establecimiento de mecanis-
mos de cooperacion birregionales para
reforzar los sistemas financieros nacio-
nales, Invita a los empresarios a crear
un “foro de negocios” que proponga
recomendaciones a los gobiernos. El
punto de partida puede ser la creacion
de una base de datos de las asociacio-

nes de empresas. Bl Plan prevé un pro-
grama de desarrollo de las capacidades
de negociacién de los funcionarios y
los empresatios. Propone el estudio de
las barreras cometciales actuales en los
sectores de las normas y certificacio-

nes y contempla la conclusiéon de
acuerdos aduaneros. Invita al Banco
Europeo de Inversiones a considerar
la posibilidad de reforzar sus activida-
des en Amética Latina,

Cultura y dimensiéon humana

Ln el plano cultural, de la edu-
cacién, la ciencia, la tecnologia, las
clencias sociales y humanas, el Plan
prevé programas destinados a com-
batit la marginacion, la exclusion
social v la pobreza extrema. Anima
a inctementar la cooperacién en
todos los niveles del sistema educa-
tivo y prevé la ampliacién del pro-
grama comunitario ALFA de coo-
peracién universitaria entre la UE y
América Latina. Los Jefes de Estado
acordaron, ademds, programas des-
tinados a reforzar la participacion
de las poblaciones indigenas en los
ptogramas sociales v de desarrollo
ccondmico y se comprometen a rea-
lizar programas de promocion de
las identidades culturales y lingiisti-
cas. Con objeto de reforzar la inte-
gracion regional, sostiencen la adop-
ciéon de politicas comunes y de
enfoques sectoriales coordinados, a
fin de obtener las mejores ventajas
de las politicas actuales y futura de
liberalizacién, concretamente en
materia de lucha contra los cérteles
y de creacion de un marco jutidico y
fiscal adaptado.

Para asegurar el cumplimiento
de estos objetivos se establecen
unos mecanismos de seguimiento
que, a nivel ministerial se realizara a
través de las estructuras de dialogo
ya existentes como el grupo de Rio
y de San José, Mercosur, la
Comunidad Andina, el Convenio de
Lomé y, a nivel técnico, un grupo de
altos funcionarios que celebrarin
encuentros regulares y asegurara el
seguimiento de las prioridades. El
presidente del Gobierno espafiol,
José M" Aznar, propuso que la
segunda Cumbre se celebre en
2002, coincidiendo con la presiden-
cia espafiola del Consejo. U

Agencia europea
para la
reconstruccion
de Kosovo

0SOVO  nhecesitard mu-
cho dinero para su re-
construccién. Una pri-

meta estimacién de las necesida-
des asciende a 150 millones de
EUROS para 1999 y del orden de
500 a 700 millones anuales dutante
los tres afios siguientes. Consciente
de los esfuerzos que deberan reali-
zarse para reconstruir la region
después de la crisis, la Comision
presentd un proyecto de Regla-
mento por el que se crea, siguien-
do la iniciativa de la Cumbre de
Colonia, una Agencia Buropea
para la reconstruccion de Kosovo.

La asistencia de la Unién
Europea pretende tres objetivos.
Facilitar el regreso de los refugia-
dos a sus hogates, accion realizada
en cootrdinacién con el ACNUR.
Hsta ayuda humanitaria serd com-
pletada mediante un programa de
reconstruccion a pattir del progra-
ma existente especifico para la
antigua  Yugoslavia (programa
OBNOVA), al cual puede tener
acceso Kosovo. A través de este
programa, la asistencia se hace en
forma de donaciones. Por ultimo,
se prestara una ayuda macroeco-
ndémica, en forma de préstamos,
pata los paises afectados por el
conflicto con objeto de crear una
economia viable y desarrollar una
mayor integracion regional.

La Agencia para la reconstruc-
cidén tendrd por misidén elaborar
los programas de reconstruccion
correspondientes a OBNOVA, y
se encargard de ¢jecutar los pro-
gramas de reconstruccion en
Kosovo decididos por la Comi-
sion. La Agencia podrd también
¢jecutar los programas de otros
donantes. Una vez finalizada su
mision, la Agencia seré disuelta. O
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Luz verde al
Acuerdo
con Egipto

a Uniéon Europea ¥y
I Egipto firmarin en breve
el Acuerdo Euromedite-

rraneo de Asociacién. Tras varios
afios de arduas y complicadas
negociaciones, las partes consiguie-
ron llegar a un acuerdo global
sobre los asuntos pendientes.

Las negociaciones del Acuerdo
Furomeditertineo entre la Unidn
Europea y Egipto se iniciaron en
diciembre de 1994. Este largo petio-
do pone de manifiesto la dificultad y
los obstaculos que han tenido que
supetarse. El dltimo escollo de las
negociaciones fueron las concesio-
nes agricolas que la Comisién pro-
puso conceder a Egipto, concreta-
mente sobre las fresas, las naranjas y
las judfas que despertaron los rece-
los de Italia y de Espafia, que consi-
deraban que la oferta era desequili-
brada y hacia recaer sobre los
Estados del sur la mayor parte del
sactificio, La disposicién de Egipto
pata realizar algunas concesiones
suplementarias a favor de estos pai-
ses, en concteto, en productos como
el queso y el alimento pata el gana-
do, facilit6 el acuerdo, con lo que el
Consejo de Asuntos Generales pudo
recomendar a la Comisién que firme
el Acuerdo.

El ministro aleman, Verheugen,
se mostro satisfecho con el acuer-
do alcanzado e indicd que se trata
de un mensaje clato pata el resto de
los Pafses Terceros Mediterraneos,
que traduce de forma clara el com-
promiso de la Union Europea con
la regién. Especialmente, sefiald
que es una sefial positiva para Sitia
y Libano, paises con los que la
Unién Eutopea tiene la intencién
de firmar idénticos acuerdos.

Consejo de Asuntos Generales
Luxemburgo, 21 y 22.06.1999
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RELACIONES EXTERIORES

Progresos en el proceso
de Barcelona

La reunién de Altos funcionarios encargados del seguimiento
del proceso de Barcelona tuvo resultados positivos y concre-
tos. Se aprobaron tres nuevas iniciativas de cooperacién regio-
nal. La reciente Cumbre de Stuttgart y los resultados de las
elecciones en Israel han contribuido a relajar la tension politi-
ca y han facilitado la adopcién de decisiones.

| primer proyecto adopta-
do se refiere a una iniciati-
va espafiola en el sector de

los servicios publicos que dotard de
formacién especifica a los funciona-
rios, organiza-
do por el Inst-
tuto de Admi-
nistracién Pa-
blica de Maas-
tricht. El se-
gundo proyec-
to, presentado
por Bélgica, con
el apoyo de
Marruecos v
Tunez, consiste
en la celebra-
cién de wuna
conferencia
sobre el papel
de las mujeres
en la economia, especialmente dirigida
a las mujeres que ocupan altos cargos
en las empresas. Asimismo, se organi-
zard una conferencia sobre el impacto
social del libre comercio, que previsi-
blemente tendrd lugar en noviembte.
Ademis de a los proyectos concre-
tos, gran patte de la reunién se dedico
a discutir la metodologfa del proceso
euromediterraneo. La situacion actual
no satisface a nadie y existe acuerdo
undnime sobre la necesidad de instau-
rar un sistema que asegure el control y
el seguimiento de los proyectos y sus
implicaciones financietas. Por otto
lado, los Paifses Terceros Mediterra-
neos han exigido un mayor protago-
nismo en la adopcion de decisiones y
se quejan de la tendencia de los
Quince a decidir de forma auténoma.

Otro de los asuntos importan-
tes en el otden del dia fue, en el
apartado politico y de seguridad, el
examen del proyecto de Carta de
Estabilidad, cuyas lineas generales
fueton pre-
sentadas en
Stuttgart y que
ahora hay que
dotar de con-
tenido. En
este sentido,
se acordd un
nuevo plazo,
fin de sep-
tiembre, para
que los Paises
Asociados
puedan pre-
sentar una
serie de con-
tribuciones
alternativas al proyecto europeo. A
este efecto se celebrard una reunion
“ad hoc” en el mes de noviembre.
En cuanto a la lucha contra el
tertorismo, se abordd el seguimien-
to de la Conferencia de noviembre
pasado y se celebrard una nueva
sesion también en noviembre de
este aflo, en la que participarin
expertos en la matetia.

Hay que destacar la patticipacion
como observador en la reunion del
embajador de Libia en Bruselas, un
paso ptevio a la completa participa-
ci6én de este pafs, que sdlo serd posi-
ble cuando Naciones Unidas levante
las sanciones atn pendientes. U

Reunién de Altos funcionarios del
Proceso de Barcelona
Bruselas, 08.06.71999
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ASUNTOS SOCIALES

Continua la discriminacion
salarial de la mujer

Las mujeres de la U E tienen auin un largo camino que recotret antes
de conseguir la paridad salarial con los hombres. La oficina de
Estadistica de la Union Europea (EUROSTAT) ha publicado un
Informe en el que se detallan los resultados de una encuesta sobre
salatios masculinos y femeninos, resultando que, por término medio,
las mujeres ganan al menos una cuatta parte menos que los hombres.

0s datos se refieren a trece

I Estados miembros dutan-

te el afio 1995, a Francia

durante el afio 1994 y a Austria en el

afio 1996. A pesar del tiempo trans-

currido, EUROSTAT opina que,

debido a que las diferencias estructu-

rales recogidas en la encuesta evolu-

cionan muy lentamente, la situacién
descrita refleja la situacién actual.

Los céleulos se refieren a todas
las actividades econémicas, excepto
la agricultura, la ensefianza, la salud y
la administracién. Reflejan las dife-
rencias estructurales que existen
entre las actividades de hombres y
mujeres, debidas principalmente a la
edad, la educacién y la profesién, sin
olvidar que las mujetes ocupan
menos puestos de tesponsabilidad
que los hombres y que, ademds, los
hombres estin mas representados en
sectotes econdmicos y profesiones
mejor remuneradas.

En primer lugar, los hombres y
las mujeres no ocupan los mismos
puestos de trabajo. Un tercio de las
mujeres que trabajan a tiempo com-
pleto son empleadas de oficina fren-
te a un 10% de hombres. Por otra
parte, 47% de hombres son obreros
frente a 18% de mujeres y hay que
tener en cuenta que los trabajos
“manuales” estin mejor pagados que
los de oficina.

En segundo lugar, las mujeres
trabajadoras son en general mds jove-
nes que los hombres, 44% de mujeres
tienen menos de 30 aflos frente a

32% de hombres, debido a que las
mujeres de generaciones antetiores

trabajan menos y que muchas muje-
res dejan de trabajar para educat a sus
hijos. Por estos motivos las mujeres,
en general, tienen menos antigiiedad
y menos oportunidades de ocupar
puestos de responsabilidad, siendo
ambos motivos decisivos en telacion
con el nivel de salario.

En tercer lugar y con relacion al
nivel de educacién, el 51% de las
mujeres que trabajan no tienen estu-
dios superiores, mientras que los
hombres en la misma situacion
representan un 43%. Asimismo, 36%
de los hombres son diplomados de
ensefianza técnica secundaria frente
al 29% de las mujeres.

Incluso en las generaciones mas
jévenes -grupo de edad de 25 a 29
afios- las remuneraciones femeninas
no representan mas del 86% de los
salarios masculinos, lo cual significa
que la nueva generacién padece dis-
criminacion en el acceso a los pues-
tos bien remunerados.

En términos de salario por hora
bruto, los nuevos linder alemanes,
incluido Berlin Este, son los que se
aproximan mis a la igualdad. En este
sentido, los salatios femeninos repre-
sentan el 89,9% de los salarios mas-
culinos (mientras que en los antignos
linder el porcentaje se sitia en el
76,9%). A continuacién le siguen
Dinamarca (88,1%), Suecia (87%),
Luxemburgo  (83,9%), Bélgica
(83,2%). En el otro extremo de la
escala encontramos a Grecia (68%),
los Paises Bajos (70,6%) y Portugal
(71,7%). La media de la Unién
Eutopea se sitia en el 76,3%. U

La Comision
recomendara a
los Estados
miembros
medidas
concretas
sobre empleo

na caracteristica de la
hueva regulacién  del
empleo es la posibilidad
de la Comisién de ditigir a los
Estados miembros las recomenda-
ciones que considere utiles y opor-
tunas en relacién con las politicas

En 1999 el andlisis de las polit-
cas realizadas por los Estados
miembros serd mds intenso y los
resultados conseguidos por cada
uno de los Estados seran analiza-
dos por los otros de forma detalla-
da y profunda, con la confianza de
que la presién que ejerzan unos
sobre otros sea eficaz. Asimismo,
se prestard una especial atencion a
las debilidades identificadas en el
Informe conjuato sobte el empleo
del afio anterior.

El programa de trabajo de la
Comision prevé presentar en otoflo
el informe conjunto sobre el
empleo, ademds de la propuesta de
lineas directrices del empleo para el
afio 2000. En cualquier caso no
estan previstos grandes cambios en
relacion con las lineas directrices de
la politica de empleo.

La Comisién pretende identifi-
car las politicas y las medidas con
mejores posibilidades de éxito y
animar a los Estados Miembtos a
sacar ensefianzas de los éxitos y de
los fracasos. En este sentido, las
recomendaciones de la Comisién
no deberian ser consideradas
como sanciones encubiertas sino
como una ayuda para llevar a cabo
progresos mds importantes. L
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El Comité de las
Regiones critica
la falta de
prevision del
Consejo

ras la entrada en vigor del
Tratado de Amsterdam, el
Comité de las Regiones

deberd emitir dictimenes en cinco
nuevos ambitos: empleo, protec-
cién del medio ambiente, transpor-
tes, formacion profesional y asun-
tos sociales. Esto no solo afectard a
las propuestas presentadas por la
Comisién después del 1 de mayo de
1999, sino también a aquellas que se
llevan debatiendo desde hace tiem-
po en el Consejo y el Patlamento; su
aprobacion definitiva exigird tam-
bién la consulta previa al Comité,
aunque las propuestas se encuen-
tren ya en fase avanzada.

El presidente del Comité,
Manfred Dammeyet, explicd que,
con el objetivo de cooperar mas
esttechamente con las  tres
Instituciones, se habfa ditigido por
carta a los presidentes del
Patlamento Europeo, del Consejo y
de la Comisién, con el fin de pro-
ponerles un acuerdo inter-institu-
cional y peditles que informen lo
antes posible al Comité del nimero
de consultas que tienen previsto
presentatle. Asimismo, lamentd la
forma de proceder de dichas
Instituciones, ya que desde la entra-
da en vigor del Tratado de
Amsterdam, habfan consultado al
Comité con caricter urgente en
vatios de los nuevos ambitos de
consulta obligatoria, imponiéndole
un plazo inferior a un mes para
emitir su dictamen, cuando habtfan
podido consultar al Comité mucho
antes sobre ciertos asuntos. [l

Sesion Plenaria del Comité de las
Regiones
Bruselas, 2 y 3 de Junio de 1999
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EUROPA DE LAS REGIONES

Dictamenes y Resoluciones
aprobadas en la 292 Sesion
Plenaria del Comité
de las Regiones

Durante la sesion plenaria, celebrada los dias 2 y 3 de junio, el pleno
ha adoptado los Dictimenes y Resoluciones que a continuacion se
relacionan. Ademas de la intervencion del presidente del Comité
con motivo de la entrada en vigor del Tratado de Amsterdam, inter-
vino la Comisaria de Politica Regional, Monika Wiilf-Mathies.

Pactos territoriales para el
empleo. Ponentes: EFSTATHILA-
DIS y VIRTANEN.

Red transeuropea de transporte -
Informe de 1998 sobre el estado de
realizacion de las orientaciones y
sobte las prioridades futuras.
Ponentes: ALCARCEL SISO y
GUSTAV”

Los efectos de las redes eléctricas
de alta tension. Ponente: KOU-
LOUMBIS.

Propuesta de Reglamento (CE)
del Consejo relativo al Fondo
Social Europeo. Ponentes: MAT-
TEHEWS y CORRELA.
Propuestas de Decisiones del
Parlamento Europeo y del
Consejo por la que se modifican
las Decisiones de base relativa a
los programa Soécrates, Juvetud
con Europa y Leonardo da Vinci
con el fin de incluir a Turquia
entte los paises beneficiarios.
Ponente: EIZANS.

El problema de los “sin techo” y
la vivienda. Ponente: GEINDRE,
El papel de las autoridades locales
y regionales en el desarrollo turis-
tico y la intervencién de la Unién
Europea en materia de turismo.
Ponente: 1.4ZARIDIS.

Informe del grupo operativo
BEST: simplificacion del entorno
empresarial y la Comunicacion de
la Comisién “Fomento del espiri-
tu empresarial y la competitivi-
dad” - respuesta de 1a Comision al
Informe del grupo operativo

BEST y sus recomendaciones.
Ponente: UNTERRIEDER
Propuesta de Directiva relativa a
la aplicacion de gravamenes a los
vehiculos industriales por el uso
de determinadas infraestructuras.
Ponentes: WEINGARITNER  y
LEBRUN

Propuesta de Decision por la que
se crea un programa de accién
comunitaria en favor de la protec-
cion civil. Ponente: SAUWENS
Comunicacion de la Comision al
Consejo, al Parlamento Europeo,
al Comité Econémico y Social y al
Comité de las Regiones - Marco
de actuacion para el desarrollo
urbano sostenible en la Unién
Europea. Ponentes: POIVELL y STI-
TONEN

Trafico alternativo en las ciuda-
des. Ponentes: POWELL y GUS-
TAL"

Propuesta de Reglamento (CE)
del Consejo por el que se definen
las modalidades y condiciones de
las intervenciones con finalidad
estructural en el sector de la
pesca. Ponentes: DAY y NORD-
WALL

Resolucion sobre el Pacto euro-
peo para el empleo.

Resolucion sobre la situacién en
Kosovo.

Resolucién sobre la préxima
Conferencia Intergubernamental
(CIG).

Resolucion sobre el problema del
afio 2000. (1

EUROPA DE LAS REGIONES

La Agenda 2000 constituye
un verdadero compromiso

La comisaria Monika Wulf-Mathies, en su intervencion ante el
Comité de las Regiones, informé sobre los principales resultados
obtenidos en la Cumbre de Berlin y en las negociaciones subsi-
guientes en el Parlamento Europeo en torno a la Agenda 2000.

If-Mathies  destacd
’\ —x / que la Agenda 2000
constituye un verdade-

ro compromiso en el cual no se han
podido plasmar de manera éptima las
ideas de todos, un compromiso que
en algunos sectores conduce a mejo-
res resultados que en otros.

Respecto al paquete agricola,
indicé que hay mucho pot mejorar,
sobte todo, teniendo en cuenta la
futura ampliacién hacia el este y la
proxima ronda de nego-
ciaciones en la Organi-
zacidén  Mundial  del
Comercio. No obstante
sefialé que con la cons-
truccion del ‘segundo
pilar de la politica agti-
cola en favor del
desarrollo rural se habia
dado un paso impottan-
te para fortalecer las
zonas rutrales.

En relacién con la reforma de la
politica de cohesidn, sefiald que, a
pesar de que los recursos financieros
para el proximo petiodo se encuen-
tran algo por debajo de lo que previa
la propuesta otiginal de la Comision,
es un €xito importante que-el grado
de solidaridad comunitaria alcanzado
con las regiones mds pobres y estruc-
turalmente mds débiles de la Unién
no haya disminuido y que continde el
Fondo de Cohesién.

Para la comisaria, los Fondos
Estructurales, conttibuyen considera-
blemente a la consolidacién presu-
puestaria, a pesar de que la solidati-
dad comunitaria se mantiene a su

maximo nivel del dltimo periodo, es
decir el volumen de ayudas de 1999,
para las regiones estructuralmente
mas débiles. Esto ha sido posible
porque esta vez realmente se ha con-
seguido imponer el principio de con-
centracion. Asf, las regiones estructu-
ralmente mas débiles, aquellas inclui-
das en el Objetivo 1, no reciben sélo
dos tetcios, sino el 70 % de los recut-
sos totales de los Fondos
Estructurales, Ademads, los criterios

“Esta vez realmente se ha conseguido

> imponer el principio de concentracién. Las

regiones estructuralmente mas débiles, aquellas
incluidas en el Objetivo 1, no reciben sélo dos
tercios, sino el 70 % de los recursos totales de

los Fondos Estructurales”

de admisibilidad y de intensidad de la
ayuda no son sélo objetivos y trans-
parentes sino que se respetan estric-
tamente y sin excepciones.

Con los periodos transitotios
(“phasing-out”) se crea asimismo un
instrumento que vela para que los
Fondos Estructurales sélo constitu-
yan una ayuda temporal para lograr
un objetivo concreto y no se conviet-
tan en una subvencidn permanente.
Sin embargo, la reglamentacién tran-
sitoria para las regiones que, como

consecuencia de su desarrollo quedan
excluidas, pretende garantizar el
enorme proceso de recuperacidn
durante varios afios. Es decit, no una
cafda en el vacio, sino apoyo activo

Comisaria Monika Wulf Mathies

para alcanzar mas autonomia regio-
nal.

En cuanto a las Iniciativas
Comunitarias, manifesté que la nece-
saria concentracion y reduccion res-
pondia al objetivo de integrar la gran
mayotfa de las Iniciativas en los pro-
gramas principales y, de esta forma,
trazat una politica regional mas cohe-
rente, aunque cabtfa destacar como
excepcion importante la continua-
cién de la iniciativa comunitaria
URBAN, que habia sido
reclamada por el Parla-
mento Buropeo v el
mismo Comité.

En relacién con la
ampliacién hacia el Este y
los problemas especificos
de la region mediterrinea,
sefialé que la priotidad de
INTERREG, estaba
garantizada mediante la
atribucion del 50% de los recursos tota-
les, ¥ que esta previsto mejorat su coor-
dinacién con PHARE y MEDA.

Por ultimo, se trefitid al Fondo
Social BEuropeo, que supone una
estrategia clave para el desarrollo del
mercado de trabajo y a las posibilida-
des que oftece el Tratado de
Amsterdam para delimitar los dmbi-
tos que ayudan al fomento del
empleo, como la fomacién profesio-
nal, 1a educacién, la cualificacion, el
acceso de las mujeres o igualdad de
opottunidades. [l

Sesién Plenaria del Comité
de las Regiones
Bruselas, 02 y 03.06.1999
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Con una poblacian activa creciente,
cualificada y productiva, Andalucia
lucha por alcanzar la mejor posicion
econdmica y social en la Europa
donde esfd infegrada, conservando
al tiempo su dimensidn de puente

con el Magreb y Latinoamérica.

Por eso, la mejor cosecha de

Aindalucia hoy 1a estan sembrando

]
las mds de 100.000 empresas
que se esfuerzan | logran Ser |

e

eficietes  competitivas cata ti.

CONVOCATORIAS Y LICITACIONES

Apoyo a las organizadores europeas de
consumidores

Objeto. Apoyo financiero a las actividades que realizan a
nive] comunitario las otganizaciones de consumidores
europeas, para la representacion, promocion y proteccion
de los intereses del consumidor

Destinatarios. Organizaciones no gubernamentales, sin
animo de lucro, que tepresenten los intereses de los con-
sumidores a nivel eutopeo v que pertenezcan al menos a
la mitad de los Estados miembtos de la Comunidad
Fecha limite de presentacion. 15 de de octubre de 1999
Informacion y presentacion.

Comisién Buropea

Direccion Genetral XXIV - Politica de los Consumidores
B232 5/63

Rue de la Loi, 200

B-1049 Bruxelles

Web:  http://europa.cuint/comm/dg24/library/ten-
ders/index_en.html

Referencia. Acciones para la concesién de apoyo finan-
ciero a las organizaciones europeas de consumidores con-
forme a la letra b) del articulo 2 de la decisién n®
283/1999/CE.

DOCE C 191 de 8 de julio de 1999, (1999/C 191/13)

ALTENER II: Energias renovables

Objeto. Apoyo a proyectos especificos en el ambito de la
energia renovable relativos a estudios de estrategias secto-
riales y de mercado; proyectos pilotos (planificacién local
y tegional, herramientas de planificacion, concepcion y
evaluacion y los nuevos instrumentos financieros y de
mercado); la ampliacién de infraestructuras, medidas de
fomento y difusion; acciones focalizadas y acciones de
supervision y apoyo

Destinatarios. Entidades publicas y privadas, autorida-
des locales y regionales, organizaciones, particulares, asi
como las redes comunitatias existentes y agrupaciones
temporales de organizaciones o empresas formadas con el
fin de llevar a cabo ptoyectos particulares

Fecha limite de presentacién. 30 de noviembre de 1999
Informacion y presentacion.

Comisién Europea

Direccién General de Energia - DGXVII

Unidad C-2 (oficina A-1/24) (Sr. Harbison)

Avenue de Tervuren

B-1150 Bruxelles

Fax: 32 2 2966283

Web: http://europa.cu.int/en/comm/dgl7/altener.htm
Referencia. Altener 1. Convocatotia de propuestas para
acciones relacionadas con el fomento de las fuentes de

energia renovables en la Unién Europea.
DOCE C 187 de 3 de julio de 1999, (1999/C 187/08)

Programa Asia-Invest: “Business Priming
Fund - Seguimiento de mercados”

Objeto. Apoyo a proyectos de seguimiento de mercados,
mediante la realizacion de informes sectotiales adaptados
a las necesidades de las empresas europeas y destinados a
localizar y evaluar las oportunidades de dichas empresas
en el mercado asidtico

Destinatarios. Organismos tepresentativos de grupos de
empresas, camaras de comercio y organizaciones cometcia-
les o industtiales

Fecha limite de presentacion. 31 de diciembre de 1999
Informacién y presentacion.

Secretatia de Asia-Invest

Rue de Archiméde, 17

B-1000 Bruxelles

Fax: 32 2 2821760

F-mail: asia.invest({@asia-invest.com

web: http:/ /wwwasia-invest.com

Referencia. Programa Asia-Invest. “Business Priming
Fund - Seguimiento de mercados”. Convocatortia de pro-
puestas n® 1B/AP/338.

DOCE C 185 de 1 de julio de 1999, (1999/C 185/07)

Phate: Actividades de apoyo a las emptresas
de los paises PECO

Objeto. Apoyo a proyectos de asociacion y de herma-
namiento entre organizaciones representativas de las
empresas, en los PECO y en la Unidén Europea, que ten-
gan pot objeto proporcionar servicios y ayuda a sus ope-
radores comerciales para adaptarse a los requisitos del
acervo comunitario

Destinatarios. Asociaciones de una o varias organizacio-
nes sectoriales/hotizontales de la Unién BEuropea y aso-
ciaciones del mismo caricter de los paises candidatos y de
al menos dos Estados miembros a nivel nacional o regio-
nal

Fecha limite de presentacion. 15 de octubte de 1999
Informacién y presentacién.

Comision Europea

Elaine Sayers (SC14 04/60)

Servicio Comun Relex

Rue de la Loi, 200

B-1049 Bruxelles

Tel.: 32 2 2959161

Fax: 32 2 2968040

webshttp:/ /eutopa.cu.int/comm/scr/ tender/index.htm
Referencia. Programa de asistencia a las empresas de
Phare. Convocatoria de ofertas n® SCR-E/110248/C/G-
/WW (nimeto 2 de 2). Asistencia a las actividades de las
otganizaciones que ayudan a las empresas de los PECO a
ajustarse al acervo de la Comunidad.

DOCE C 183 de 29 de junio de 1999, (1999/C 183/08)
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CONVOCATORIAS Y LICITACIONES

Apoyo a proyectos para la proteccion de los
consumidores

Objeto. Apoyo financiero a proyectos especificos en el
ambito de la proteccion de los consumidores y que estén
relacionados con la promocién de los intereses y educa-
cién de los consumidores (dirigida a grupos desfavoreci-
dos o vulnerables); el segnimiento de las negociaciones
comerciales internacionales; la informacion y la comunica-
cién (desarrollo de fuentes de informacién en linea y sis-
temas de asesoria); la seguridad de los productos (redes de
intercambio de informacién); la publicidad engafiosa; los
servicios de interés general; los servicios financieros; el
acceso a la justicia y los aspectos intetnacionales del
cometcio electrénico

Destinatarios. Organizaciones de consumidores y los
organismos publicos

Fecha limite de presentacién. 15 de octubre de 1999
Informacién y presentacion.

Comisién Europea

Direccién General XXIV - B232 5/63

Rue de 1a Toi, 200

B-1049 Bruxelles

Web:  http://europa.cuint/comm/dg24/library/ten-
ders/index_en.html

Referencia. Convocatoria de proyectos especificos con-
forme a la letra ¢) del articulo 2 de la decisién n®
283/1999/CE: Acciones para concedet apoyo financiero a
proyectos especificos que promuevan los intereses de los
consumidores en los Bstados miembros, en patticular a
cargo de organizaciones de consumidores y organismos
publicos independientes.

DOCE C 191 de 8 de julio de 1999, (1999/C 191/12)

Programa Asia-Invest: Asia-Interprise

Objeto. Apoyo financiero y téchico a propuestas de pro-
mocion de la cooperacién entre las pequefias y medianas
empresas asidticas y europeas, de un sector industrial o de
sectores conexos, a través de la organizacién de encuen-
tros, excluyendo los seminarios de informaciéon
Destinatarios. Organizaciones o entidades sin dnimo de
lucro que representen a las empresas

Fecha limite de presentacion. 31 de diciembre de 1999
Informacién y presentacion.

Secretaria de Asia-Invest

Rue de Archiméde, 17

B-1000 Bruxelles

Fax: 32 2 2821760

E-mail: asia.invest(@asia-invest.com

Web: www.asia-invest.com

Referencia. Programa Asia-Invest. “Asia-Interprise”.
Convocatoria de propuestas n° 1B/AP/339.

DOCE C 185 de 1 de julio de 1999, (1999/C 185/08)
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Programa Asia-Invest: Familiarizacion con
la lengua y la cultura empresarial

Objeto. Apoyo financiero para la realizacion de cursos de
formacién prictica de grupos de empresas eutopeas o
asiaticas, para la adquisicién de conocimientos lingtisticos
y familiatizarse con pricticas comerciales internacionales.
Los temas prioritarios de los cursos tratarin sobre la cul-
tura empresatial general en Asia o BEuropa: datos funda-
mentales sobre el mercado, estudios de mercado, blisque-
da de socios, inversiones, gestion de personal, legislacion,
normas, el Euro y sus consecuencias en las relaciones
comerciales entre la Unidén Europea y Asia
Destinatarios. Organizaciones o entidades sin fin lucra-
tivo que representen a los grupos de empresas de al
menos treinta de ellas, en el caso de los cursos de fami-
liarizacién con la cultura empresatial, v de quince en el
caso de los cursos de idiomas

Fecha limite de presentacion. 31 de diciembre de 1999
Informacion y presentacion.

Secretarfa de Asia-Invest

Rue de Archiméde, 17, B-1000 Bruxelles

Fax: 32 2 2821760

E-mail: asia.invest@asia-invest.com

Referencia. Programa Asia-Invest. “Business Ptiming
Ifund - Familiatizacion con la lengua y la cultura empresa-
rial”, Convocatoria de propuestas n® 1B/AP/384.

DOCE C 185 de 1 de julio de 1999, (1999/C 185/09)

Programa Asia-Invest: Asistencia técnica a
empresas asiaticas

Objeto. Apoyo a proyectos de asistencia técnica con el fin
de pteparat a las empresas asiaticas de los paises menos
desarrollados para la cooperacion econémica con empre-
sas europeas mediante transferencia de tecnologia, forma-
cién de formadotes y desarrollo institucional del sector
privado, as{ como adaptarse 2 las normas técnicas euro-
peas

Destinatarios. Asociaciones o entidades asiaticas sin fin
lucrativo compuestas por al menos 15 organizaciones o
entidades asidticas que representen a las empresas, o las
cdmaras de comercio o las organizaciones cometciales o
industriales

Fecha limite de presentacion. 31 de diciembre de 1999
Informacién y presentacion.

Secretatia de Asia-Invest

Rue de Archiméde, 17, B-1000 Bruxelles

Fax: 32 2 2821760

E-mail: asia.invest@asia-invest.com

Referencia. Programa Asia-Invest. “Business Priming
Fund - Asistencia técnica”. Convocatotia de propuestas n®
1B/AP/391.

DOCE C 185 de 1 de julio de 1999, (1999/C 185/10)

CONVOCATORIAS Y LICITACIONES

ISIS: Sociedad de la informacion

Objeto. Apoyo a proyectos de normalizacion de la socie-
dad de la informacién, telacionado con el desarrollo, la
aplicacion, la validacién y la demostracion, y difusién del
matetial explicativo

Destinatarios. Entidades publicas y privadas que consti-
tuyan consorcios formados por al menos dos socios de
Bstados miembros diferentes. Excepcionalmente podrin
aceptatse propuestas por una sola organizacién

Fecha limite de presentacion. 14 de enero de 2000
Informacion y presentacion.

Comisién Europea

DG 11 - Industria

B3 - Aspectos industriales del cometcio electronico
Secretaria ISIS - SC15 1/161

Rue de la T.oi, 200, B-1049 Bruxelles

Fax: 32 2 2969500

B-mail: isis@dg3.cec.be

Web: www.ispo.cec.be/isis

Refetencia. Convocatoria de propuestas de proyectos de
normalizacién para la sociedad de la informacion (ISIS).
DOCE C 144 de 22 de mayo de 1999, (1999/C 144/07)

Investigacion y desarrollo tecnologico

Objeto. Apayo a propuestas de accciones de investiga-
cion, desarrollo tecnolégico y demostracion, para financiar
cstancias en centros de formacion Marie Curie a jovenes
investigadores, y becas de desarrollo Marie Cutie en tegio-
nes menos favorecidas de la Comunidad, que necesiten
desatrollar nuevas areas de competencia

Destinatarios. Empresas, centros de investigacién y uni-
vetrsidades

Fecha limite de presentacion. 13 de octubre de 1999
Informacién y presentacion.

Informacion:

Comisién Europea, Direccidon General XI1

Ciencia, investigacién v desarrollo

Unidad XII/F.2

Rue de la Loi, 200

B-1049 Bruxelles

E-mail: improving@dg12.cec.be

Fax: 32 2 2969926

Internet: http:/ /www.cordis.lu/improving

Referencia. Convocatotia de propuestas de acciones indi-
rectas de IDT para el programa especifico de investiga-
cién, desarrollo tecnoldgico y demostracién sobre incre-
mento del potencial humano de investigacion y de la base
de conocimientos socioeconémicos. Estancias en centros

de formacién Marie Cutie (referencia de la convocatoria:
THP-MCHT-99-1) y Becas de Marie Curie de desarrollo
(referencia de la convocatoriaTHP-MCHD-99-1).

DOCE C 165 de 11 de junio de 1999, (1999/C 165/06)

Investigacién, desarrollo tecnologico
y demostracion

Objeto. Apoyo a proyectos de investigacién relacionados
con medidas y ensayos, las metodologias de apoyo a la
normalizacion y a las politicas comunitarias (Directivas
sobre equipos de presion, sobre equipo de proteccion pet-
sonal, sobte productos de la construccién y la armoniza-
cidn de diferentes codigos europeos de pricticas), v de
apoyo a las infraestructuras de medicion y de gestion de la
calidad, 2 través de redes temdticas

Destinatatios. Empresas, centros de investigacién y uni-
versidades

Fecha limite de presentacion. 15 de diciembre de 1999
Informacién y presentacion.

Comision Europea

DG XII-C.O - Crecimiento 1999

Oficina de propuestas de investipacién

Rue de la Toi, 200, B-1049 Bruxelles

E-mail: growth@dgl2.cec.be

Fax: 32 2 2966757 /2958072 - Web: www.cordis.lu/fp5
Referencia. Convocatoria de propuestas de acciones indi-
rectas de ID'T para el programa especifico de investiga-
cién, desarrollo tecnoldgico y demostracion. Crecimiento
competitivo y sostenible

DOCE C 200 de 15 de julio de 1999, (1999/C 200/07)

MEDIA: Desarrollo y distribucién de obras
audiovisuales

Objeto. Apoyo a proyectos relacionados con mani-
festaciones comerciales del sector audiovisual mediante la
realizacion de fetias, festivales y otras fomas de encuentro,
a nivel europeo e internacional cuyo objetivo sea la pro-
mocion y el acceso a mercados de peliculas y programas
audiovisuales

Destinatarios. Productores y distribuidores indepedien-
tes europeos

Fecha limite de presentacion. 4 de febrero y 2 de junio
de 2000, dependiendo de la fecha de organizacion de las
manifestaciones

Informacion y presentacion,

Comisién Europea Media Antena Andalucia
Jacques Delmoly ¢/ Levies, 17
DG X/C/2,T1201/2 41071-Sevilla

Rue de la Loi, 200, Tel: (95) - 441.33.28
B-1049 Bruxelles Fax: (95) - 442.01.56
Fax: 32 2 2999214 E-mail: mediasev@arrakis.es
Referencia. Ejecucion del programa de fomento al
desarrollo y a la distribucion de las obras audiovisuales
europeas. Convocatoria de propuestas n° 1/2000. Apoyo a
la promocién y al acceso al mercado de los productores y
de los distribuidores independientes eutopeos.

DOCE C 197 de 14 de julio de 1999, (1999/C 197/06)
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PUBLICACIONES

Afitrmacién de los derechos fundamentales en la
Unién Europea: Ha llegado el momento de actuar
Comision Eutopea, Direccidn General de Empleo,
Relaciones laborales y Asuntos sociales

Luxemburgo: OPOCE, 1999.

Informe anual
Comité de las Regiones
Bruselas, 1999

Rapport annuel
Comité BEconomique et Social des CE
Luxembourg: OPOCE, 1983

Election - Juin 1999
Patlement Européen
Bruxelles, 1999,

La directiva comunitaria como norma aplicable en
Derecho

Enrique Manuel Puerta Dominguez

Editotial Comatres, Granada, 1999

Gestion de una mano de obra que envejece: Guia de
buena practica.
Dublin: Fundacién Eutopea para la mejora de las condi-

‘ciones de vida y de trabajo

Luxemburgo: OPOCE/distribuidor, 1999

Informe general de actividades

O.ED.T. Observatorio Buropeo de las drogas y las toxi-
comanias

Luxemburgo: OPOCE, 1998

EEA annual report
Buropean Hnvironment Agency
Luxembourg, OPOCE, 1996

El medio ambiente en la Union Europea en el
umbral del siglo XX: resumen

Agencia Europea de Medio Ambiente
Luxemburgo, OPOCE, 1999

Unién Europea América Latina Caribe: Progresando
juntos

Comisién Europea

Luxemburgo, OPOCE, 1999

Europa y Latinoamérica: Dos formas de integracion
regional para el siglo XXI

Comision Europea

Direccion General 1B

Bruselas, 1999
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La reglamentacién comunitaria sobre maquinas:
comentarios sobre la directiva 98/37/CE
Comisién Europea

Luxemburgo, OPOCE; 1999

Actes de la conférence, Budapest 22 au 24 juin 1998
Commission Européenne, Politique Régionale et
Cohésion

TLuxembourg, OPOCE, 1999

Lecciones del programa de demostracién de la
Comision Europea sobre la gestion integrada de las
zonas costeras (CIZC)

Direcciones Generales Medio Ambiente, Segutidad
Nuclear y Proteccién Civil, Pesca, Politica Regional v
Cohesién

Luxemburgo, OPOCE, 1999

Recopilacién de la jurisprudencia del Tribunal de
Justicia: Seleccién

Tribunal de Justicia de las Comunidades Europeas
Luxemburgo, OPOCE, 1998

La transition du systéme éducatif vers la vie active:
exploitation des données statistiques nationales
Thessalonike; CEDEFOP

Luxembourg, OPOCE, 1999

Libro blanco del comercio: documentoe basado en el
COM(1999) 6 final, adoptado por la Comision
Europea el 27 de enero de 1999,

Comision Europea

Luxemburgo, OPOCE, 1999

Rapport annuel

DG XXI1V. Politique des Consommateuts et Protection
de leur santé

Bruxelles, 1999

Porsuivte sa formation

Bureau d’ingénierie en éducation et en formation BIEEF/
Commission européenne, Direction Générale XXII
Luxembourg, OPOCE, 1999

Rapport annuel
Office Européen des brevets
Minchen, Office Européen des brevets, 1981

Convergences et divergences dans les systémes
d’éducation et de formation européens

Projet copmmissionné par la Commission eutopéenne,
Direction Générale XXII
Luxembourg, OPOCE, 1999

CENTROS DE INFORMACION SOBRE
LA UNION EUROPEA EN ANDALUCIA

Documentalista: Margatita Prieto
E-mail: mprieto@cica.es

VTO DE INFORMACION EUROPEA
Almeria Cadiz

BIBLIOTECA PUBLICA “FRANCISCO BIBLIOTECA PUBLICA

VILLAESPESA” Avda. Ramoén de Carranza, 16 / 11006 - CADIZ
Hermanos Machado, s/n. / 04004 - ALMERIA Teléfono: 956 22 24 39/22 23 78 / Fax: 956
Teléfono: 950 23 03 75 / Fax: 950 25 29 12 2216 33

Director: Eudaldo Furtet Cabana Directora: Maria José Vaquero Vilas
E-mail: edualdo.furtet@sauce.pntic.mec.es Documentalista: Maria Luisa Cerrillos
Documentalista: Domingo Oscar Lopez Lifian Huelva Gonzilez
E-mail: mvaquel@aliso.pntic.mec.es

BIBLIOTECA PUBLICA
= Duque de la Victoria, 23 / 21001 - HUELVA Malaga
Jagn Teléfono: 959 24 72 62 / Fax: 959 54 01 48 g
i H alez Ramo
BIBLIOTECA PUBLICA (8 st nanco Gonuiler Ramon Punto de Informaciéon Europea

Santo Reino, 1 / 23001 - JAEN
Teléfono: 953 22 39 50 / Fax: 953 22 39 54
Directora: Laura Cerezo Navarro
‘ Documentalista: Maria Angeles de Urda
| Anguita

Ayuntamiento de Milaga
Avda. de Cervantes, 4 / 29016 - MALAGA.
Teléfono: 952 13 54 39/40 / Fax: 952 13 54 20
Documentalistas: Paula Moreno Prats,
Cristina Villén Medina.
E-mail: pie.malaga@ingenia.es

CENTROS EUROPEOS DE INFORMACION EMPRESARIAL

Centro Europeo de Informaciéon Empresarial
(Euroventanilla)
Proyecto Europa, S.A. BANESTO
Plaza de la Constitucién, 9 / 29008 - MALAGA
Teléfono: 952 22 09 59 / Fax: 952 22 09 36
Directora: Nuria Toucet Alvarez
E-mail: proeurop@banesto.es

Centro Europeo de Informacién Empresarial
(Euroventanilla)

Confederacién de Empresarios de Andalucia (CEA)
Centro de Servicios Empresariales de Andalucia (CSEA)
Isla de la Cartuja, s/n. / 41092 - SEVILLA
Teléfono: 954 48 89 00 / Fax: 954 48 89 11
Directora: Mercedes Leon Lozano
E-mail: internacional@cea.es

CENTROS DE INFORMACION RURAL

Carrefour Rural Guadajoz Andalucia
Asociacién para el Desarrollo del Guadajoz y Campifia
Este de Cordoba
Mesones, 8 / 14850 - BAENA (Cordoba)

Teléfono: 957 69 10 84 / Fax: 957 66 50 84
Directora: Raquel Moreno Vicente
Documentalista: Francisco Rafael Mata Quesada
E-mail: apdgycec@arrakis.es

Carrefour Rural Campina del Guadalquivir

Calle Mayor, 8 A / 41400 - Ecija (SEVILLA)
Teléfono: 95 590 43 35 / Fax: 95 590 42 04
Directora: Marta Ramos Cardona
Documentalista: José Carlos Briones Carbajal
E-mail: carrefourecija@interbook.net

INNOVACION Y DESARROLLO TECNOLOGICO
Milaga Sevilla

Centro de Enlace del Sur de Europa - Andalucia (CESEAND). Centro de Enlace del Sur de Europa - Andalucia (CESEAND).
Enlace Territorial Oriental Enlace Territorial Occidental
BIC-Euronova - Parque Tecnolégico de Andalucia BIC-Furocei
Avda. Juan Lopez Pefialver, s/n. / 29590-Campanillas (Malaga) Autovia Sevilla-Coria del Rio, km 3,5 / 41920-San Juan de
Director Técnico: Ramén Rivas Menchon Aznalfarache (evilla)
Teléfono: 952 61 91 25 / Fax: 952 61 91 28 Director Técnico: Rafael Camacho Fumanal
E-mail: ceseand@cst.pta.cs Teléfono: 954 17 05 17 / Fax: 954 17 11 17
E-mail: fumanal@ceseand.cica.es
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